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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-008/22 Bulharsk3 literatura 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude vyzadovat’ jedna pisomnd previerka zamerand na charakteristiku
literarnych procesov a javov uvedeného obdobia (10%), jedna prezenticia o zivote a diele
konkrétneho autora (10%) a jedna seminarna praca venovana problematike a interpretacii (pripadne
aj z porovnavacieho aspektu) konkrétneho diela, smeru, zanru, autorovho stylu a pod. (30%).
Pocas skuskového obdobia bude pisomnéd skuSka (35%) a ustna skuSka (15%) zamerana na
preverenie ziskanych vedomosti z literatury uvedené¢ho obdobia.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v percentach:

A: 100 % —93 %

B:92 % —-85%

C:84%—-76%

D: 77 % — 68 %

E: 69 % — 60 %

FX:59% -0 %

Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porugenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani predmetu zikladné vedomosti o vyvine literatiry bulharského
narodného obrodenia a detailnejSie sa oboznami s jeho 2. obdobim (1856 - 1878). Rozumie
literarnym procesom v kontexte bulharského a svetového obrodenia. Je schopny interpretovat
literarne dielo a hl'adat’ suvislosti s literdrnymi procesmi a javmi uvedeného obdobia. Dokaze sa
orientovat’ v bulharskej literatare uvedené¢ho obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom
studiu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladné znaky bulharského narodného obrodenia.
2. Dve etapy bulharského narodného obrodenia:

3. Prva /2 18. storocia - 72 19. storocia.
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Pajsij Chilendarskij, Sofronij Vracanski, Petdr Beron.

4. Prva 4 19. storoCia (1856 — 1878).

5. Poézia bulharského narodného obrodenia.

6. Hlavni predstavitelia a ich tvorba: Georgi Rakovski, Dobri Cintulov, Petko Slavejkov.
7. Nadc¢asovy basnik Christo Botev.

8. Préza bulharského narodného obrodenia.

9. Hlavni predstavitelia a ich tvorba: Ilija Blaskov, Cuben Karavelov.

10. Drama bulharského narodného obrodenia.

11. Hlavni predstavitelia a ich tvorba: Dobri Vojnikov, Vasil Drumev.

12. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporiacana literatira:

IGOV, Svetlozar. Istorija na balgarskata literatura. Sofija: Siela, 2010. ISBN 978-54-28-0634-9.
PENEYV, Bojan. Istorija na balgarskata literatura. Nacalo na Balgarskato Vazrazdane. Sofija:
Balgarski pisatel, 1976.

LEKOYV, Doco et al. Enciklopedija na Balgarskoto vazrazdane. T. 1. Sofija: Al Prof. M. Drinov,
2014. ISBN 978-954-322-727-3.

CANEYV, Georgi et al. Re¢nik na balgarskata literatura. T. I. - III. Sofia: BAN, 1976 — 1982.
KOSKA, Jan. Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vzt'ahy (1826 — 1989).
Bratislava: Veda, 2003. ISBN 80-224-0748-8.

DOROVSKY, Ivan. Slovnik balkanskych spisovatelt.. Praha: Libri, 2001. ISBN
80-7277-006-32001.

Internetové zdroje pre texty preberanych a analyzovanych diel: www.chitanka.info;
www.slovo.bg; www.liternet.bg

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk. Receptivna znalost’ bulharského jazyka.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

33,33 42,42 18,18 3,03 3,03 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Strana: 5




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-010/22 Bulharsk4 literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude vyzadovat’ jedna pisomnd previerka zamerand na charakteristiku
literarnych procesov a javov uvedeného obdobia (10 %), jedna prezenticia o zivote a diele
konkrétneho autora (10 %) a jedna seminarna praca venovana problematike a interpretacii (pripadne
aj z porovnavacieho aspekte) konkrétneho diela, smeru, Zanru, autorovho $tylu a pod. (30 %).
Pocas skuskového obdobia bude pisomna skuska (35 %) a tustna skuaska (15 %) zamerané na
preverenie ziskanych vedomosti z literatury uvedené¢ho obdobia.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v percentach:

A: 100 % —93 %

B:92 % —-85%

C:84%—-76%

D: 77 % — 68 %

E: 69 % — 60 %

FX:59% -0 %

Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porugenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani predmetu zikladné vedomosti o vyvine bulharskej literatiry
bezprostredne po oslobodeni Bulharska spod osmanskej nadvlady az po koniec 1. svetovej vojny a
v medzivojnovom obdobi. DetailnejSie sa oboznami s obdobim realizmu a so vznikom a vyvinom
bulharskej basnickej moderny. Student sa dokaze orientovat’ v bulharskej literatire uvedeného
obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom $tadiu. Je schopny interpretovat’ literarne diela a
hl'adat’ suvislosti s literdrnymi procesmi a javmi uvedeného obdobia v $irSom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Dozvuky obrodeneckej tradicie v bulharskej literatire a ich prekonavanie.
2. Nastup a vyvin realizmu. Ivan Vazov. Aleko Konstantinov.

3. Elin Pelin, klasik kratkej poviedky.
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4. Vznik a vyvin bulharskej literarnej moderny.

5. Krazok Misal. Penco Slavejkov. Pejo Javorov.

6. Dejiny a poetika bulharského symbolizmu. Dim¢o Debelanov. Nikolaj Liliev.
7. Smery v medzivojnovej literatiire. Christo Smirnenski. Geo Milev.

8. Basnicka tvorba v medzivojnovom obdobi:

20. roky. Nikola Furnadziev. Asen Razcvetnikov.

30 — 40 roky. Elisaveta Bagriana. Atanas Dalcev. Nikola Vapcarov.

9. Prozaicka tvorba v medzivojnovom obdobi. Jordan Jovkov. Lyrizacia a psychologizacia prozy.
10. Moderniza¢né tendencie v bulharskej drame.

11. Interpretacia vybranych literarnych textov.

12. Opakovanie. Zaverecny test.

Odporiacana literatira:

IGOV, Svetlozar. Istorija na balgarskata literatura. Sofija: Siela, 2010. ISBN 978-54-28-0634-9.
CHADZIKOSEYV, Roman. Istorija na balgarskata literatura (1818 — 1944). Universitetsko
izdatelstvo v Bukurest, 2004. Dostupné na: 0 (muni.cz)

CHADZIKOSEYV, Roman. Istorija na balgarskata literatura (1878 — 1918). Universitetsko
izdatelstvo v Bukurest, 2003. Dostupné na: www.myschoolbel.info/Biblioteka/Lit Kritika/
Roman Hadjikosev Istoria na BG literatura 1878 1918.pdf

KOSKA, Jan. Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vzt'ahy (1826 — 1989).
Bratislava: Veda, 2003. ISBN 80-224-0748-8.

KOSKA, Jan. Bulharska basnicka moderna. Bratislava: SAV, 1972.

Recnik na balgarskata literatura sled Osvobozdenieto. [online] Dostupné na: dictionarylit-bg.eu
Internetové zdroje pre texty preberanych a analyzovanych diel: www.chitanka.info;
www.slovo.bg; www.liternet.bg

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk. Receptivna znalost’ bulharského jazyka.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

35,71 42,86 10,71 10,71 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-012/22 Bulharska literatura 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude vyzadovat’ jedna pisomnd previerka zamerand na charakteristiku
literarnych procesov a javov uvedeného obdobia (10 %), jedna prezenticia o zivote a diele
konkrétneho autora (10 %) a jedna seminarna praca venovana problematike a interpretacii (pripadne
aj z porovnavacieho aspektu) konkrétneho diela, smeru, zanru, autorovho stylu a pod. (30 %).
Pocas skuiskového obdobia bude pisomny test (35 %) a ustna skaska (15 %) zamerané na preverenie
ziskanych vedomosti z literatary uvedeného obdobia.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v percentach:

A: 100 % —93 %

B:92 % —-85%

C:84%—-76%

D: 77 % — 68 %

E: 69 % — 60 %

FX:59% -0 %

Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porugenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani predmetu zakladné vedomosti o vyvine bulharskej literatary po 2.
svetovej vojne. Je oboznameny s obdobim socialistického realizmu, s jeho hlavnymi predstavitelmi
a ich tvorbou. Student je schopny interpretovat’ literarne dielo a hl'adat’ suvislosti s literarnymi
procesmi a javmi uvedeného obdobia. Dokaze sa orientovat’ v bulharskej literatiire uvedeného
obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom studiu.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Bulharska literatara v osidlach ideologického tlaku. Socialisticky realizmus — skutocné hodnoty
a polohodnoty.
2. Epické roménova tvorba 50. — 70. rokov.
3. Romany Dimitara Taleva a Dimitara Dimova.
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4. Vyvin historickej prézy v 60. - 70. rokoch. Emilijan Stanev. Anton Doncev.
5. Nova vina — Blaga Dimitrova, Pavel VeZinov.

6. Bulharska poézia druhej polovice 20. storocia.

7. Poézia Stefana Caneva, Konstantina Pavlova a Christa Foteva.

8. Poézia Nikolaja Kanceva, Pety Dubarovej a Miriany Basevove;.

9. Vyvin bulharskej dramy: Jordan Radickov, Stefan Canev, Stanislav Stratiev.
10. Recepcia J. Radickova na Slovensku.

11. Interpretacia vybranych literarnych textov.

12. Opakovanie. Zaverecny test.

Odporiacana literatira:

IGOV, Svetlozar. Istorija na balgarskata literatura. Sofija: Siela, 2010. ISBN 978-54-28-0634-9.
DOJNOYV, Plamen. Pokolenie i poezija 1956 - 1989. Sofija: Kralica Mab, 2018. ISBN
978-954-533-

171-8.

CANEY, Georgi et al. Re¢nik na balgarskata literatura. T. I. - III. Sofia: BAN, 1976 — 1982.
KOSKA, Jan. Recepcia ako tvorba. Slovensko-bulharské literarne vztahy (1826 - 1989).
Bratislava: Veda, 2003. ISBN 80-224-0748-8.

Recnik na balgarskata literatura sled Osvobozdenieto. [online] Dostupné na: dictionarylit-bg.eu
Internetové zdroje pre texty preberanych a analyzovanych diel: www.chitanka.info;
www.slovo.bg; www.liternet.bg

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

32,0 32,0 32,0 4,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-060/15 Bulharsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude vyzadovat jedna pisomna previerka o dejinach, faktoch a problematike
bulharského filmu (20 %), jeden kriticky posudok o niektorom z prezentovanych filmov (20 %) a
jedna seminarna praca, venovana interpretacii konkrétneho filmu ¢i spolo¢nym témam a motivom
v stcasnej kinematografii (60 %).

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia Student musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100 % - 93 %

B:92 % -85 %

C:84%-76%

D: 77 % - 68 %

E: 69 % - 60 %

FX:59 % -0 %

Student mdze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené v dostato¢nom ¢asovom predstihu.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani predmetu zakladné informécie o rozvoji bulharského filmu v prvych
dvoch desatroc¢iach 21. storocia. Je oboznameny s histériou a tradiciami bulharského filmu. Pozna
vyvojové tendencie sucasného bulharského filmu. Je schopny interpretovat’ konkrétny film a hl'adat’
suvislosti s modernou eurdpskou/slovenskou kinematografiou.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historia a tradicie bulharského filmu.

2. Prechodné obdobie filmovej produkcie.

3. Obrodenie filmovej tvorby koncom 20. storocia.
4. Témy sucasného bulharského filmu.

5. Socialny ohlas nového bulharského filmu.
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6. Mladi l'udia ako hrdinovia a autori hranych filmov.

7. Nominacie a ceny bulharskych filmov.

8. Narodné tematické filmové festivaly.

9. Serialové filmy a televizna produkcia.

10. Bulharsky dokumentérny film.

11. Bulharské animacia.

12. Ukazky a interpretacia diel bulharskej kinematografie.

Odporiacana literatira:

BRATOEVA-DARAKCIEVA, Ingrid. Balgarsko igralno kino ot Kalin Orelit do Misija London
[online]. Sofija: Institut za izsledvane na izkustvata, 2013. ISBN 9789548594356. Dostupné na:
(PDF) Bulgarsko-igralno-kino ot Kalin Orelat do Missia London

Ingeborg Bratoeva-Daraktchieva - Academia.edu

Casopis o bulharskom a svetovom filme. Dostupné na: Cricanne Kuno - Hauano
(spisaniekino.com)

Dejiny bulharského filmu. Dostupné na: Mctopust Ha ObArapckoTO KHHO

Bbranrapcka ucropus (bulgarianhistory.org)

KASTELOYV, Krasimir. ,,Nezavisimoto* balgarsko kino mezdu sebeizrazjavaneto i
podrazatelstvoto [online]. Sofija: Centar za semioti¢ni i kulturni izsledvanija, 2016. Dostupné na:
Microsoft Word - Phd Kastelov (cssc-bg.com)

DUDKOVA, Jana. Balkan alebo metafora: balkanizmus a srbsky film 90. rokoch. Bratislava:
Slovensky filmovy ustav, 2008. ISBN 978-80-224-1010-6.

Filmov¢ festivaly. Dostupné na: https://siff.bg

Videokanal sti¢asného bulharského reziséra, scenaristu a herca Nikiho Ilieva a jeho filmov.
Dostupné na: Niki Iliev Channel - YouTube

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E FX

62,07 34,48 3,45 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-003/15 Bulharsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budu vyzadovat’ priebezné pisomné prace zamerané na bulharsky pravopis,
dve kontrolné pisomné prace na preverenie gramatickych a prekladatel'skych kompetencii.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zaverecny test a Ustna skuska zamerand na porozumenie
interpretovaného textu, na preverenie teoretickych znalosti, praktickych jazykovych kompetencii
a konverza¢nych schopnosti.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’. K tstnej
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zaverecnej skusky buda zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii vedomosti o vokalickom a konsonantickom systéme bulharéiny a jej zakladnych
ortoepickych a ortografickych principoch v porovnani so slovencinou a vedia ich prakticky
uplatiiovat’ pocas konverza¢nych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Po absolvovani predmetu
disponuju jazykovymi kompetenciami a zdkladnou slovnou zasobou na trovni zaciato¢nickeho
stupnia (Al).

Struc¢na osnova predmetu:
1. Bulharské pismo, slovny prizvuk a intonacia, ortoepické cvicenia.
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. Zakladné pravidla bulharskej ortografie a ortoepie, ortografické cvicenia.

. Pomocné sloveso c¢vM (byt), vyjadrenie zaporu v bulharcine.

. Gramatické kategorie podstatného mena — zédkladné informacie.

. Gramatické kategorie pridavného mena — zakladné informaécie.

. Osobné, ukazovacie a privlastiiovacie zamena.

. Pritomny Cas — zdkladné informadcie, jednoduché tvary rozkazovacieho sposobu.
. Casovanie slovies uMam, HsIMam a neosobné tvary slovies nma, HsIMa.

9. Casovanie slovies ka3Bam ce, cieBaM, KyyBaM, MHIIA, 4eTa, KHBES.

10. Konverza¢né témy (pozdravy, rodina, domov, stidium, zal'uby, kalendar).

11. Bulharské realie (predstavenie krajiny, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jesen — zima).
12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky, zaverecny test, Ustna skuska.

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria a Marinela VLCANOVA. Zéklady bulhar&iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cviGenia z bulharéiny 1. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1-A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4.

KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina SEDEFCEVA. Az govorja.
Balgarski ezik za cuzdenci. 1. ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007. ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D E FX

20,37 27,78 24,07 3,7 16,67 7,41

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., Mgr. Natélia Stastna

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-005/15 Bulharsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-003/15 - Bulharsky jazyk 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budi vyzadovat' priebezné pisomné prace zamerané na bulharska
ortografiu, dve kontrolné¢ pisomné prace na preverenie gramatickych, jazykovych a
prekladatel'skych kompetencii.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zaverecny test a Ustna skuska zamerand na porozumenie
interpretovaného textu, na preverenie teoretickych znalosti z bulharskej gramatiky, jazykovych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’. K Gstnej
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zdverecnej skisky budu zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt znalosti z bulharského jazyka na urovni za¢iatoénickeho stupiia (A1.2). Disponuju
rozsiahlejSou slovnou zasobou, su schopni komunikovat’ v bulharskom jazyku a maju teoretické
vedomosti 0 jazykovom systéme spisovnej bulharciny. Dokazu porozumiet’ dlh$im textom a
nahravkam, dokazu tvorit’ dlhSie tstne a pisomné vypovede. Rozsiria si poznatky o bulharskych
realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Opytovacie zdmend. Sposoby tvorenia otazky v bulharcine.

. Podstatné mena — prirodzeny a gramaticky rod.

. Pridavné mena. Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.

. Zivotné a nezivotné podstatné mena muzského rodu.

. Pritomny Cas slovies, 1. slovesna trieda.

. Pritomny Cas slovies, 2. slovesna trieda.

. Pritomny Cas slovies, 3. slovesna trieda.

. Jednoduchy buduci cas.

9. Zékladné a radové Cislovky v bulharc¢ine. Zlozené Cislovky.

10. Mnozné ¢islo podstatnych mien. Tvar poc¢itaného predmetu.

11. Konverzaéné témy (turistika a cestovanie, l'udské telo, I'udské vlastnosti, praca)
12. Bulharské realie (turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti, lokality svetového dedi¢stva
UNESCO, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jar — leto).

13. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

14. Zéavere¢ny test, ustna skuska.

03N DN B W~

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria a Marinela VLCANOVA. Zaklady bulhar&iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cvi¢enia z bulhar&iny. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za cuzdenci (A1l- A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4.

KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina SEDEFCEVA. Az govorja.
Balgarski ezik za cuzdenci. 1. Cast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007. ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

28,57 33,33 14,29 14,29 7,14 2,38

Vyucujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-007/15 Bulharsky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-005/15 - Bulharsky jazyk 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budi vyzadovat’ dve kontrolné pisomné prace na preverenie gramatickych
a lexikalnych kompetencii a dve ustne previerky konverzaénych schopnosti.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zavereény test a ustna skiSka zamerané na preverenie
teoretickych a praktickych znalosti z bulharskej gramatiky, jazykovych kompetencii a
konverzacnych schopnosti.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’. K tstnej
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zdverecnej skisky budu zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju vedomosti z bulharského jazyka na trovni stupiia A2 — B1 (mierne pokro¢ili) a tomu
zodpovedajuci SirSiu slovnu zasobu a komunikacné schopnosti. Takisto maju detailnejSie znalosti
o jazykovom systéme bulharského spisovného jazyka. St schopni porozumiet’ dlh§im textom a
nahravkam, samostatne tvoria r6zne druhy ustnych a pisomnych jazykovych prejavov. Disponuju
hlbsimi poznatkami o bulharskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Akuzativne a dativne tvary osobnych zamen.
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. Zlozené zakladné a radové Cislovky, zlomky.

. Bpoitaa popma — tvary pocitaného predmetu po ¢islovkach.
. Zanik infinitivu a jeho vyjadrenie v sti¢asnej bulharcine.

. Sposob nepriamej vypovede.

. Aorist.

. Imperfektum.

. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.
9.

Zvratné slovesa.

10. Vyznam a pouzitie predloziek v bulhar¢ine; predlozkové vyrazy.

11. Konverzacné témy (Zivot v meste a na vidieku, zdravie a hygiena, rodinné a medziludské
vzt'ahy, flora a fauna, technika a vynalezy).

12. Bulharské realie (vyznamné mesta, kultirne a historické pamiatky, medzniky bulharskych
dejin).

Odporiacana literatira:

BOJADZIEV, Todor, KUCAROV, Ivan a Jordan PENCEV. Savremenen balgarski ezik. Sofija: IK
Petar Beron, 1999. ISBN 954-402-036-5.

DOBRIKOVA, Maria a Marinela VLCANOVA. Zaklady bulhar&iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cvi¢enia z bulhar&iny. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za cuzdenci (A1-A2).Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4.

KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina SEDEFCEVA. Az govorja.
Balgarski ezik za cuzdenci. 1. Cast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007. ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

15,63 34,38 34,38 9,38 3,13 3,13

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-009/15 Bulharsky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KSF/bSV-007/15 - Bulharsky jazyk 3

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra dve kontrolné pisomné prace na preverenie gramatickych a lexikalnych
kompetencii a dve ustne previerky konverza¢nych schopnosti.

V skuSobnom obdobi zaverecny test a ustna skuSka zamerané na preverenie teoretickych a
praktickych znalosti z bulharskej gramatiky, jazykovych kompetencii a konverzacnych schopnosti.
Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukédzania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’. K tstnej
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zdverecnej skisky budu zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii vedomosti z bulharského jazyka na urovni stupiia B1 (mierne pokro¢ili) a tomu
zodpovedajucu bohatsiu slovna zasobu, ovladaju zlozitejSie zakonitosti bulharskej gramatiky. St
schopni lepSie porozumiet’ pisomnym a ustnym prejavom rézneho zamerania, ako aj pohotovo sa
vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie, samostatne formuluji rozne druhy textov. Poznaju
rozdiely v bulharskej a slovenskej vetnej skladbe. Disponuju SirSimi poznatkami o bulharskych
realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zlozené minulé Casy (perfektum, pluskvamperfektum).
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. Zlozené buduce ¢asy (futurum exactum, futurum praeteriti, futurum exactum praeteriti).

. Neurc¢ité slovesné tvary (pricastia, prechodnik, slovesné podstatné meno).

. Neplnovyznamové slovné druhy (prislovky, Castice, spojky, citoslovcia).

. Slovosled a aktualne ¢lenenie bulharskej vety.

. Modalnost’ vypovede.

. Gramaticka stavba bulharskej vety.

. Prirad’ovacie stuvetie v bulhar¢ine (slovosled, spojky, interpunkcia).

9. Podrad’ovacie suvetie v bulhar¢ine (slovosled, spojky, interpunkcia).

10. Konverzaéné témy (diskusie o aktudlnej kultarnej, politickej, spoloc¢enskej, Sportovej udalosti).
11. Pisomny prejav (zivotopis, ziadost’, staznost’, motivacny list, argumentacny text, recenzia).
12. Bulharské realie (média, vyznamné osobnosti, politicky systém, mensiny a etnické skupiny).

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

BOJADZIEV, Todor, KUCAROV, Ivan a Jordan PENCEV. Savremenen balgarski ezik. Sofija: IK
Petar Beron, 1999. ISBN 954-402-036-5.

DOBRIKOVA, Maria a Marinela VLCANOVA. Zaklady bulhar&iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

IVANOVA, Iudmila a Zenja KOLEVA. Da obstuvame na balgarski. Bilgarski ezik za ¢uzdenci.
2 Cast’. Veliko Tarnovo: Faber, 2009. ISBN 978-80-223-4222-3.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik

po balgarski ezik za ¢uzdenci (B1-B2).Sofija: Nov balgarski universitet, 2017. ISBN
978-954-535-945-3.

STEINEROVA, Hilda, PANAJOTOV, Veli¢ko a Luba STOJANOVA. Slovensko-bulharské
recové paralely. Sofia: Sv. Kliment Ochridski, 1995. ISBN 954-07-0543.

PASOV, Petir. Prakti¢eska balgarska gramatika. Sofija: Chermes, 1999. ISBN 954-459-653-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

32,14 10,71 39,29 10,71 7,14 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-011/15 Bulharsky jazyk 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-009/15 - Bulharsky jazyk 4

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budi vyzadovat’ dve kontrolné pisomné prace na preverenie gramatickych
a lexikalnych kompetencii, dve tstne previerky konverza¢nych schopnosti a prezenticia zamerana
na preberané lexikalne témy.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zavere¢ny test a ustna skiSka zamerané na preverenie
teoretickych a praktickych znalosti z bulharskej gramatiky, jazykovych kompetencii a
konverzacnych schopnosti.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’. K Gstnej
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zdverecnej skisky budu zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na wrovni stupiia B2
a tomu zodpovedajucu Sirokt slovnu zadsobu. Maju uceleny prehl'ad o bulharskom gramatickom
systéme. Su schopni bez problémov porozumiet’ pisomnym a Gstnym prejavom rézneho typu, ako
aj pohotovo sa vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie, samostatne formuluji r6zne druhy
textov. Disponuju Sirokymi poznatky o Bulharsku a bulharskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Gramaticka analyza novinovych ¢lankov o aktualnych spolocenskych témach.

. Lexikalna analyza novinovych ¢lankov o aktualnych spolocenskych témach.

. Vyjadrenie vlastného ndzoru na aktualne spolocenské a politické dianie v Bulharsku a vo svete.
. Opakovanie pravopisnych principov.

. Opakovanie morfologickych javov.

. Syntax jednoduchej a zlozenej vety.

. Spojky a spojovacie vyrazy.

. Osobitosti bulharského slovosledu.

9. Stylistické a rétorické cvicenia.

10. Pisomny prejav (dve eseje, jedna kritika prekladu, jeden Sportovy komentar, jeden ¢lanok o
podujati v Bulharskom kultirnom institate v Bratislave).

11. Konverzacia.

12. Bulharské realie (aktudlne dianie v Bulharsku: politika, kultara, Sport ap., bulharskd mensina
na Slovensku, slovenskd mensina v Bulharsku: minulost’ a sti¢asny stav).

03N DN B W~

Odporiacana literatira:

BOJADZIEV, Todor, KUCAROV, Ivan, a Jordan PENCEV. Savremenen balgarski ezik. Sofija:
IK Petar Beron, 1999. ISBN 954-402-036-5.

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

IVANOVA, Pudmila, KOLEVA, Zefia. Da obstuvame na balgarski. Balgarski ezik za ¢uzdenci. 2
Cast’. Veliko Tarnovo: Faber, 2009. ISBN 978-80-223-4222-3.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (B1-B2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2017. ISBN
978-954-535-945-3.

PASOV, Petir. Prakti¢eska balgarska gramatika. Sofija: Chermes, 1999. ISBN 954-459-653-4.
STEINEROVA, Hilda, PANAJOTOV, Veli¢ko a Luba STOJANOVA. Slovensko-bulharské
recové paralely. Sofia: Sv. Kliment Ochridski, 1995. ISBN 954-07-0543.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

20,83 25,0 25,0 16,67 12,5 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.

Strana: 21




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-105/15 Cvicenia z odborného prekladu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ aktivna ucast’ a domaca priprava studentov (35 bodov) ako
aj praca na polsemestralnom preklade (35 bodov). Pocas skiiskového obdobia Studenti odovzdaju
svoj zavereény preklad (30 bodov). Student mdZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a
vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student vie aplikovat’ ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho $pecifikach
pri konkrétnom preklade odborného textu. Ovlada zakladnu terminolégiu z vybranych vednych
odborov. Preklady st zamerané na preklady z chorvatciny do slovenciny, sti¢astou predmetu je
priebezna excerpcia a zhromazd'ovanie vybranej odbornej terminolégie, praca s terminologickymi
a inymi slovnikmi. Student po absolvovani predmetu rozumie a dokaZe sa orientovat’ v niekol’kych
vybranych vednych odboroch a s nimi stvisiacej chorvatskej terminologii a aplikovat’ ziskané
vedomosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo préci.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Odborny text a jeho Specifické vlastnosti.

2. Zakladna terminolédgia z vybranych vednych odborov.

3. Vybrané otazky z translatologickej tedrie.

4. Praca s nastrojmi na pocitacom podporovany preklad.

5. Spolo¢né analyza prekladov odbornych textov z chorvat¢iny do slovenciny.
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6. Excerpovanie vybranej odbornej terminologie, vytvaranie glosarov.

7. Preklady odbornych textov z oblasti kultury zo slovenciny do chorvéatciny.

8. Preklady odbornych textov z oblasti prava zo slovenc¢iny do chorvatéiny.

9. Preklady odbornych textov z oblasti verejnej spravy zo slovencéiny do chorvatéiny.
10. Preklady odbornych textov z oblasti ekologie zo slovenciny do chorvatciny.

11. Preklady odbornych textov z oblasti jazykovedy zo sloven¢iny do chorvat¢iny.
12. Opakovanie, zhrnutie.

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timo&enie, preklad alebo Pre¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava: Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

KULIHOVA, Alica. Preklad je (ne)bezpeéné dobrodruzstvo. Bratislava: Univerzita Komenského,
2019. ISBN 978-80-223-4776-1.

KUFNEROVA, Zlata. Cteni o prekladani. Praha: H+H, 2009. ISBN 978-80-7319-088-0.
KUFNEROVA, Zlata. et al. Pfekladani a Ge$tina. Praha: H+H, 2003. ISBN 80-85787-14-8. Kniha
je k dispozicii v priru¢nej kniznici KSF, G225.

Slovnikovy portal Jazykovedného astavu I. Stiira SAV [online]. Dostupné na: http:/
slovniky.juls.savba.sk.

Hrvatski jezi¢ni portal. Rje¢nicka baza hrvatskog jezika [online]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr.

STRUNA - Hrvatsko strukovno nazivlje [online]. Dostupné na: http://struna.ihjj.hr.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

50,0 23,81 14,29 7,14 4,76 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-106/15 Cvicenia z odborného prekladu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ aktivna ucast’ a domaca priprava studentov (35 bodov) ako
aj praca na polsemestralnom preklade (35 bodov). Pocas skiiskového obdobia Studenti odovzdaju
svoj zavereény preklad (30 bodov). Student mdZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a
vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student disponuje hlbsimi teoretickymi vedomostami o odbornom preklade a jeho $pecifikach
pri prekladani konkrétnych odbornych textov. Ovlada vybranu terminologiu z preberanych
vednych odborov. Preklady su zamerané na preklady z chorvat€iny do slovenciny a Ciastocne
aj zo slovenciny do chorvatéiny, sucastou predmetu je priebezna excerpcia a zhromazd’ovanie
vybranej odbornej terminologie, praca s terminologickymi slovnikmi, vypracovanie minimalneho
terminologického slovnika z vybranych vednych odborov pripravi Studenta na d’alSiu pracu so
slovnikmi a prekladmi odbornych textov. Po ukonceni procesu vzdelavania sa dokaze orientovat’ v
niekol’kych vybranych vednych odboroch a s nimi stvisiacej chorvatskej terminologii a aplikovat’
ziskané vedomosti vo svojom d’alSom $tudiu alebo praci.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praca s nastrojmi na poc¢itacom podporovany preklad.

2. Preklad odbornych textov z oblasti prava z chorvat¢iny do slovenciny.

3. Preklad odbornych textov z oblasti verejnej a Statnej spravy z chorvatciny do slovenciny.
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4. Preklad odbornych textov z oblasti hospodarstva z chorvatciny do slovenciny.

5. Preklad odbornych textov z oblasti mediciny z chorvat¢iny do slovenciny.

6. Preklad odbornych textov z oblasti informacnych technoldgii z chorvat¢iny do slovenciny.
7. Preklad odbornych textov z oblasti financii z chorvatciny do slovenciny.

8. Preklad odbornych textov z oblasti kultury z chorvatciny do slovenciny.

9. Preklad technickych textov z chorvat¢iny do slovenciny.

10. Preklad komerénych textov z chorvatéiny do slovenciny.

11. Preklad odbornych textov z oblasti prava zo slovenéiny do chorvatéiny.

12. Preklad odbornych textov z oblasti kultury zo slovenciny do chorvatciny.

Odporiacana literatira:

1. KULIHOVA, Alica. Slovensko-chorvétska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultarny
spolok Devinska Nova Ves, 2012. ISBN 978-80-970618-1-2.

2. MEDVECKA, Cubica. Odborny preklad 6: Preklad z/do malo rozirenych jazykov. Bratislava:
Slovenské spolo¢nost’ prekladatel'ov odbornej literatary, 2015. ISBN 978-80-970994-1-1.

3. RAKSANYOVA, Jana. Preklad ako interkultirna komunikéacia. Bratislava: AnaPress, 2005.
ISBN 80-89137-09-1.

4. SKRTLANOVA, Marketa a RAKSANYOVA (ed.). Preklad pravnych textov na narodnej a
nadnéarodnej Grovni. Bratislava: AnaPress, 2005. ISBN 80-89137-19-9.

5. VINCZEOVA, Barbora. Nastroje CAT na Slovensku. Banska Bystrica: Belianum, Univerzita
Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2019. ISBN 978-80-557-1612-1.

6. Slovnikovy portal Jazykovedného Gstavu I. Stira SAV [online databaza]. Jazykovedny tstav
L. Stara SAV, ©2003 [cit. 2021-10-30]. Dostupné na: http://slovniky.juls.savba.sk/

7. Terminologicky portal Jazykovedného tstavu L. Stara SAV [online databaza]. Jazykovedny
tistav . Stura SAV, ©2016 [cit. 2021-10-30]. Dostupné na: https://terminologickyportal.sk/

[cit. 2021-10-30]. Dostupné na: http://hjp.znanje.hr/

9. Hrvatski terminoloski portal Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online databaza]. Institut
za hrvatski jezik i jezikovlovlje, ©2009 [cit. 2021-10-30]. Dostupné na: http://nazivlje.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

50,0 27,78 11,11 8,33 2,78 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-018/22 Chorvatska literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybranu tému z problematiky starSej
chorvatskej literatiry (30 bodov).

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E:
67 - 60 % Fx: 59 -0 %

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AiS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu hodnotné vedomosti o dejinach chorvatskej
literatiry od najstarSich ¢ias az po zaciatok 18. storoc¢ia. Disponuje poznatkami o okolnostiach
zrodu prvych hlaholskych pisomnych pamiatok ako zakladného predpokladu pre vznik a rozvoj
chorvatskej kniznej kultury, vie identifikovat’ socidlne funkcie spomenutych literarnych textov
a zaradit’ ich do spravneho historického kontextu. Pozné takisto spolo¢enské okolnosti vzniku
humanistickej a renesancnej literarnej tvorby v jednotlivych spoloc¢enskych etapach od neskorsieho
stredoveku aZ po obdobie klasicizmu. Student tak ziska podstatné vedomosti o vyvine starsej
chorvatskej literatiry a detailnejSie sa oboznadmi s obdobim chorvatskej literatury od zaciatku
pisomnictva po 18. storocie. Po ukonceni procesu vzdelavania sa dokdze orientovat’ v chorvatskej
literatiire uvedeného obdobia a aplikovat ziskané vedomosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Hlaholika ako zéklad chorvatskeho literarneho dedi¢stva v europskom kontexte.

2. NajstarSie pisomné pamiatky chorvatskej literatiry (Viedenské listy, Misal Kniezat'a Novaka,
Hrvojov misal, Bas¢anska ploc¢a, Vinodolsky zakon a i.
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3. Humanizmus a renesancia v chorvatskej literattre. Predstavitelia a ich diela (Juraj Sizgorié, Ilija
Crijevi¢, Jakov Buni¢, Marko Maruli¢, DZore Drzi¢, Mavro Vetranovi¢, Nikola Naljeskovi¢, Marin
Drzi¢,, Hanibal Luci¢, Petar Hektorovi¢, Petar Zorani¢ a 1.

4. Marko Maruli¢ - interpreta¢ny rozbor diela "Judita"

5. Marin Drzi¢ - interpreta¢ny rozbor diela "Dundo Maroje"

6. Obdobie literarneho baroka. Charakteristiky a hlavni predstavitelia: Bartul Kasi¢, Matija
Divkovié, Juraj Krizani¢.

7. Dubrovnicky literarny barok a jeho predstavitelia.

8. Tvorba a diela Ivana Gunduli¢a. Interpretacny rozbor diela "Osman".

9. Tvorba bratov N. a P. Zrinskych a F. K. Frankopana a ich recepcia na Slovensku.

10. Chorvatsky klasicizmus (Djuro Feri¢, Matija Petar Katanc¢i¢, Adam Kréeli¢).

11. Kratky prehl'ad I'udovej slovesnosti.

12. Interpretacia vybranych literarnych textov zo vSetkych spomenutych obdobi.

Odporiacana literatira:

« BADURINA STIPCEVIC, Vesna, POZAR, Sandra, VELCIC, Franjo. Hrvatsko glagoljastvo u
europskom okruzju. Zagreb: Staroslavenski institut, 2015. ISBN 978-953-6080-20-5. Dostupné v
priru¢nej kniznici KSF, G214.

* CHOMA, Branislav. Chorvatska literatira. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
ISBN 80-966972-1-8.

« SICEL, Miroslav. Hrvatska knjizevnost. Zagreb: Skolska knjiga, 1982. Bez ISBN.

« JANKOVIC, Jan. Chorvatska literattra v slovenskej kultare 1. (do roku 1938). Bratislava: Ustav
svetovej literatiry SAV, 1997. ISBN 80-88815-06-01.

« JANKOVIC, Jan. Legenda o grofovi Zrinskom I. (Savislosti). Bratislava: Veda / Ustav svetovej
literatury SAV - Vydavatel'stvo Jana Jankovica, 2011. ISBN 978-80-224-1156-1.

« JANKOVIC, Jan. Legenda o grofovi Zrinskom II. (Chrestomatia). Bratislava: Bratislava: Veda /
Ustav svetovej literatiry SAV - Vydavatel'stvo Jana Jankovia, 2011. ISBN 978-80-224-1157-8.
Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

15,38 9,62 30,77 19,23 21,15 3,85

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-020/22 Chorvatska literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybrant tému z problematiky chorvatskeho
literarneho romantizmu a realizmu (30 bodov).

V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E:
67 - 60 % Fx: 59 -0 %

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AiS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student méa po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o obdobi chorvatskeho literarneho
preromantizmu a romantizmu, o fenoméne llyrizmu a narodného obrodenia, ako aj o obdobi
realizmu v chorvatskej literature. Disponuje poznatkami o okolnostiach vzniku najdolezitejSich
diel, vie identifikovat’ socialne funkcie vtedajSej literarnej tvorby na pozadi celkovej chorvatskej
kultary. Pozna spolocenské okolnosti vzniku kI'i¢ovych romantickych a realistickych literarnych
diel a bol oboznameny s ich tvorcami na chorvatskom uzemi. Po ukonceni procesu vzdelavania
sa Student dokéze orientovat’ v chorvatskej literatire uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané
vedomosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Obdobie chorvatskeho romantizmu.

2. Ilyrske hnutie.

3. Ljudevit Gaj a jeho pdsobenie.

4. Ciele a vydobytky chorvatskeho narodného obrodenia. Postavy a osobnosti chorvatskeho
narodného obrodenia. Autori a ich diela (Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski, Stanko Vraz, Ivan Mazuranic,
Petar Preradovi¢, Dimitrije Demeter, Mirko Bogovi¢, Antun Nemci¢, Matija Mazurani¢).

5. Posobenie Bogoslava Suleka a Janka Tombora v Chorvatsku.
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6. Slovensky a chorvatsky romantizmus — kontakty a stvislosti.

7. Vyvoj chorvatskej literarnej kritiky, teérie a historie (A. V. Tkalcevi¢, F. Markovié, V. Jagié, F.
Racki).

8. Chorvatsky literarny realizmus. Hlavné literarne témy. August Senoa a jeho doba.

9. Najvyznamnejsi predstavitelia literarneho realizmu a ich diela: Josip Eugen Tomié, Ante
Kova¢i¢, Eugen Kumigié, K. S. Gjalski, Vjenceslav Novak, Josip Kozarac, August Harambagi¢ a i.
10. Rozvoj chorvatskej literarnej kritiky (Janko Ibler, Jaksa Cedomil a i.)

11. Slovensky a chorvatsky realizmus — kontakty a suvislosti.

12. Interpretacia vybranych literarnych textov zo vSetkych spomenutych obdobi.

Odporiacana literatira:

« SICEL, Miroslav. Povijest hrvatske knjizevnosti 19. stolje¢a (Knjiga 2 - Realizam). Zagreb:
Naklada Ljevak, 2005. ISBN 953-178-637-2.

« OSTAJMER, Branko, SABIC, Marijan. Janko Tombor - knjizevnik i politi¢ar. Slavonski Brod
- Bratislava: Hrvatski institut za povijest (Podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje) -
Ustav slovenskej literatiry SAV, 2020. ISBN 978-80-88746-38-6. Dostupné v priru¢nej kniznici
KSF, G214.

« KREJCI, Pavel, KREJCOVA, Elena (Eds.). Bogoslav Sulek a jeho filologické dilo / i

njegov filologki rad. Brno: Ceska asociace slavisti - Ustav slavistiky FF MU, 2016. ISBN
978-80-263-1150-8. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

« BEDNAROVA, Marcela. Symboly a myty chorvatskeho narodného hnutia (Fenomén ilyrizmu).
Bratislava: Veda, 2012. ISBN 978-80-224-1253-7.

« OTCENASEK, Jaroslav. Chorvatske narodni obrozeni a literarni romantismus - zrod moderni
chorvatské literatury. In. Pocatky novodobych literatur a metamorfézy romantismu u jiznich
Slovanii, Rumunti a Albancii. Praha: Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy, 2015, s. 200-243.
ISBN 978-80-7308-646-6. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

12,77 29,79 29,79 10,64 17,02 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-022/22 Chorvatska literatara 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybrant tému z problematiky chorvéatskej
literarnej moderny (30 bodov).

V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E:
67 - 60 % Fx: 59 -0 %

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AiS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti predovietkym o obdobi chorvatskej
literarnej] moderny. Disponuje poznatkami o okolnostiach vzniku najdolezitejSich diel, vie
identifikovat’ socidlne funkcie vtedajSej literarnej tvorby na pozadi celkovej chorvatskej
kultary. Pozna spolocenské okolnosti vzniku kIicovych avantgardnych, symbolistickych,
expresionistickych a nadrealistickych literarnych diel a bol obozndmeny s ich tvorcami na
chorvatskom uzemi. Zozndmi sa tiez s hlavnymi predstavitelmi chorvatskej mladej lyriky,
chorvatskeho futurizmu a socidlneho realizmu. Detailne sa prostrednictvom konkrétnych
literarnych textov oboznami aj s osobnostou Miroslava Krlezu a jeho miestom v chorvéatskej
literattre, a preskima takisto jeho recepciu na Slovensku. Napokon ziska zdkladné poznatky o
literatire narodnooslobodzovacieho obdobia, o jej predstavitel'och a najvyznamnejsich dielach, ako
aj o chorvatskej literature a jej smerovani po oslobodeni az do konca 50. rokov. Po ukonceni procesu
vzdelavania sa dokaze orientovat’ v chorvatskej literatire uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané
vedomosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Priekopnici chorvatskej moderny: Silvije Strahimir Kranjcevi¢, 1. Vojnovié, J. Leskovar, A.
Tresi¢ Pavicic a ich diela. Tvorba A. G. Matosa. Milan Begovi¢ a jeho najvyznamnennjsie diela.
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2. Vladimir Nazor a jeho rozsiahle a mnohozanrové dielo.

3. Basnici chorvatskej moderny: Fran Galovi¢, Vladimir Vidri¢, Dragutin Donjani¢, Ljubo Wiesner.
4 Rozvoj poviedky a kratkych romanov: Dinko Simunovié, Ivan Kozarac.

5. Tvorba Ivany Brli¢ovej-Mazurani¢ove;.

6. Dramaticka tvorba (Srdjan Tuci¢, Petar Petrovi¢ Pecija, Milan Ogrizovic).

7. Futurizmus a expresionizmus (Janko Poli¢ Kamov, Ulderiko Donadini a i.)

8.Chorvatska literatura 30. rokov 20. storocia (Miroslav Krleza, August Cesarec, Slavko Kolar,
Dragutin Tadijanovi¢, Dobrisa Cesari¢ a i.).

9. Miroslav Krleza a jeho miesto v chorvatskej literatire. Recepcia Miroslava Krlezu na Slovensku.
10. Literatura narodno-oslobodzovacieho boja (Ivan Goran Kovaci¢ a i.)

11. Prehl'ad vyvinu prézy, najmd romanu po 2. svetovej vojne (Vjekoslav Kaleb, Vladan Desnica,
Ranko Marinkovi¢ a i.).

12. Chorvatska literatira 50. rokov 20. storocia (krugovasi — Jure Kastelan, Vesna Parun, Slavko
Mihali¢, Ivan Slamnig, Vlado Gotovac, Zvonimir Golob). Chorvatska "proza u trapericama" (Antun
Soljan, Ivan Slamnig, Zvonimir Majdak, Alojz Majeti¢, Slobodan Novak). Interpretacia vybranych
literarnych textov.

Odporiacana literatira:

« KULIHOVA, Alica. Miroslav Krleza na Slovensku. Bratislava, Univerzita Komenského, 2006.
ISBN 80-223-2187-7.

« NIKCEVIC, Sanja. Mit o Krlezi. Zagreb: Matica hrvatska, 2016. ISBN 978-953-341-052-4.
Dostupné v priruénej kniznici KSF, G214.

« STAMAC, Ante (Eds.). Pjesnici druge moderne. Zagreb: ABC Naklada, 1996. ISBN
953-6178-26-5.

« MISCIN, Daniel. U stih upisana metafizika (Ontologija i transcedencija u djelu Silvija
Strahimira Kranj¢evica). Zagreb: Filozofsko-teoloski institut Druzbe Isusove, 2004. ISBN
953-231-019-3. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

« JANKOVIC, Jan. Stanislav Megiar - chorvatofil. Bratislava: Gstav svetovej literatiry SAV,
2001. ISBN 80-85506-03-3.

« JANKOVIC, Jan. Chorvatska literattra v slovenskej kultare II. (1939 - 1948). Bratislava: Veda,
Ustav svetovej literatiry SAV, 2002. ISBN 80-224-0703-8.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a po€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

27,27 20,45 15,91 22,73 13,64 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-061/15 Chorvatsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie uréeného filmu, eseje na urenu tému a testu. Za
prezentaciu moze Student ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov. Studentovi, ktory
nesplni vietky tri poZziadavky minimélne na 60 %, nebudi udelené kredity. Student moze mat
pocas semestra maximalne dve absencie. Detailné podmienky a témy hodnotenia budii oznamené
na zaciatku semestra. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v
prislusnej polozke hodnotenia.

Stupnica hodnotenia v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu poznajii zikladné momenty dejin chorvatskeho filmu (od jeho
pociatkov po stcasnost’) a vyznamné osobnosti chorvatskej kinematografie. Ziskané poznatky
vedia prepojit’ s chorvatskymi historickymi a kultirnymi redliami, takisto st schopni nachadzat’
paralely so svetovou a slovenskou kinematografiou. Disponuju interpretacnymi zru¢nostami vo
vzt'ahu k filmovému umeniu a jeho zZanrovym podobam.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historia chorvatskeho filmu od pociatkov po koniec obdobia nemého filmu. 2. Prvé chorvatske
celovecerné a zvukové filmy. 3. Chorvatsky film po roku 1945. 4. Chorvatsky film po roku 2000.
5. Zéahrebska skola kresleného/animovaného filmu. 6. Témy sucasného chorvatskeho filmu. 7.
Socialny ohlas nového chorvatskeho filmu. 8. Nominacie a ceny chorvatskych filmov. 9. Vyvin
festivalov v ramci chorvatskej kinematografie (filmové festivaly v Pule, Motovune a Zahrebe). 10.
Dni chorvatskeho filmu. 11. Interpretacia diel chorvatskej kinematografie.
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Odporucana literatura:

SENECIC, Zeljko. Pont-neuf scenarij i Zivot, Zagreb: AGM, 1996. ISBN 953-174-066-6
GILIC, Nikica. 3-2-1, kreni! zobrnik radova u povodu 70. rodendana Ante Peterli¢a, Zagreb: FF
press, 2006. ISBN 953-175-267-2

Hrvatski filmski leksikon. LZMK. [online]. Hrvatski leksikografski zavod Miroslav Krleza,
©2021 [cit. 2021-11-25]. Dostupne na: http://film.lzmk.hr

Kratki hrvatski film. CroatianFilm. [online]. Umjetni¢ka organizacija Zagreb Film Festival,
©2021 [cit. 2021-11-25]. Dostupne na: https://www.croatian.film/hr/

Hrvatski filmski portal. MojFilm. [online]. Elatus, ©2021 [cit. 2021-11-25]. Dostupne na: http://
www.moj-film.hr/

Hrvatska-radio televizija. HRT. [online]. HRT, ©2021 [cit. 2021-11-25]. Dostupne na: https://
hrti.hrt.hr/videostore

Hrvatski filmski ljetopis. HFS. [online]. HFS, ©2021 [cit. 2021-11-25]. Dostupne na: http://
www.hfs.hr/nakladnistvo_hflj detail.aspx#.YaeuEy92BQI

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

61,9 19,05 11,9 7,14 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié¢

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-013/15 Chorvatsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas semestra sa hodnoti domaca priprava referatu Studenta (20 bodov) a absolvovanie pisomnej
previerky ( 30 bodov).

b) Pocas sktiskového obdobia bude pisomna a ustna skuska/komentar k pisomnej za 50 bodov. Na
skuasku bude Student pripusteny len s minimalnym poctom 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci disponuju zakladnymi vedomostami o zékonitostiach fonetiky a fonologického systému
spisovnej chorvatéiny, ako aj zdkladnou spdsobilostou pre jazykova a zvukovu identifikaciu
chorvétskych textov. Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budi prehlbovat’ podas konverza¢nych,
pravopisnych a gramatickych cviceni. Maju jazykové kompetencie a zakladntl slovni zasobu na
urovni zaciatoCnickeho stupiia Al.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné charakteristiky fonetiky a fonologie. Pojem hlasky a fonémy.Klasifikacia chorvatskych
hlasok. Clenenie hlasok na zaklade akustickych vlastnosti. Kritéria tvorenia hlasok. Hlasky podl'a
spdsobu tvorenia.Hlasky podla miesta tvorenia.Typoldgia hlaskovych zmien.Distriblicia foném
v chorvatéine. Alternacie. Jotacia. Palatalizacia. Sibilarizacia. Prizvuk v chorvéatéine. Slabika.
Prozodicky systém. Ortoepickd norma. Precvi¢ovanie zakladnych konverza¢nych tém na zvladnutie
zakladnej slovnej zasoby (600 slov). Ortografické, ortoepické a gramatické cvicenia (osobné a
ukazovacie zamend,pritomny a minuly cas).
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Odporucana literatura:

1. BABIC, Zrinka. Fonetika i fonologija hrvatskoga jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995. ISBN
953-0-20103-6

2. CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za poéetnike 1, udzbenik hrvatskoga kao drugoga i
stranog jezika, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN 953-169-123-1

3. CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za pocetnike 1, vjezbenica i gramaticki

pregled hrvatskoga kao drugog i stranog jezika: Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN
953-169-136-3

4. SILIC, Josip ~-PRANJKOVIC, Ivo. Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005.ISBN 978-953-0-40014-6

5. Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje. http://pravopis.hr

......

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C D E FX

37,18 29,49 19,23 11,54 2,56 0,0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., Mgr. Goran Marjanovi¢

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-015/15 Chorvatsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-013/15 - Chorvatsky jazyk 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas semestra sa hodnoti domaca priprava referatu Studenta (20 bodov) a absolvovanie pisomnej
previerky ( 30 bodov).

b) Pocas sktiskového obdobia bude pisomna a ustna skuska/komentar k pisomnej za 50 bodov. Na
skuasku bude Student pripusteny len s minimalnym poctom 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci maju zdkladné znalosti o zakonitostiach morfologického systému spisovnej chorvat¢iny
a su sposobili pre gramaticku identifikaciu chorvatskych textov a pre samostatné tvorenie
chorvatskych textov v morfologickej rovine. Studenti maju vedomosti, ktoré budi prehlbovat pocas
konverzaénych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaju jazykové kompetencie a zvladnu
zakladnt slovnu zasobu na tirovni zaciatocnickeho stupnia A1 - A2.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet a miesto morfologie v gramatickom systéme. Zakladné pojmy. Morfy a morfémy. 2.
Gramatické kategorie v chorvatcine. 3. Klasifikacia slovnych druhov v chorvatéine. Podstatné
mena - lexikdlna a gramatickd charakteristika. 4. Pridavné mend. Kategorizacia a klasifikacia
pridavnych mien. Pouzivanie uréitych a neurcitych tvarov adjektiv. Ohybanie pridavnych mien.
5. Zamena: druhy a ohybanie. 6. Cislovky: druhy a ohybanie. 7. Slovesa a tvorba slovesnych
tvarov. 7. Ohybanie slovies. 8. Predlozky. 9. Spojky a ¢astice. 10. Citoslovcia. 11. Upeviiovanie
ortografickych a gramatickych principov. 12. Zaverecné upeviovanie znalosti.
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Odporucana literatura:

1. BARIC, Eugenija et al. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995. ISBN
953-0-40010_1

2. CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za poéetnike 1, udzbenik hrvatskoga kao drugoga i
stranog jezika, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN 953-169-123-1

3. CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za pogetnike 1, vjezbenica i gramati¢ki pregled
hrvatskoga kao drugog i stranog jezika: Zagreb, Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN
953-169-136-3

4. SILIC, Josip ~-PRANJKOVIC, Ivo. Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005. ISBN 978-953-0-40014-6

5. SILIC, Josip. Morfologija hrvatskog jezika. Zagreb: Skolska knjiga 1995. ISBN
953-0-20207-5

6. Hrvatski jezi¢ni portal. - https://hjp.znanje.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX

35,0 35,0 20,0 6,67 1,67 1,67

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., Mgr. Goran Marjanovi¢

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-017/22 Chorvatsky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-015/15 - Chorvatsky jazyk 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden test (20 bodov) a tri kontrolné pisomné prace
(3x10 bodov) na preverenie gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti.

b) v skuskovom obdobi: zaverecny test a ustna skuska (50 bodov). Na skusku bude Student
pripusteny len s min. po¢tom 30 bodov z hodnotenia priebezného testu a kontrolnych prac.
Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Presny termin testu a kontrolnych prac budi oznamené na zaciatku semestra. Terminy skasky buda
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu rozumie zékladnym zékonitostiam syntaktického systému
chorvatéiny a ovlada stavbu jednoduchych viet a suveti spisovnej chorvatciny. Disponuje zakladnou
sposobilostou pre gramaticka identifikaciu chorvatskych textov a pre samostatné tvorenie
chorvatskych textov v syntaktickej rovine. Disponuje jazykovymi kompetenciami na Grovni A2 -
B1 a ovlada zékladnu slovnll zasobu rozsirent o d’alsich 500-600 lexikalnych jednotiek. Prakticky
dokaze pouzivat osvojené vedomosti pri tvorbe chorvatskeho textu.

Struc¢na osnova predmetu:

Syntax a jej vztah k morfoldgii (a ostatnym jazykovednym disciplinam).
Zakladné jednotky syntaxe — slovo, slovné spojenie, veta.

Chorvatska teoria syntagmatiky:.

Veta a vypoved.
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Gramaticka struktara jednoduchej vety.

Vetné typy.

Hypotaktické suvetie.

Parataktické stvetie.

Slovosled v spisovnej chorvatéine.

Precvi¢ovanie zdkladnych konverza¢nych tém na zvladnutie zakladnej slovnej zasoby (novych 500
slov).

Gramatické cvicenia.

Specifické pouzivanie slovesnych tvarov v chorvatéine.

Odporiacana literatira:

BARIC, Eugenija et al. Hrvatska gramatika. Zagreb: Skolska knjiga, 1995. ISBN 953-0-40010-1.
SILIC, Josip, PRANJKOVIC, Ivo. Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka u¢ilista.
Zagreb: Skolska knjiga, 2007. ISBN 978-953-0-40014-6.

TEZAK, Stjepko, BABIC, Stjepan. Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga, 1994.
ISBN 953-0-4008-X.

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1: udbenik hrvatskog jezika za
viSe pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-321-0

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za vise pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-325-8

Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://
pravopis.hr.

HUDECEK, Lana, MIHALJEVIC, Milica. Hrvatska $kolska gramatika [online]. Dostupné na:
http://gramatika.hr.

Hrvatski jezi¢ni portal. Rje¢nicka baza hrvatskog jezika [online]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

23,08 30,77 28,85 9,62 5,77 1,92

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD., Mgr. Goran Marjanovié¢

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-019/22 Chorvatsky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KSF/bSV-017/22 - Chorvatsky jazyk 3

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden referat (20 bodov) a tri kontrolné pisomné
prace (3x10 bodov) na preverenie lexikalnej kompetencie a konverzaénych schopnosti.

b) v skuskovom obdobi: ustna skuska (50 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 30 bodov z hodnotenia referatu a kontrolnych prac.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Presny termin testu a kontrolnych prac budi oznamené na zaciatku semestra. Terminy skasky buda
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu rozumie zékladnym zékonitostiam vyvinu slovnej zasoby
modernej chorvatciny. Disponuje zdkladnou sposobilostou pre lexikologickil identifikaciu
chorvatskych textov, pre samostatné tvorenie slov a diferencovany pohl'ad na chorvatsku slovnu
zasobu. M4 jazykové kompetencie na urovni B1-B2 a ovlada slovnu zasobu z najproduktivnejSich
komunikacnych sfér.

Struc¢na osnova predmetu:

Lexikologia a jej vztah k pribuznym jazykovednym disciplinam.
Proces pomenovania, jazykovy znak.

Zakladné lexikologické pojmy.

Zakladné a odvodené slova.

Obohacovanie slovnej zasoby.
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Tvorenie slov — derivéacia a kompozicia.

Slovotvorné kategoérie a typy.

Zakladné sémantické vzt'ahy slov.

Sémanticka analyza slov.

Frazeologicka rovina.

Onomasticka rovina.

Diferenciacia slovnej zasoby chorvatskeho jazyka.

Lexikografia, druhy slovnikov, praca so slovnikmi.

Lexikografické spracovanie slovnej zdsoby spisovnej chorvatciny.

Precvi¢ovanie konverza¢nych tém na zvladnutie slovnej zdsoby moderného jazyka.

Odporiacana literatira:

SONIJE, Jure (ur.). Rjeénik hrvatskoga jezika. Zagreb: Leksikografski zavod, 2000. ISBN
953-6036-64-9.

SAMARDZIJA, Marko. Leksikologija s povijes¢u hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga,
1995. ISBN 953-0-20402-7.

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! B1 - B2 : udZbenik hrvatskog jezika za
nizi srednji stupanj, Zagreb: FF press, 2011. ISBN 978-953-175-388-3

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! B1 - B2 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za nizi srednji stupanj, Zagreb: FF press, 2011. ISBN 978-953-175-389-0
Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. http://pravopis.hr.

Hrvatski jezi¢ni portal. Rjecnicka baza hrvatskog jezika [online]. http://hjp.znanje.hr.

Jezi¢ni savjetnik Instituta za hrvatski jezik 1 jezikoslovlje [online]. http://jezicni-savjetnik.hr.
Hrvatski terminoloski portal Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. http://nazivlje.hr.
Baza frazema hrvatskoga jezika. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na:
http://frazemi.ihjj.hr

Valencije Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://valencije.ihjj.hr.
Hrvatski na maturi [online]. Dostupné na: http://matura.ihjj.hr.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

30,61 32,65 28,57 4,08 4,08 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD., Mgr. Goran Marjanovié¢

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-021/22 Chorvatsky jazyk 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-019/22 - Chorvatsky jazyk 4

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: tri kontrolné pisomné prace (3x20 bodov) na
preverenie Stylizaénych schopnosti.

b) v skuskovom obdobi: ustna skuska (40 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poc¢tom 36 bodov z priebezného hodnotenia pisomnych préc.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Presny termin kontrolnych prac bude oznameny na zaCiatku semestra. Terminy skusky budu
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ovlada zikladné zakonitosti z funkéného pouZivania
jazyka a Stylistiky modernej chorvatciny. Disponuje zédkladnou spdsobilostou pre identifikaciu
chorvatskych funkénych stylov, pre kvalifikované porozumenie textov a pouzivanie chorvatéiny
v komunikacii. Na zaklade precvicovania konverza¢nych tém je schopny rozliSovat' Stylovo
réznorodu slovni zdsobu moderného chorvatskeho jazyka. Jeho jazykova tiroven je B2.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné pojmy z tedrie komunikacie.

Zakladné stylistické pojmy.

Slohové postupy.

Teoria funkénych Stylov.

Porovnani chorvatskej a slovenskej teérie jazykového stylu.
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Funk¢ny $tyl hovorovy.

Funkény $tyl administrativny.

Funk¢ny §tyl nducny.

Funkény Styl publicisticky.

Funkény $tyl recnicky.

Funk¢ény $tyl umelecky.

Precvi¢ovanie konverza¢nych tém na zvladnutie novej slovnej zasoby (600 slov), gramatické a
Stylistické cvicenia.

Odporiacana literatira:

SONIJE, Jure (ur.). Rjeénik hrvatskoga jezika. Zagreb: Leksikografski zavod, 2000. ISBN
953-6036-64-9.

SILIC, Josip. Funkcionalni stilovi hrvatskoga jezika. Zagreb: Disput, 2006. ISBN 953-6770-96-2.
Kniha je k dispozicii v priru¢nej kniznici KSF, G225.

VULETIC, Branko. Govorna stilistika. Zagreb: FF press, 2006. ISBN 953-175-248-6.
DUDOK, Miroslav. Uvod do textiky. Petrovec: Kultura, 1998. ISBN 86-7103-132-2.
CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! B1 - B2 : udZbenik hrvatskog jezika za
nizi srednji stupanj, Zagreb: FF press, 2011. ISBN 978-953-175-388-3

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! B1 - B2 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za nizi srednji stupanj, Zagreb: FF press, 2011. ISBN 978-953-175-389-0
Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://
pravopis.hr.

Hrvatski jezi¢ni portal. Rje¢nicka baza hrvatskog jezika [online]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr.

Jezi¢ni savjetnik Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://jezicni-
savjetnik.hr.

Hrvatski terminoloski portal Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na:
http://nazivlje.hr.

Baza frazema hrvatskoga jezika. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na:
http://frazemi.ihjj.hr.

Valencije Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://valencije.ihjj.hr.
Hrvatski na maturi [online]. Dostupné na: http://matura.ihjj.hr.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

54,55 25,0 15,91 4,55 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD., Mgr. Goran Marjanovié¢

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-001/15 Jazykovy obraz sveta u Slovanov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna praca na seminaroch, vypracovanie jedného referatu
zamerané¢ho na vyznam a pouzivanie symbolov a jedného referatu zamerané¢ho na slovensko-
inojazy¢nt konceptudlnu schému; obidva referaty v rozsahu 15 mintt budu spojené s verejnou
prezentaciou na vyucovacej hodine. V skiskovom obdobi sa vyzaduje zavereény test a ustna
skuska.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspes$nost’. K
zavere¢nému testu a ustnej skaske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované
podmienky priebezného hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nésledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Casovy harmonogram ustnych prezentacii bude uréeny na zadiatku semestra. Termin zavereéného
testu bude zverejneny najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu poznajii zakladné teoreticko-metodologické vychodiska, kategorie
a pojmy kognitivnej lingvistiky, ktoré vedia aplikovat pri vlastnej interpretacii vybranych
konceptualnych schém, metafor a frazém v slovencine a slovanskych jazykoch (najmi v ¢eskom,
bulharskom, chorvatskom, pol'skom, slovinskom, srbskom a ruskom jazyku). Ovladaju dejiny
myslenia o jazykovom obraze sveta s osobitnym akcentom na koncepcie, predstavitel'ov a zakladné
diela lublinskej a moskovskej etnolingvistickej skoly.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Univerzalne a relativne v jazyku, prototypy/stereotypy, transdisciplindrny pristup.
. Symbol — symbolika — semiotika — etnosemiotika; metafora — metaforika.

. Edward Sapir, Benjamin Lee Whorf, Franz Boas, Wilhelm von Humboldt.

. Antropocentricky model konceptualizécie sveta (G. Lakoff, M. Johnson a i.).

. Lublinska etnolingvisticka Skola (J. Bartminski, R. Tokarski, A. Pajdzinska a i.).
. Moskovska etnolingvisticka Skola (N.I. Tolstoj, S.M. Tolstaja a i.).

. Reflexia predkrest’anského modelu sveta v slovanskych jazykoch.

. Reflexia krestanského modelu sveta v slovanskych jazykoch.

9. Flora a fauna v jazykovej interpretécii sveta u Slovanov.

10. Vnimanie farieb v jazykovej interpretacii sveta u Slovanov.

11. Jazykovy obraz domu a domova v slovanskych jazykoch.

12. City a pocity v jazykovej interpretacii sveta u Slovanov.

13. Somatizmy ako zdroj vzniku konceptualnych metafor a frazém.

14. Opakovanie. Zaverecny test.

0N DN AW —

Odporiacana literatira:

BARTMINSKI, Jerzy. Stownik stereotypow i symboli ludowych. Tom I. Kosmos. Lublin:
Wydawnictwo UMCS, 1999. ISBN 978-83-7784-158-7.

BARTMINSKI, Jerzy. Stownik stereotypow i symboli ludowych. Tom II. Rogliny. Lublin:
Wydawnictwo UMCS, 2019. ISBN 978-83-227-9281-0.

BIEDERMANN, Hans. Lexikon symbolov. Bratislava: Obzor, 1992. ISBN 80-215-0217-7.
DOLNIK, Juraj. Vieobecna jazykoveda. (Opis a vysvetlovanie jazyka). Bratislava: Veda, 2009.
ISBN Dostupné aj na: https://www.juls.savba.sk/attachments/pub_vseobecna jazykoveda/
vseobecna_jazykoveda.pdf

VANKOVA, Irena et al. Co na srdci, to na jazyku. Kapitoly z kognitivni lingvistiky. Praha:
Univerzita Karlova v Praze, 2005. ISBN 80-246-0919-3.

ZENUCHOVA, Katarina (ed.). Etnolingvisticky vyskum na Slovensku. Su¢asny stav a
perspektivy. Bratislava: Slavisticky tstav Jana Stanislava SAV, 2020. Dostupné aj na: http://
www.slavu.sav.sk/publikacie/Etnolingvisticky vyskum_ web.pdf

Vykladové, prekladové, synonymické, frazeologické slovniky, slovniky symbolov, encyklopédie
ai.

Doplnkova odborna literatura bude podla vybranych tém a zamerania referatov prezentovana na
zaCiatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a d’alsi slovansky jazyk podla filologického zamerania Studenta.

Poznamky:
Predmet sa realizuje raz za dva roky, Student si ho musi zapisat’ v druhom alebo tretom ro¢niku
podl’a toho, v ktorom roku jeho Studia sa realizuje.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

29,03 25,81 32,26 9,68 3,23 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KVD/A-boHI-012/20 Juhovychodné Europa v stredoveku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky udelenia kreditu: i¢ast’ na prednaske a zaverecna sktiska v ustnej forme
Povolené absencie 2 (bez udania dovodu). 3 absencie 4 a viac neabsolvovanie predmetu.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskaného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Pocas dokazu identifikovat’ vybrané fenomény stredovekych dejin Balkanu s dérazom na Styri
zakladné problémové okruhy:

I. Transformacia antického sveta a pociatky stredovekych dejin regionu

II. Vznik a charakter stredovekych §tatov v priestore juhovychodnej Eurdpy

II1. Nabozenské a kultirne problémy regioénu v stredoveku

IV. Juhovychodna Europa v tieni polmesiaca — k problému nadvlady osmanskych Turkov a ich
dedicstva v tomto regione

Struc¢na osnova predmetu:

I. Uvodné stretnutie u¢astnikov kurzu. Oboznamenie $tudentov s programovou napliiou kurzu a
kritériami pre udelenie kreditov.

II. Vstup do problematiky dejin Balkdnu v stredoveku. Zakladné geografické a politické
vymedzenie regionu. Histdria a sicasnost’ regionu. Terminoldgia: Balkan a ,,balkanizacia.*

III. Rimsky Balkan v neskorej antike. 4.-6. storocie. Administrativne rozdelenie. Cestnd siet’.
NajdolezitejSie mesta. Obyvatel'stvo regionu.

IV. Balkan v obdobi na prelome antiky a stredoveku. Cisar Justinian a jeho nastupcovia. Rozpad
neskororimskej administrativy na Balkdne. Zanik miest a cirkevnej organizacie. Otazka kontinuity
povodného obyvatel'stva.

V. Balkéan v obdobi tzv. temnych storo¢i (7. -8. storocie). Byzantsky Balkan. Etnogenéza Bulharov
a vznik Bulharského chanétu. Byzancia a Bulharsko. Politické a etnické pomery v zdpadnej Casti
Balkanu
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VI. Balkan v 8. -9. storoc¢i. Stredoveka Byzancia a Bulharsko v 9. storo¢i. Etnogenéza Srbov a
Chorvatov. Politické utvary v zadpadnej ¢asti Balkanu v 9. storoci.

VII. Kristianizécia a cyrilometodské dedi¢stvo na Balkane. Pociatky kristianizacie balkanskych
Statov a charakter cirkevnej organizacie. Cyrilometodské dedi¢stvo v slovanskych Statoch na
Balkéane a v Byzancii

VIII. Balkan v 10.-12. storo¢i. Byzancia a Bulharsko v zapase o hegemoéniu. Chorvatsky Stat: od
kniezatstva ku kralovstvu. Bulharsko a Byzancia na prelome 10.-11. stor. Srbsky Stat dynastie
Nemanji¢ovcov

IX. Balkan v 13. — 14. storoci. 4. kriziacka vyprava a jej dosledky na politicky a hospodarsky vyvoj
v juhovychodnej Eurdpe. Srbsko a Bulharsko v 13. storo¢i. Mongolsky vpad do juhovychodne;j
Eur6py v pol. 13. storocia a jeho dosledky. Stredoveka Bosna.

X. Vznik Osmanskej rise. Turkizacia Malej Azie v a jej dosledky. Pévod Osmanskych Turkov.
Osmanska tizemna expanzia v 14. a 15. storoci a jej dosledky pre vyvoj v juhovychodnej Eurdpe.
XI. Osmansky Balkén a islamizécia v juhovychodnej Europe. Pad Konstantinopola roku 1453.
Osmanska risa v 15. storoci a jej charakter. Osmanska arméda. Islamizécia a turkokracia v priestore
juhovychodnej Europy.

Odporiacana literatira:

HURBANIC, Martin. Stredoveky Balkan: Kapitoly z politickych, socidlnych a hospodarskych
dejin juhovychodnej Eurdpy v 6. - 15. storo¢i. Vydavatel'stvo Michala Vaska : PreSov 2010. ISBN
9788071658184.

ZASTEROVA, Bohumila a kol. D&jiny Byzance. Praha: Academia, 1992 ISBN 8020004548.
DOSTALOVA, R.: Byzantsk4 vzdélanost. Praha: Vysehrad 1990. ISBN:80-7021-034-6.
WEITHMAN, Michael. Balkan 2000 let mezi Vychodem a Zapadem. Praha: Vysehrad, 1996.
ISBN 8070211997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A B C D E FX

24,64 13,04 14,49 8,7 8,7 30,43

Vyuéujuci: prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-61/22 Konverzécia v bulharskom jazyku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budu vyzadovat’ dve pisomné kontrolné prace na preverenie slovnej zasoby
z preberanych tém (40 %), dve ustne preskusania (40 %) - vytvorenie kratkych foriem ustneho
dialogického ¢i monologického prejavu na vybrana tému, jedna prezentacia - obhajoba vlastného
nazoru na vybranu tému (20 %). Vo vSetkych sucastiach hodnotenia Student musi dosiahnut’
minimalne 60 % tspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx: 59 - 0 %Student mbze mat’ podas semestra maximalne dve absencie s preukazanymi dokladmi.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po tspesnom absolvovani predmetu disponuje bohatsou slovnou zasobou a dokéaZe ju
aplikovat’ v rozlicnych modelovych situaciach formalnej i neformalnej komunikécie, pouzivajic
neutralnu a expresivnu, spisovnu a nespisovnu lexiku, ako aj frazeologické jednotky. Jeho verbalny
prejav je korektnejsi a plynulejsi. Student je schopny tstne komunikovat pribehy, opisovat’ udalosti,
argumentovat’, prezentovat’ vlastné nazorové postoje. Student vstupuje do komunikacie s jednym
alebo viacerymi partnermi, moze ist’ o simuléciu roli.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prostriedky a sposoby verbalnej komunikacie.

2. Vzt'ahy medzi 'udmi v sutkromnom a spolo¢enskom zivote.

3. Vzdelavanie a §tadium. Skolské systémy v Bulharsku a na Slovensku.
4. Pracovné vzt'ahy a pomery na pracovisku.

5. Zivot v meste a na vidieku.
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6. Zivot v rodnej zemi a v cudzine.

7. Kultarne skvosty Bulharska a Slovenska.

8. Stereotypy o kulturach a 'udoch.

9. Cestovanie a dobrodruzstva.

10. Priroda a Zivotné prostredie.

11. Fobie, zavislosti a civilizacné choroby.

12. Spomienky z minulosti, Zivot v si¢asnosti, plany na budicnost’.

Odporiacana literatira:

CHADZIEVA, Elena et al. Dnes za kakvo §te si govorim. Sofija: UI Sv. Kliment Ochridski, 2018.
ISBN 978-954-074514-5.

CHADZIEVA, Elena et al. Razbiram i govorja. Sofija: Gutenberg, 2014. ISBN
978-619-176-015-2.

CHADZIEVA, Elena et al. Prepani-kamageta v éuzdoezikovoto obuéenie. Sofija: Gutenberg,
2013. ISBN 978-619-176-001-5.

PANAJOTOYV, Velicko, IVANOVA, Diana a Silvija LICHANOVA. Slovasko-balgarski tematicen
recnik. Sofija: UI Sv. Kliment Ochridski, 2012. ISBN 978-95407-3341-8.

ANTONOVA, Julija, KIRTAKOVA, Elga. Govorite li balgarski. Sofija: Nauka i izkustvo, 1991

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

36,36 40,91 18,18 0,0 4,55 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-109/22 Konverzécia v chorvatskom jazyku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude jeden pisomny test (50 bodov). Poc¢as skuskového obdobia bude pisomna
alebo tstna skuska (50 bodov). Student mdze mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a vo
vSetkych stucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspes$nost’. Presné témy a terminy
hodnotenia budi oznamené na zaciatku a pocas semestra.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu sa Student dokaze vyjadrovat a dohovorit’ v chorvatskom
jazyku v roznych komunika¢nych situaciach na trovni B2 podla standardov CEFR. Pasivne
aj aktivne ovlada Specificki slovnu zdsobu prebranych tém vratane frazeoldgie, je schopny
sformulovat’ vlastny ndzor a viest argumentacny dialog, takisto ovlada zakladnu terminologiu
réznych komunikacnych situacii a dokéze sa v nich bez vac¢sich problémov zorientovat’ a dohovorit’.

Struc¢na osnova predmetu:

Aplikacia ziskanych vedomosti z chorvatskeho jazyka v roznych situaciach (formalna a neformalna
komunikacia): 1. v meste, 2. na fakulte, 3. medzi priateI'mi, 4. v obchode, 5. na poste, 6. na
zelezni¢nej a autobusovej stanici 7. na hranicnom priechode 8. na urade, 9. v resStauracii, 10. u
lekara, 11. na pracovnom pohovore, 12. prezentacia na konferencii.

Vytvaranie konverzacnych situécii.

Rozsirovanie slovnej zasoby.
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Odporucana literatura:

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1: udzbenik hrvatskog jezika za
viSe pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-321-0

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za viSe pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-325-8

BABIC, Stjepan et al. Gramatika hrvatskoga jezika Priruénik za osnovno jezi¢no obrazovanie,
Zagreb, Skolska knjiga, 1994.ISBN 953-0-4008-X

RAGUZ, Dragutin. Praktiéna hrvatska gramatika, Zagreb: Medicinska naklada, 1997. ISBN
953-176-057-8

KULIHOVA, Alica. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverzaéné prirucka. Bratislava,
Perfekt, 2013. ISBN 978-80-8046-606-0

Hrvatski jezi¢ni savjetnik. Jezi¢niSavjetnik [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
©2021 [cit. 2021-10-27]. Dostupné na: https://jezicni-savjetnik.hr

Hrvatska Skolska gramatika. Gramatika [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021
[cit. 2021-10-28]. Dostupné na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezi¢ni portal. HjpZnanje [online]. Znanje, ©2021 [cit. 2021-10-27]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr

Hrvatski pravopis. Pravopis [online]. Institut za hrvatski jezik 1 jezikoslovlje, ©2021 [cit.
2021-10-28]. Dostupné na: https:// pravopis.hr

Hrvatski terminoloski portal Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje. Nazivlje [online]. Institut
za hrvatski jezik 1 jezikoslovlje, ©2021 [cit. 2021-10-28]. Dostupné na: http://nazivlje.hr

Baza frazema hrvatskoga jezika. Frazemi [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
©2021 [cit. 2021-10-28]. Dostupné na: http://frazemi.ihjj.hr

Hrvatski na maturi. Hrvatski [online]. Institut za hrvatski jezik 1 jezikoslovlje, ©2021 [cit.
2021-10-28]. Dostupné na: http://matura.ihjj.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

62,5 12,5 25,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié¢

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/bSV-936/22 Konverzécia v pol'skom jazyku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student mdze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie. Podmienkou na absolvovanie predmetu
su:

- aktivna i€ast’ na kurze, prakticka realizacia jednotlivych konverza¢nych situacii,

- prezentécia vybranej konverzacnej témy (1 za semester - 10 bodov),

- priebezne vypracuvanie zadani v pol'skom jazyku po kazdej hodine, za jedno zadanie méze ziskat
max. 10 bodov,

- zavereCny ustny zapocet (2 Gstne zadania - popis obrazka a odpoved’ na otazku - 10 bodov).
Bodovanie zadani - kazdé 4 chyby znamenaju znizenie hodnotenia. Neodovzdanie zadania znamena
0/10 bodov. Zaverecnd znamka je priemerom troch Casti: priemerna znamka za domace ulohy +
znamka za prezentaciu + znamka za zavere¢ny ustny zapocet.

Klasifika¢na stupnica v %:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Bodované st: realizacia zadania - max. 2,5 bodu, gramatika - max. 2,5 bodu lexika - max. 2,5 bodu
Styl vyjadrovania- max. 2,5 bodu

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tispesnom absolvovani predmetu sa Student dokéaze vyjadrovat’ a dohovorit’ v pol'skom jazyku
v roznych komunikac¢nych situdcidch na tirovni B2 podl'a Standardov CEFR. Pasivne aj aktivne
ovlada Specificku slovni zdsobu prebranych tém vratane frazeoldgie, je schopny sformulovat
vlastny nazor, popisat’ obrazky a viest’ argumentac¢ny dialog.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Aplikécia ziskanych vedomosti z pol'ského jazyka v rd6znych situaciach (formalna a neformalna
komunikacia).

2. Vytvaranie konverza¢nych situacii zameranych na rozsirovanie slovnej zasoby a ich simulovanie.
3. Konverza¢né cvicenia na vopred zadant tému vo forme okruhlych stolov.

4. Referovanie o vybranom podujati.

5. Vytvaranie konverza¢nych situacii v paroch a v skupinach.

Témy:

. Opakovanie vedomosti z predchadzajicého semestra

. Masova a vysoka kultura

. Literatara

. Slang a jazyk mladeze

. Sociélne problémy

. Kontroverzné témy v spolo¢nosti

. Zavislosti a ich vplyv na zivot ¢loveka

. Pravo a presadzovanie prava

9. Vojna a mier

10. Veda a technika

11. Letisko

12. Opéakovanie vedomosti z kon¢iacého semestra

0N LN W —

Odporiacana literatira:

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al.: Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego (online). Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné
na:

http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

MAJCHER-LEGAWIEC, Urszula et al. Polak potrafi. O wielkich Polakach w Polsce i na
swiecie. Krakéw: Fundacja Wspierania Kultury i Jgzyka Polskiego im. Mikotaja Reja, 2016.
ISBN 9788394316518 8394316514. Dostupné na: http://fundacjareja.eu/polak-potrafi-spis-tresci/
MADEJA, Anna — MORCINEK, Barbara. Polski mniej obcy. Podrgcznik do nauki jezyka
polskiego dla $rednio zaawansowanych. Katowice: Slask, 2007. ISBN 978-83-7164-517-4.
GUZIUK-SWICA, Barbara, PRZECHODZKA, Grazyna, ROCZNIAK, Agnieszka, ZIELINSKA,
Maria. Jezyk polski bez granic. Podre¢cznik do nauki jezyka polskiego jako obcego dla

szk6t ukrainskich. Klasa XI. B2. Lublin: Stowarzyszenie "Wspolnota Polska", 2018. ISBN
978-83-64206-33-7. Dostupné na: http://wspolnotapolska.org.pl/bezgranic/polski 11.php
ZAKRZEWSKA-VERDUGO, Magdalena. Polski na A. Czg$¢ I11. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2021. ISBN 978-80-223-5037-2.

ZAKRZEWSKA-VERDUGO, Magdalena. Polski na A. Czgs¢ I'V. (nepublikované skripta,
dostupné v elektronickej podobe v MS Teams).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pol’'sky na Girovni min. B1.2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023
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Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-937/22 Konverzécia v slovinskom jazyku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet sa hodnoti priebezne pocas vyucbovej ¢asti semestra. Hodnotené budu priebezné aktivity
Studentov na vyucovani (praktickd realizacia jednotlivych konverza¢nych situdcii a prezentacia
vybranej konverzacnej témy). Vyucujuca poskytuje Studentom spétn vizbu priebezne. Na kazde;j
hodine Studenti spracuju zadania, ktoré¢ musia priebezne riesit. Na kazdom stretnuti dostavaju za
uspesne zvladnuté ulohy maximalne 5 bodov, spolu 60 bodov za semester.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Povolené st maximalne dve absencie. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu vie zreprodukovat’ spravu o udalosti, vie vytvarat’ najrozliénejsie
konverzacné situacie a dokdze sa v nich bez viac¢sich problémov zorientovat' a dohovorit’. Jeho
jazykovy prejav a rétorické zrucnosti v slovinskom jazyku st dokonalejsie, takisto disponuje
bohatSou slovnou zéasobou, ktort dokaze ju aplikovat' v rozlicnych modelovych situaciach
formalnej i neformalnej komunikécie, pouzivajic neutradlnu a expresivnu, spisovni a nespisovnu
lexiku, ako aj frazeologické jednotky. Jeho jazykova troven podl'a CEFR je B2.

Struc¢na osnova predmetu:

. Osobnad identita a medzil'udské vztahy.

. Byt a byvanie.

. Vzdelavanie, povolanie a praca.

. VoI'ny Cas a zébava.

. Doprava a cestovanie.

. Zdravie a hygiena, zdravy spdsob zivota.
. Nakupovanie, jedlo a népoje.

. Sluzby.

9. Spolocnost’, politika a hospodarstvo.

10. Zivotné prostredie, ekologické otazky, poasie.

01N LN B W —
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11. Sucasné technologie.
12. Aktualne témy sucasnosti a slovensko-slovinské vzt'ahy.

Odporiacana literatira:

VOJTECHOVA POKLAC, Sasa. Slovinsky jazyk v praxi 1. Bratislava: Univerzita Komenského,
2014. ISBN 978-80-223-3832-5.

VOJTECHOVA POKLAC, Sasa a VOITECH, Miloslav. Kapitoly zo slovensko-slovinskej
konverzacie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN 978-80-223-3831-8.

ALIC Tjasa a kol. Slovin¢ina do vrecka. Zepna sloveni¢ina. Ljubljana: Znanstvena zaloZba
Filozofske fakultete, 2014. ISBN 978-961-237-684-0.

STRITAR, Mojca [ed.]. Pogovarjajmo se naprej. Konverzacija pri pouku slovensc¢ine kot
tujega jezika. Ljubljana: Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta, 2011. Dostupné na: http://
www.centerslo.net/13.asp?L.1 ID=7&L2 ID=32&L3 ID=342&LANG=slo

KNEZ, Mihaela a kol. Slika jezika. Slikovno gradivo za poucevanje slovensc¢ine kot
drugega/tujega jezika. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete, 2013. ISBN
978-961-237-364-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A B C D E FX

65,43 14,81 11,11 1,23 3,7 3,7

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-932/22 Konverzécia v srbskom jazyku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti semestra sa vyzaduje aktivna ucast na hodinach, praktickd realizacia
jednotlivych konverzanych situacii, prezenticia vybranej konverzacnej témy. Podmienkou
pripustenia ku ustnej skuske (60 bodov) je tispesne absolvovana pisomna previerka na preverenie
gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti (40 bodov). Student méze mat’ podas
semestra maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60 % uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu vie zreprodukovat’ informaciu o udalosti, vie vytvarat’ rozli¢né
konverzacné situacie a dokaze sa v nich bez vicSich problémov zorientovat’ a dohovorit. Ma
schopnost’ pohotovo sa vyjadrit ku konkrétnej téme v ramci diskusie, samostatne formuluje
rozne druhy textov. Student si precviéi a obohati slovnii zasobu zo srbského jazyka z roznych
komunika¢nych situaciach. Je schopny hovorit’ na témy bezného a profesijného zivota vo forme
monoldgu i dialégu, rychlo a spravne Ustne reagovat’ na pocuty podnet, zvladnut prezentacné
zrucnosti, Citat’ s porozumenim odbornu literataru, spravne pisat’ s rozliSenim formalnych a
neformalnych jazykovych konstrukcii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Aplikacia ziskanych vedomosti zo srbského jazyka v roznych situdciach (formalna a neformalna
komunikacia).

2. Vytvaranie konverza¢nych situacii zameranych na rozsirovanie slovnej zasoby a ich simulovanie.
3. Konverzaéné témy vztahujuce sa zvacsa na oblast’ sukromného Zivota a sféru verejného zZivota
(umenie, vztahy na pracovisku, technologie a vynalezy, cestovanie a dobrodruzstvo atd’).

4. Konverzaéné cvicenia na vopred zadanti tému vo forme okruhlych stolov.

5. Student vstupuje do komunikacie s jednym alebo viacerymi partnermi, méze ist’ o simulaciu roli.
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6. Neutralna a expresivna lexika.

7. Spisovna a nespisovna lexika, frazeologia.

8. Rozpravanie pribehov.

9. Opis udalosti, argumentacie.

10. Prezentacia vlastnych nazorovych postojov.
11. Preklad textu do slovenciny.

12. Preklad textu do srbciny.

Odporiacana literatira:

BLAZIC, Mirjana. Srpski na srpskom 1. Beograd: Radio-televizija Srbije, 2016 ISBN
978-86-6195-073-5

DAMIJANOVIC, Ratomir. Govori srpski da te ceo svet razume. Beograd: Itaka, 1996. ISBN
86-81635-05-0

MILOSAVLJEVIC, Bojana. Ogovaranje kao govorni zanr svakodnevne komunikacije. Beograd:
Institut za srpski jezik SANU, 2014. ISBN 978-86-82873-46-4

STIJOVIC, Rada. Srpski jezik. Norma i praksa. Prilozi pisanoj i govornoj komunikaciji. Beograd:
Cigoja stampa, 2009. ISBN 978-86-7558-657-9

STIJOVIC, Rada. Jezi¢ki savetnik. Beograd: Cigoja $tampa, 2012. ISBN 978-86-7558-951-8
SIPKA, Milan. Pravopisni reénik srpskog jezika sa pravopisno-gramati¢kim savetnikom. Novi
Sad: Prometej, 2012. ISBN 978-86-515-0720-8

Informacie z televizie, rozhlasu a internetu (napr. https://jezikofil.rs/, http://www.pojmovnik.etno-
institut.co.rs/pojmovnik.php, https://www.rts.rs/page/radio/st/series/23/radio-beograd-1/3666/
srpski-na-srpskom.html, https://www.rts.rs/page/radio/sr/series/24/radio-beograd-2/4116/0d-zlata-
jabuka.html), ktoré sa tykaji aktudlne preberanej témy a su zamerané na vacsiu alebo mensiu
kompeten¢nu narocnost’.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Srbsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpBU-101/15 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domdca priprava Studenta a jeho aktivna praca na hodinach.
Budu sa vyzadovat dve pisomné prace, ktoré preveria znalost’ terminologie z konkrétnych odborov.
V sktaskovom obdobi sa vyzaduje test zamerany na ovladanie preberanej slovnej zasoby a ustna
skuska, ktorej cielom je preverit’ timocnicke zru¢nosti Studenta.

Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych sticastiach hodnotenia
musi dosiahnut minimalne 60 % uspeSnost. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti dokazu aplikovat’ ziskané teoretické vedomosti z tedrie tlmoéenia v praxi. Ovladaji na
dostato¢nej urovni stratégie konzekutivneho timocenia a vedia ich aplikovat’ na vybranych textoch
pri tlmoceni z bulhar¢iny do slovenciny. Disponuju slovnou zasobou z viacerych spolo¢enskych
a vednych oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pamit'ové a rétorické cvicenia.

. KIai¢ové $pecifika, techniky a stratégie konzekutivneho timocenia.

. Psycho-fyziologické predpoklady re¢ového prejavu timocénika.

. Konzekutivne timocenie aktudlnych spolo¢ensko-politickych udalosti.
. Konzekutivne tlmoc¢enie kultirno-spolo¢enskych prejavov.

. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti humanitnych vied.

. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti prirodnych vied.

~N N DB W
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8. Konzekutivne timocenie so zameranim na medicinsku problematiku.

9. Konzekutivne tlmoc¢enie so zameranim na ekoldgiu a biodiverzitu.

10. Simulécia konferen¢ného timocenia. Nacvik timo¢nickej notacie a timocenia z listu.
11. Antistresové, artikulacné, pamit'ové a rétorické cvicenia.

12. Rozsirovanie slovnej zasoby z preberanych tematickych oblasti.

13. Tvorba minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria. Prekladatel'ské cvienia z bulhar¢iny. Texty z oblasti spologenskych,
humanitnych a prirodnych vied. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2016. ISBN
978-80-223-4285-8.

EHRGANGOVA, Elena a Alojz KENIZ. Kapitoly z prekladu a timoéenia: u¢ebnica. Bratislava:
Ekondém, 1999. ISBN 80-225-1057-2.

STAHL, Jaroslav (ed.). TImocenie a preklad piatimi pohl'admi. Bratislava: Ofprint, 2009. ISBN
978-80-89037-24-7.

VERTANOVA, Silvia et al. TImo¢nik ako reénik. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave, 2015. ISBN 978-80-223-4030-4.

Bulharské slovniky (vykladové, synonymické, frazeologické, etymologické a i.). [online]
Dostupné na: Resursi. Institut za balgarski ezik (www.bas.bg).

Bulharské denniky, tyzdenniky, mesacniky, televizne stanice. Dostupné na: www.dnevnik.bg,
www.vesti.bg, www.president.bg, www.tv.bnt.bg a pod.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 17

A B C D E FX

23,53 23,53 47,06 5,88 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-108/15 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cviceniach
(dokopy 20 bodov) a budu dve pisomné previerky (kazda po 25 bodov) . V skiskovom obdobi
sa preveria jeho tlmoc¢nicke zru¢nosti a znalost’ terminologie z konkrétnych odborov (30 bodov).
Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stdastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student vie aplikovat® ziskané teoretické vedomosti z tedrie tlmogenia na cvi¢eniach. Precviduje
si kratkodobi pamit’ a ma dobré recnicke schopnosti. Ovlada na dostatocnej Urovni stratégie
konzekutivneho tlmocenia a vie ich aplikovat’ na vybranych textoch pri tlmoceni z chorvatciny
do slovenciny. Disponuje slovnou zdsobou z réznych vednych odborov. Po ukonceni procesu
vzdelavania dokaze samostatne realizovat' konzekutivne tlmocenie a uplatnit’ svoje ziskané
zru¢nosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo konkrétnej timoc¢nickej ¢innosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoria konzekutivneho timocenia. Zhotovovanie konzekutivneho zapisu.

2. Konzekutivne tlmocenie spolo¢enského prihovoru z chorvatéiny do slovenéiny.

3. Konzekutivne tlmocenie spolo¢enského prihovoru zo slovenéiny do chorvatéiny.
4. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti umenia z chorvat¢iny do slovenciny.
5. Konzekutivne tlmoc¢enie prednasky z oblasti umenia zo slovenciny do chorvatciny.
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6. Konzekutivne tlmoc¢enie prednasky z oblasti kultury z chorvatciny do slovenciny.

7. Konzekutivne tlmocenie prednasky z oblasti kultury zo slovenciny do chorvatciny.

8. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti zivotného $tylu z chorvat¢iny do slovenciny.
9. Konzekutivne tlmocenie prednasky z oblasti zivotného stylu zo slovenciny do chorvatciny.
10. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti zdravotnictva z chorvatciny do slovenciny.
11. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti zdravotnictva zo slovenciny do chorvatciny.

Odporiacana literatira:

1. EHRGANGOVA, Elena a Alojz KENIZ. Kapitoly z prekladu a timo&enia: u¢ebnica.
Bratislava: Ekoném, 1999. ISBN 80-225-1057-2.

2. KENiZ, Alojz. Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. Bratislava: Univerzita Komenského,
1980, 1986.

3. KULIHOVA, Alica. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny
spolok Devinska Nova Ves, 2012. ISBN 978-80-970618-1-2.

4, MUGLOVA, Daniela. Komunikécia, timo&enie, preklad, alebo, Preco spadla Babylonska
veza? Bratislava: Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

5. STAHL, Jaroslav (ed.). TImocenie a preklad piatimi pohl'admi. Bratislava: Ofprint, 2009.
ISBN 978-80-89037-24-7.

6. WELNITZOVA, Katarina. Neverbalna komunikacia vo svetle konzekutivneho tlmogenia.
Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta, Katedra translatolégie, 2012. ISBN
978-80-558-0077-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 19

A B C D E FX

26,32 26,32 21,05 10,53 15,79 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15 Kultarna lexikoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvi¢eni (nahodnéa kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné vedomostné
testy alebo dve pisomné doméce ulohy (Specifikacia uloh a terminov v programe kurzu na zaciatku
semestra). Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie.
Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % -
76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E. PorusSenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student vie operativne aplikovat’ poznatky z languovej lexikologie v praktickej ustnej a pisomne;j
komunikacii. Osvojil si pristupy k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti.
Dokéze vyhodnotit’ interlexikdlne ekvivalencie a interferencie a zistenia uplatnitvo vlastnej
translacii. Ovlada lexikalny potencial narodného jazyka a dokdze z neho efektivne Cerpat’ pri
prekladani a tlmoceni.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie. Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby.

Pristupy k lexikalnej zadsobe z hl'adiska potrieb pouzivatel'ov; suprasémantika (aspekty spisovnej a
nespisovnej lexiky, lexika z hl'adiska povodu, Casu, Stylu). Konfrontac¢na lexikologia. Lexikografia
teoreticka 1 praktickd; aspekty tvorby a vyuzivania slovenskych lexikografickych zdrojov.
Dynamické tendencie v synchronnej lexike s dorazom na lexikalne inovacie.

Odporacana literatira:

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovendiny. Uéebné texty a cviGenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012. ISBN 978-80-87588-18-5; 1. vydanie (Bratislava: Univerzita
Komenského, 2011); dostupné na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/
publikacie/OOAB _lexikologia.pdf
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DOLNIK, I.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007. ISBN
80-223-1733-0

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. Presov : Nauka 2004. ISBN 80-89038-28-X
HORECKY, J. a kol.: Dynamika slovnej zasoby sucasnej slovenéiny. 1. vyd. Bratislava: Veda
1989.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Z.: Slang v mladeznickom diskurze. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2013. 1SBN 978-80-223-3475-4

Dalsie materialy podla aktudlneho vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az $tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 26h

- priebezna priprava na vyucovanie: 26 h

- domace tlohy: 10h

- semindrna praca: 18h

- priprava na zavere¢nu pisomnu previerku: 25h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1491

A B C D E FX

8,32 19,05 30,72 21,93 13,28 6,71

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Barbora Hurtukova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-931/18 Macedonsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referdt na vybranu tému z problematiky
macedonskeho filmu (30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifikacnd stupnica: A: 100-93 % B:92-84% C:83-76% D: 75-68 % E: 67-60 % Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspes$nom absolvovani predmetu zakladné vedomosti o dejinach macedénskeho
filmu a tiez o suc¢asnom vyvoji filmovej produkcie ako o predpoklade pre vznik a rozvoj filmovej
kultary. Disponuje poznatkami o okolnostiach vzniku konkrétnych filmov, vie identifikovat
socialne a ideové funkcie filmu s dérazom na tvorbu najvyznamnej$ich macedonskych filmovych
rezisérov. Oboznami sa s historiou a tradiciami macedonskeho filmu a spozna spolocenské
okolnosti vzniku filmov v jednotlivych spolo¢enskych etapach od roku 1945 az po stcasnost’.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historia a tradicie macedonskeho filmu.

2. Prechodné obdobie filmovej produkcie.

3. Obrodenie filmovej tvorby koncom 20. storocia.
4. Témy sucasného macedonskeho filmu.

5. Socialny ohlas nového macedonskeho filmu.

6. Mladi l'udia ako hrdinovia a autori hranych filmov.
7. Nominacie a ceny macedonskych filmov.

8. Narodné tematické filmové festivaly.

9. Serialové filmy a televizna produkcia.

10. Macedonsky dokumentérny film.
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11. Interpretacia diel maceddnskej kinematografie.
12. Najnovsia filmova produkcia v Severnom Macedonsku.

Odporiacana literatira:

* ANGJELKOV, Igor. Film.mkd. Skopje: Ili-Ili, 2015. ISBN 978-608-4770-17-6. Dostupné v
priru¢nej kniznici KSF, G214.

* ANGJELKOV, Igor. Filmski grad. Skopje: Ili-Ili, 2018. ISBN 978-608-4770-94-7. Dostupné v
priru¢nej kniznici KSF, G214.

» MITRIKESKI, Antonio. Filmot kako umetnost - od ideja do scenario - vodi¢ za avtori
pocetnici. Skopje: Fakultet za dramski umetnosti, 2020. ISBN 978-9989-729-99-7. Dostupné na:
http://www.ukim.edu.mk/e-izdanija/FDU/Filmot_kako umetnost-od ideja _do scenario.pdf

* OGNENOVSKI, Saso. Multiculturalism and Macedonian cinematography

[online]. ©2018 [cit. 2020-07-11]. Dostupné na: https://www.researchgate.net/
publication/327831835 MULTICULTURALISM_AND MACEDONIAN CINEMATOGRAPHY
* FIALA, Jifi. 110 let makedonské kinematografie. In. Balkanfilm.cz (online). Vsetin, ©2015 [cit.
2021-10-1]. Dostupné na: https://www.balkanfilm.cz/makedonska-kinematografie/

Kinoteka na Makedonija [online]. ©2012 [cit. 2018-09-02]. Dostupné na: http://
www.maccinema.com/

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

50,0 18,18 22,73 9,09 0,0 0,0
Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-moSE-401/19 Morfolégia slovinského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet sa hodnoti priebeznym hodnotenim, pocas semestra Studenti absolvuji dva priebezné testy
(kazdy test ma 25 bodov). Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne
60 percentntl uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Povolené st maximalne 2 absencie. PoruSenie akademickej etiky méa za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislu$nej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu vedia rozoznat’ slovné druhy v texte a pomocou slovnika ich
opisat’ z morfologického hl'adiska (pri podstatnom mene rod, pad, ¢islo, pri slovese slovesny vid,
zaklad pritomného Casu a neurcitku). Ovladaju spravne pouzivanie predloziek, spojok a ¢astic, st
oboznadmeni so zamenami. Su schopni tvorit’ vzory ¢asovania a sklonovania a spravne ich pouzivat’
v textoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozdelenie a opis slovnych druhov podla sémantickych, syntaktickych a morfologickych kritérii.
2. Problematika sklofiovania a ¢asovania v slovinskom jazyku.

3. Podstatné mena (sklonovanie).

4. Zédmena.

5. Pridavné mena: zhoda, stupfiovanie pridavnych mien.

6. Cislovky.

7. Slovesa: osobné a neosobné slovesné tvary, Casovanie, slovesny vid, slovesny spdsob, slovesny
Cas, zvratné slovesa.

8. Neohybné¢ slovné druhy - prislovky.

9. Dalsie neohybné slovné druhy: predlozka, spojka, &astica, citoslovce.

10. Udaje o slovnych druhoch v slovnikoch.

11. Morfologicky typ slovinciny.

12. Zéavereéné opakovanie.
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Odporucana literatura:

GOMBOC, Mateja. Mala slovnica slovenskega jezika. Priro¢nik za Solo in vsakdanjo rabo.
Ljubljana. DZS, 2014. ISBN 978-961-02-0086-4.

GOMBOC, Mateja. Mala vadnica slovenskega jezika. Vaje in naloge k Mali slovnici slovenskega
jezika. Ljubljana: DZS, 2014. ISBN 978-961-02-0229-5.

STRITAR KUCUK, Mojca a STER, Helena. Slovens¢ina +. Slovni¢ne tabele in vaje za
juznoslovanske govorce slovens¢ine kot drugega jezika. Ljubljana: Znanstvena zalozba
Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2021. ISBN 978-961-06-0516-4.

Fran, slovarji Instituta za slovenski jezik Frana RamovSa ZRC SAZU [online]. ©2014-, razli¢ica
8.0. Dostupné na: https://fran.si/

Viri Centra za jezikovne vire in tehnologije [online]. CJVT UL. Dostupné na: https://www.cjvt.si/
viri-in-orodja/slovarji-in-leksikoni/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovinsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

18,18 27,27 9,09 18,18 18,18 9,09

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-boSV-990/18 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Hodnotiaca skala: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zdverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
program, disponuje primeranymi znalost'ami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom bakalarskej prace a pritomnymi. Student si mdZe pripravit’ ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentacia hlavnych bodov posudkov skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z nich
vyplyvaju.

3. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Literatara podl'a zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-028/22 Pol'ska literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra Student piSe jeden referat a jednu analyzu textu na vybrant tému, ktorych hodnotenie
tvori po 20 % zéavere¢ného hodnotenia. V skuskovom obdobi absolvuje ustnu skusku, ktora tvori
60 % zavere&ného hodnotenia. Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie.
Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o podobe jednotlivych literarnych
obdobi (od stredoveku po romantizmus) v Pol'sku. Pozna mend autorov, umelecku tvorbu a
jej literarny a spoloCensko-kultirny kontext. Je schopny ustuvztaznit’ teoretické vedomosti s
konkrétnym literdrnym textom. Dokaze prezentovat’ idey, vizie sveta a hodnoty, ktoré konstituovali
jednotlivé obdobia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Anonim, tzv. Gall: Kronika polska, Bogurodzica, Legenda o $w. Aleksym, Wiersz Stoty o
zachowaniu si¢ przy stole, Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercia, Postuchajcie, bracia mita

2. Tvorba Mikotaja Reja a Jana Kochanowského.

3. Dvorsky a zemiansky prad pol'ského baroka (tvorba J. A. Morsztyna, D. Naborowského, W.
Potockého, J. Ch. Paseka).

4. VSeobecna charakteristika osvietenstva.

5. Tvorba I. Krasického, A. Naruszewicza, F. Karpinského.
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6. Romantickd koncepcia jednotlivca a naroda, filozofické zaklady romantizmu; romanticky
mesianizmus.

7. Zivot a tvorba Adama Mickiewicza (Ballady i romanse, Dziady, Sonety krymskie, Konrad
Wallenrod, Pan Tadeusz).

10. Zivot a tvorba Juliusza Stowackého (Kordian; basne).

11. Tvorba Zygmunta Krasinského.

12. Koniec romantizmu, tvorba Cypriana Karola Norwida.

Odporiacana literatira:

HVISC, Jozef. Pol'ska literatGira. Vyvin a texty. Bratislava, Univerzita Komenského, 2001. ISBN
80-223-1537-0

MILOSZ, Czestaw. Historia literatury polskiej. Krakow, Znak 2010. ISBN 978-83-240-1449-1
WILKON, Aleksander et al. Dejiny pol'skej literatary. Bratislava, Tatran, 1987.

Diela nechranené autorskym pravom dostupné na: www.wolnelektury.pl

ADAMCZYK, Maria, CHRZASTOWSKA, Bozena — POKRZYWIAK, Jozef Tomasz.
Starozytnos¢ — o§wiecenie. Warszawa, Wydawnictwo Szkolne i Pedagogiczne, 1998. ISBN
83-02-04889-5. Dostupné v katedrovej kniznici.

MAKOWSKI, Stanistaw. Romantyzm. Warszawa, Wydawnictwo Szkolne i Pedagogiczne, 1996.
ISBN 83-02-05733-9. Dostupné v katedrovej kniznici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

37,78 22,22 24,44 8,89 4,44 2,22

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD., Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-030/22 Pol'ska literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra Student pise jednu seminarnu pracu a jednu analyzu textu na vybranu tému, ktorych
hodnotenie tvori po 20 % zavere¢ného hodnotenia. V skuskovom obdobi absolvuje ustnu skusku,
ktora tvori 60 % zavereéného hodnotenia. Student mdZe mat pocas semestra maximélne dve
absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o podobe jednotlivych literarnych
obdobi (od realizmu do polovice 20. storocia) v Pol'sku. Poznd mena autorov, umeleckt tvorbu
a jej literarny a spolocensko-kulturny kontext. Je schopny usuvztaznit' teoretické vedomosti s
konkrétnym literdrnym textom. Dokaze prezentovat’ idey, vizie sveta a hodnoty, ktoré konstituovali
jednotlivé literarne prudy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pozitivizmus: filozofické a estetické pozadie, program, publicistika, realizmus a naturalizmus.
2. Pozitivisticka novela (H. Sienkiewicz, B. Prus, E. Orzeszkowa, M. Konopnicka).

3. Pozitivisticky roman (Trylogia, Nad Niemnem, Lalka).

4. Poézia ,,nepoetickych ¢ias“ (A. Asnyk, M. Konopnicka).

5. Mladé Pol'sko: politicko-spoloc¢enské a filozoficko-estetické pozadie, manifesty a literarne
programy, neoromantizmus, fin de siecle

6. Tvorba Kazimierza Przerwu-Tetmajera, Jana Kasprowicza
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7. Tvorba Stefana Zeromského, Wladyslawa Reymonta

8. Symbolicka drama (S. Wyspianski) a naturalistickd drama (G. Zapolska)

9. Poézia medzivojnového obdobia (Tuwim, Staff, LeSmian)

10. Proéza medzivojnového obdobia (Schulz, Gombrowicz, Dabrowska, Kuncewiczowa,
Natkowska)

11. Dramaticka tvorba Stanislawa Witkiewicza

12. Tvorba Generacie Kolumbov

13. Lagrowa a fagrowa literatara, holokaust v pol'skej literature

Odporiacana literatira:

HVISC, Jozef. Pol'ska literatGira. Vyvin a texty. Bratislava, Univerzita Komenského, 2001. ISBN
80-223-1537-0

MILOSZ, Czestaw. Historia literatury polskiej. Krakow, Znak 2010. ISBN 978-83-240-1449-1
WILKON, Aleksander et al. Dejiny pol'skej literatary. Bratislava, Tatran, 1987.

Diela nechranené autorskym pravom dostupné na: www.wolnelektury.pl

BUJNICKI, Tadeusz. Pozytywizm. Warszawa, Wydawnictwo Szkolne i Pedagogiczne, 1997.
ISBN 83-02-05416-X. Dostupné v katedrovej kniznici.

WROCZYNSKI, Tomasz. Literatura polska dwudziestolecia wojennego. Warszawa,
Wydawnictwo Szkolne i Pedagogiczne, 1997. ISBN 83-02-05473-9. Dostupné v katedrovej
kniznici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX

46,15 20,51 15,38 7,69 10,26 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-032/22 Pol'ska literatara 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra Student pise jednu seminarnu pracu a jednu analyzu textu na vybranu tému, ktorych
hodnotenie tvori po 20 % zavere¢ného hodnotenia. V skuskovom obdobi absolvuje ustnu skusku,
ktora tvori 60 % zavereéného hodnotenia. Student mdZe mat pocas semestra maximélne dve
absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student mé po absolvovani predmetu vedomosti o podobe jednotlivych literarnych pradov v druhej
polovici 20. storoc¢ia v Pol'sku. Pozna mena autorov, umelecku tvorbu a jej literarny a spolo¢ensko-
kultarny kontext. Dokéaze prezentovat’ idey, vizie sveta a hodnoty, ktoré konstituovali jednotlivé
obdobia. Vie n4jst’ a interpretovat’ intertextovi nadvéznost’ na realisticki a modernisticku tvorbu v
sucasnych dielach. Je schopny zasadit’ pol'sku tvorbu do kontextu slovenskej, europskej a svetovej
literatlry.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Umelecké a literarne skupiny (Pryszczaci, Wspotczesnos¢, Nowa Fala, Brulion, Pokolenie *76)
2. Zahrani¢né centra pol'ského kulturneho zivota (Londyn, Pariz, Argentina)

3. PoI'ské divadlo po roku 1945

4. Premeny prozy (socialisticky realizmus, maty realizm, nurt wiejski, avantgardnd a
experimentalna proza).

5. Literatara faktu a reportaz (H. Krall, R. Kapuscinski, M. Szczygiet).
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6. Transformacia po roku 1989.

7. Upadok starych a vznik novych vydavatel'stiev, literarnych a kultarnych periodik.
8. Prozaické debuty (O. Tokarczuk, W. Kuczok, D. Mastowska)

9. Poézia (C. Mitosz, W. Szymborska, Z. Herbert)

10. Popularna literatura (S. Lem, A. Sapkowski)

Odporiacana literatira:

HVISC, Jozef. Vztahy a suvislosti slovenskej a pol'skej literatury. Bratislava, Univerzita
Komenského, 1996. ISBN 80-223-0966-4.

MAKOWIECKI, Andrzej. Slownik postaci literackich. Literatura polska. Warszawa: Swiat
ksiazki, 2004. ISBN 83-7391-402-1.

GLOWINSKI, Michal, et al. Stownik terminéw literackich. Warszawa, OPEN, 2001. ISBN
83-85254-70-6

STEPAN, Ludvik. Slovnik polskych spisovatelt. Praha, Libri, 2000. ISBN 80-7277-005-5
WROCZYNSKI, Tomasz. Literatura po 1939 roku. Wydawnictwo Szkolne i Pedagogiczne, 1998.
ISBN 83-02-05198-5. Dostupné v katedrovej kniznici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-057/15 Pol'sky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve seminarne prace na vybrana tému po 50 bodov.
Hodnotenie:

100-93% - A

92-84%-B

83 -76% -C

75-68%-D

67-60%-E

59 % a menej — Fx

Student moze mat’ max. dve absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maji vedomosti z dejin pol'ského filmu od jeho pogiatkov po stiéasnost. Oboznamia sa s
tvorbou najvyznamnejsich pol'skych rezisérov a hercov. Osvoja si interpretacné zru¢nosti vo vzt'ahu
k filmovému dielu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pociatky pol'skej kinematografie (1895-1918). Vyvoj narodného kina v medzivojnovom obdobi
a po roku 1945. Realny socializmus v o filme.

2. Pol'ské filmova skola: psychoterapeuticky smer (Andrzej Wajda, Andrzej Munk).

3. Pol'skd filmova Skola: psychologicky smer (Jerzy Kawalerowicz, Wojciech Has, Roman
Polanski).

4. Historické velkofilmy 60. a 70. rokov (Aleksander Ford, Jerzy Hoffman). Filmova tvorba
Andrzeja Wajdu v tomto obdobi.

5. PoI'ské kino moralneho nepokoja (Krzysztof Zanussi, Feliks Falk, Krzysztof Kie§lowski,
Agnieszka Holland, Wojciech Marczewski).

6. Kultové komédie z obdobia 60. az 80. rokov. Filmy Stanistawa Bareju a Juliusza Machulského.
7. Pol'ské kino 80. rokov a po roku 1989.

8. Sucasny pol'sky film.
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Odporucana literatura:

TAMBOR, Agnieszka. Polska potka filmowa. 100 filmow, ktore kazdy cudzoziemiec zobaczy¢
powinien. Katowice, Uniwersytet Slaski, 2012. ISBN 978-83-63268-12-1

HALTOF, Marek. Krzysztof Kieslowski a jeho filmy. Praha, Casablanca, 2008. ISBN 903756-7-3
Internetové stranky: culture.pl/en, http://www.pisf.pl/en/, www.csfd.cz, www.imdb.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
Filmy st premietané s anglickymi alebo ¢eskymi titulkami. Odporti¢ana literattra a internetové
zdroje st dostupné v pol'stine, anglictine a CeStine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

31,58 42,11 15,79 5,26 0,0 5,26

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-023/15 Pol'sky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti pise Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti.
Sucast'ou hodnotenia st dva pisomné texty na témy zadané vyucujucim pocas semestra, suvisiace
s preberanou latkou (napr. opis seba a svojej rodiny, opis bezného dna, recept a pod.).

V skuskovom obdobi piSe Student zavere¢nu skusku, ktord pozostava z Casti: gramatika, pocuvanie
s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisanie, hovorenie.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Student moZe mat po¢as semestra maximalne dve absencie.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studenti ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
urovni Al podla Standardov CEFR. Je schopny artikulovat’ Specifické pol'ské hlasky, ovlada
zakladnu slovni zasobu a pravopis. Dokéaze porozumiet’ pisomnému textu, ako aj audionahravkam
na prebrané témy, je schopny viest’ jednoduchy dialdg a samostatne napisat’ kratky text v pol'skom
jazyku. Pozna vybrané aspekty pol'skej gramatiky. M4 zdkladné vedomosti o pol'skych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zakladné informécie o Pol'sku. Abeceda a vyslovnost’. Zakladné pravidla pol'ského pravopisu.
2. Predstavovanie sa, formalny a neformalny styk. Nominativ. Osobné a ukazovacie zdmena.

3. Osobna identita: povolania, narodnost’. InStrumental.

4. Zaujmy, vek. Zakladné Cislovky.
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5. Rodina a domov. Privlastiiovacie zdmena. Akuzativ.
6. Kazdodenné aktivity a vol'ny ¢as. Pritomny cas.

7. Restauracia, obchod. Genitiv.

8. Pol'ska narodna kuchyna.

9. UrCovanie Casu, kalendar. Radové ¢islovky.

10. Minuly ¢as. Pisanie sikromného listu.

11. Plany na novy rok. Buduci ¢as.

12. Vianoce v Pol’sku.

Odporiacana literatira:

WAWRZYNIAK, Kinga. Polski na A. Czg$¢ 1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN
978-80-223-3828-8

MALOLEPSZA, Matgorzata, SZYMKIEWICZ, Aneta. Hurra!!! Po polsku 1. Podrecznik
studenta. Krakéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-24-8

PANCIKOVA, Marta, STEFANCZYK, Wiestaw. Po tamtej stronie Tatr. Krakow: Universitas,
2003. ISBN 83-242-0198-X

OBERTOVA, Zuzana. Polski na A. Czg$é 1. Zeszyt ¢wiczen. Nepublikované skripta dostupné v
MS Teams.

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné na:
http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

15,38 38,46 15,38 7,69 0,0 23,08

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-025/15 Pol'sky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmienujice predmety: FiF.KSF/bSV-023/15 - Pol'sky jazyk 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti pise Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti.
Sucast'ou hodnotenia st dva pisomné texty na témy zadané vyucujucim pocas semestra, suvisiace
s preberanou latkou (napr. opis vybraného pol'ského mesta, porovnanie sviatkov na Slovensku a v
Pol’sku, inzerat, pohl'adnica a pod.). Kazdy test a kazdy text tvori 10 % hodnotenia.

V skuskovom obdobi pise Student zavere¢nu skusku, ktora pozostava z Casti: gramatika, poctivanie s
porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisanie, hovorenie. Zavere¢na skuska tvori 60 % hodnotenia.
Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Student moZe mat po¢as semestra maximalne dve absencie.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/50

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
urovni A 1.2 podl'a standardov CEFR. Ovlada pol’sku ortografiu a vyslovnost. Dokdze porozumiet’
pisomnému textu, ako aj audionahrdvkam na prebrané témy, je schopny viest jednoduchy
dialég a samostatne napisat’ kratky text v pol'skom jazyku. Na teoretickej i praktickej urovni
ovlada pravidelnu deklinaciu a konjugéciu slovnych druhov spolu s najcastejSie sa vyskytujiicimi
nepravidelnostami. M4 zakladné vedomosti o pol'skych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Opis mesta, ukazovanie cesty v meste. Lokal.
2. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti v Pol'sku.
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3. Pocasie, predpoved’ pocasia, rocné obdobia.

4. Vel’ka noc v Pol'sku, tradi¢né jedla.

5. Opis bytu, pisanie inzeratu, nominativ a akuzativ pluralu. 7. Oble¢enie, mdda.

6. Zdravie a 'udské telo. Sloveso "powinien".

7. Cestovanie, dovolenka. Slovesa pohybu, pisanie pohl'adnice.

8. Praca, povolania. Nominativ pluralu (podstatné mend), pisanie zivotopisu a motivacného listu.
9. Charakterové vlastnosti. Nominativ pluralu (pridavné mena).

10. Medzil'udské vzt'ahy. Podrad’ovacie suvetia.

11. Etapy v zivote ¢loveka, dativ.

12. Opakovanie prebranych gramatickych javov a lexiky.

Odporiacana literatira:

WAWRZYNIAK, Kinga. Polski na A. Czg$¢ 1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN
978-80-223-3828-8

MALOLEPSZA, Matgorzata, SZYMKIEWICZ, Aneta. Hurra!!! Po polsku 1. Podrecznik
studenta. Krakéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-24-8

KRZEMPEK, Monika. Polski na A. Cz¢s$¢ I1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. 978—
80-223-3829-5

BURKAT, Agnieszka, JASINSKA, Agnieszka. Hurra!!! Po polsku 2. Podrecznik studenta.
Krakéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-26-2

OBERTOVA, Zuzana. Polski na A. Czg$é 1. Zeszyt ¢wiczen. Nepublikované skripta dostupné v
MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni Al

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

40,0 20,0 40,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD., Mgr. Priska Sekerova, PhD., Mgr. Anita Rac¢akova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-027/15 Pol'sky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-025/15 - Pol'sky jazyk 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student moZe mat po¢as semestra maximalne dve absencie.

Podmienkou na absolvovanie predmetu su:

- tri priebezné testy,

- priebezne vypracuvanie zadania v pol'skom jazyku po kazdej hodine, za jedno zadanie moze
ziskat’ max. 10 bodov. Bodovanie zadani - kazdé 4 chyby znamenajii minus bod. Neodovzdanie
zadania znamena 0/10.

Vo vsetkych zlozkach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnii ispesnost’.
Priebeznd znamka je priemerom: priemernej znamky za doméce ulohy a priemernej znamky za
testy.

Ak student dosiahol 60 percent z priebezného hodnotenia, moze pristupit’ k zaverecnej skuske.
Skuska ma dve Casti: test (4 Casti: gramatika, pocuvanie, Citanie, pisanie) a tistna odpoved’ (popis
obrazka + odpoved’ na vybranu otazku).

Hodnotenie:

100-93% - A

92-84%-B

83-76%-C

75-68%-D

67-60%-E

59 % a menej — Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti maja vedomosti z pol'ského jazyka na urovni stupiia A2 az Bl podl'a standardov CEFR
(mierne pokrocili). Ovladaju SirSiu slovnl zasobu, maju zakladné znalosti v oblasti frazeologie,
komunika¢né schopnosti zodpovedajuce danej tirovni. Rozumej zakladnym aspektom jazykového
systému pol'ského spisovného jazyka. Dokézu porozumiet’ dIh§im textom a nahravkam, samostatne
napisat’ rozne druhy textov. Maji dobré vedomosti z oblasti pol'skych realii.
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Struéna osnova predmetu:

1. Roz8irovanie slovnej zdsoby a konverza¢né cvicenia:
a. zivot v meste a na vidieku,

b. rastliny a zvierata,

. medzil'udské vztahy,

. varenie,

. cestovanie.

. Gramatické cvicenia:

. opakovanie a precvicovanie prebranych javov,
. stupfiovanie pridavnych mien a prisloviek,
. rozkazovaci a podmieniovaci sposob,

. trpny rod,

. datumy a roky,

. genitiv mnozného Cisla.

. Pisanie:

. charakteristika osoby,

. argumentacny text,

. staznost’,

. Zivotopis.

. Pol'ské realie:

a. vyznamné mesta a pamiatky,

b. tradicné jedla,

c. vyznamné medzniky pol'skych dejin,

d. zndmi Poliaci.

LN oo o o oo o Do o

Odporucana literatura:

KRZEMPEK, Monika. Polski na A, Cze$¢ I1. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave,
2014. ISBN 978-80-223-3829-5.

BURKAT, Agnieszka — JASINSKA, Agnieszka. Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw: Prolog,
2010. ISBN 9788360229347.

BURKAT, Agnieszka a kol. Hurra!!! Po polsku 3 (B1). Krakow: Prolog, 2010. ISBN
978-8360229286.

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné
na:

http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

MAJCHER-LEGAWIEC, Urszula et al. Polak potrafi. O wielkich Polakach w Polsce 1 na
swiecie. Krakoéw: Fundacja Wspierania Kultury i Jgzyka Polskiego im. Mikotaja Reja, 2016.
ISBN 9788394316518 8394316514. Dostupné na: http://fundacjareja.eu/polak-potrafi-spis-tresci/
Pol’'sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky
Encyklopedia PWN. Dostupna online: encyklopedia.pwn.pl

Wielki Stownik Jezyka Polskiego. Dostupny online: wsjp.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni min. A2.1

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A

B

C

FX

0,0

50,0

0,0

50,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.05.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-029/15 Pol'sky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KSF/bSV-027/15 - Pol'sky jazyk 3

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student moZe mat po¢as semestra maximalne dve absencie.

Podmienkou na absolvovanie predmetu su:

- tri priebezné testy,

- priebezne vypracuvanie zadania v pol'skom jazyku po kazdej hodine, za jedno zadanie moze
ziskat’ max. 10 bodov. Bodovanie zadani - kazdé 4 chyby znamenajii minus bod. Neodovzdanie
zadania znamena 0/10.

Vo vsetkych zlozkach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnii ispesnost’.
Priebeznd znamka je priemerom: priemernej znamky za doméce ulohy a priemernej znamky za
testy.

Ak student dosiahol 60 percent z priebezného hodnotenia, moze pristupit’ k zaverecnej skuske.
Skuska ma dve Casti: test (4 Casti: gramatika, pocuvanie, Citanie, pisanie) a tistna odpoved’ (popis
obrazka + odpoved’ na vybranu otazku).

Hodnotenie:

100-93% - A

92-84%-B

83 -76% -C

75-68%-D

67 -60% - E

59 % a menej — Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu maju Studenti vedomosti z pol'ského jazyka na Grovni Bl
podl'a standardov CEFR (mierne pokrocili). Ovladaju SirSiu slovnu zédsobu, maji zakladné znalosti
v oblasti frazeologie, komunika¢né schopnosti zodpovedajiice danej urovni. Zdokonalia svoje
schopnosti porozumiet’ pisomnym a ustnym prejavom rézneho typu ako aj schopnost’ pohotovo
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sa vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie. Dokazu pisat’ r6zne druhy textov. Maju dobré
vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Rozsirovanie slovnej zdsoby a konverza¢né cvicenia:
a. vzdelanie,

b. narodnostné mensiny,

c. urady,

d. sluzby,

e. politika a hospodarstvo,

f. moda,

g. ekologia.

2. Gramatické cvicenia:

a. neurcité slovesné tvary (robi sig, robito sig, robiono, warto, trzeba a pod.),
b. nepravidelné sklonovanie podstatnych mien,
c. nepravidelné Casovanie (pritomny a minuly ¢as),
d. ¢inné a trpné pricastia, prechodnik,

e. skloniovanie zékladnych cisloviek,

f. syntaktické a Stylistické cvicenia,

g. vokativ,

h. datumy a roky.

3. Pisanie:

a. novinovy ¢lanok,

b. argumentacny text,

c. reklamacia,

d. staznost’,

e. porovnavacia charakteristika,

f. oficidlny a neoficidlny list.

4. Pol'ské realie:

a. média,

b. vyznamné kultirne osobnosti,

c. politicky a vzdelavaci systém,

d. menSiny a etnické skupiny,

e. Poliaci a Pol'sko v Eurdpske;j unii,

f. pol'ské sviatky a dolezité vyrocia.

Odporiacana literatira:

KRZEMPEK, Monika. Polski na A, Cze$¢ I1. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave,
2014. ISBN 978-80-223-3829-5.

BURKAT, Agnieszka et al. Hurra!!! Po polsku 3 (B1). Krakow: Prolog, 2010. ISBN
978-8360229286.

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné
na:

http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Pol’sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky
Encyklopedia PWN. Dostupna online: encyklopedia.pwn.pl

Wielki Stownik Jgzyka Polskiego. Dostupny online: wsjp.pl

ZAKRZEWSKA-VERDUGO, Magdalena. Polski na A. Czg$¢ I11. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2020. ISBN 978-80-223-5037-2 (nepublikované skriptd, dostupné
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v elektronickej podobe v MS Teams).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky min. na Grovni Bl

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E

0,0 100,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-031/15 Pol'sky jazyk 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student moZe mat po¢as semestra maximalne dve absencie.

Podmienkou na absolvovanie predmetu su:

- tri priebezné testy,

- priebezne vypracuvanie zadania v pol'skom jazyku po kazdej hodine, za jedno zadanie moze
ziskat’ max. 10 bodov. Bodovanie zadani - kazdé 4 chyby znamenajii minus bod. Neodovzdanie
zadania znamena 0/10.

Vo vsetkych zlozkach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnii ispesnost’.
Priebeznd znamka je priemerom: priemernej znamky za doméce ulohy a priemernej znamky za
testy.

Ak student dosiahol 60 percent z priebezného hodnotenia, moze pristupit’ k zaverecnej skuske.
Skuska ma dve Casti: test (4 Casti: gramatika, pocuvanie, Citanie, pisanie) a tistna odpoved’ (popis
obrazka + odpoved’ na vybranu otazku).

Hodnotenie:

100-93% - A

92-84%-B

83 -76% -C

75-68%-D

67 -60% - E

59 % a menej — Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na turovni
stupiia B2 podl'a standardov CEFR. Ovladaju slovni zasobu a maju znalosti z oblasti frazeologie
zodpovedajuce danej urovni. Rozumeji gramatickému systému pol'ského jazyka. Dokazu
porozumiet’ pisomnym a Ustnym prejavom rézneho typu, ako aj pohotovo sa vyjadrit’ ku konkrétne;j
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téme v ramci diskusie. Vedia pisat’ rozne druhy textov. Rozsiria si vedomosti z oblasti pol'skych
realii.

Stru¢na osnova predmetu:

. Lexikalna a gramatické analyza novinovych ¢lankov o aktualnych spoloc¢enskych témach.
. Vyjadrovanie vlastnych ndzorov a diskusie na zadané témy.
. Gramatické cvicenia:

. opakovanie a precvicovanie prebranych javov,

. pricastia a prechodniky a ich vyuzitie,

. sklonovanie ¢isloviek,

d. prefixalne slovesa,

e. nepravidelné sklonovanie podstatnych mien,

f. sklonovanie zamen,

g. tvorba podstatnych mien od pridavnych mien a slovies,

h. transformacie viet,

1. syntaktické a Stylistické cvicenia.

4. Pisanie: rozne druhy textov (prebrané formy — opakovanie, recenzia, zhrnutie, ¢lanok).
5. Pol'ské redlie:

a. aktualne dianie v Pol'sku (politika, kultara),

b. média,

c. cirkev v Pol'sku a jej uloha,

d. film,

e. zivotny Styl.

6. Slovna zasoba na témy:

a. zivotné prostredie a ekoldgia,

b. film,

. média,

d. temperament a charakter,

e. auto a cestovanie autom,

f. priestupky a pravo

g. rozpravky a legendy

O T WK =

o

Odporiacana literatira:

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné na:
http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

GUZIUK-SWICA, Barbara - PRZECHODZKA, Grazyna - ROCZNIAK, Agnieszka -
ZIELINSKA, Maria: Jezyk polski bez granic. Podrecznik do nauki jezyka polskiego jako obcego
dla szkot ukrainskich. Klasa XI. B2. Lublin: Stowarzyszenie "Wspdlnota Polska", 2018. ISBN
978-83-64206-33-7. Dostupné na: http://wspolnotapolska.org.pl/bezgranic/polski 11.php
MADEJA, Anna — MORCINEK, Barbara. Polski mniej obcy. Podrgcznik do nauki jezyka
polskiego dla $rednio zaawansowanych. Katowice: Slask, 2007. ISBN 978-83-7164-517-4.
MAJCHER-LEGAWIEC, Urszula et al. Polak potrafi. O wielkich Polakach w Polsce i na
swiecie. Krakéw: Fundacja Wspierania Kultury i Jgzyka Polskiego im. Mikotaja Reja, 2016.
ISBN 9788394316518 8394316514. Dostupné na: http://fundacjareja.eu/polak-potrafi-spis-tresci/
ZAKRZEWSKA-VERDUGO, Magdalena. Polski na A. Czg$¢ I11. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2020. ISBN 978-80-223-5037-2 (nepublikované skriptd, dostupné

v elektronickej podobe v MS Teams).

ZAKRZEWSKA-VERDUGO, Magdalena. Polski na A. Czgs¢ I'V. (nepublikované skripta,
dostupné v elektronickej podobe v MS Teams).
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
pol'sky na urovni min. B1.2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.05.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-boSE-148/21 Prakticka fonetika slovinského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny priebeznym hodnotenim pocas vyucbovej ¢asti. Hodnotené budu priebezné
aktivity Studentov na cviceniach (spravna vyslovnost slovinskych samohldsok, spoluhlasok,
hodnotenie spravnosti prizvuku a intonacie). Vyucujica poskytuje Studentom spitnu vizbu
priebezne. Na kazdej hodine Studenti spracuju zadania, ktoré musia priebezne riesit. Na kazdom
stretnuti dostavaju za tispesne zvladnuté ilohy maximalne 5 bodov, spolu 60 bodov za semester.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76%D:75-68% E: 67-60% Fx:59-0%

Povolené su maximalne dve absencie.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu maju Studenti zdkladné teoretické znalosti z oblasti fonetiky
slovinského spisovného jazyka, ovladaju hlaskovy systém slovinciny, typy prizvukov a pod. Takisto
disponuju aj praktickymi fonetickymi znalostami slovin€iny s dérazom na spravnu vyslovnost’
slovinskych samohlasok (predovsetkym spravna vyslovnost’ uzkych a Sirokych o a e, polohlaska)
a spoluhlasok (najmi spravna vyslovnost’ spoluhlasok v, 1, d, t, n). Studenti s schopni ortoepicky
korektne vyslovovat’ a prizvukovat’ slovinské slova.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet vyskumu fonetiky, hlaska, fonéma, fonetika a aplikované vedné odbory.

2. Tvorba, recepcia a systematické rozdelenie slovinskych hlasok. Systém a rozdelenie slovinskych
samohlasok a spoluhldsok. Prizvuk v slovinskom jazyku. Zakladny popis slovinskej vetnej
intonacie. Interferencia slovenského jazyka v slovinskom jazyku.

3. Samohlasky i, u, a v slovinskom spisovnom jazyku.

4. Samohlaska e (izke, Siroké, polohlaska) v slovinskom spisovnom jazyku.

5. Samohlaska o (tizke, Siroké) v slovinskom spisovnom jazyku.

6. Klasifikacia spoluhlasok. Opis vyslovnosti spoluhldsok. Zvu¢né (sonérne) spoluhlasky v
slovinskom spisovnom jazyku. Spoluhlasky m, n, r, j v slovinskom spisovnom jazyku.
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7. Spoluhlasky v a | slovinskom spisovnom jazyku.

8. Znelé spoluhlasky b, d, 7, g, z, dz v slovinskom spisovnom jazyku.

9. Neznelé spoluhlasky t, s, h, §, f, ¢, k, p, ¢ v slovinskom spisovnom jazyku.
10. Znelostna asimilécia v spisovnej slovincine.

11. Prizvuk v slovinskom spisovnom jazyku.

12. Ténova modulacia reci.

13. Cvicenia na opakovanie.

Odporiacana literatira:

TIVADAR, Hotimir a BATISTA, Urban. Fonetika 1. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske
fakultete Univerze v Ljubljani. Center za slovensc¢ino kot drugi in tuji jezik Oddelka za
slovenistiko, 2019. ISBN 978-961-06-0193-7.

TOPORISIC, Joze. Slovenska slovnica. Maribor: ZaloZba Obzorja, 2004. ISBN 961-230-171-9.
VOJTECHOVA POKLAC, Sasa a VOITECH, Miloslav. Kapitoly zo slovensko-slovinskej
konverzacie. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2014. ISBN 978-80-223-3831-8.
LEVSTIK, Fran. Martin Krpan. Zbirka: Slovens¢ina po korakih. Ljubljana: Znanstvena zalozba
Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani. Center za slovens¢ino kot drugi in tuji jezik pri
Oddelku za slovenistiko, 2021. ISBN: 978-961-06-0473-0.

Fran, slovarji Instituta za slovenski jezik Frana Ramovsa ZRC SAZU [online]. ©2014—, razli¢ica
8.0. Dostupné na: https://fran.si/

MMC RTV Slovenija (ISSN 1581-372X) [online]. ©1995—. Dostupné na: https://www.rtvslo.si/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovinsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

88,89 0,0 0,0 0,0 0,0 11,11

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpBU-100/15 Preklad odborného textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu vyucbovej Casti sa vyzaduje systematicka domaca priprava, aktivna praca na hodinéch,
priebezna excerpcia vybranej odbornej terminolégie. Podmienkou absolvovania predmetu su
priebezné ustne preklady, ovladanie preberanej odbornej lexiky a tri pisomné preklady. Student
moze mat poCas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi
dosiahnut’ minimalne 60 % tuspesnost’. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti vedia aplikovat’ ziskané teoretické vedomosti o zasadach Gistneho a pisomného odborného
prekladu a ich Specifikach pri konkrétnych prekladoch odborného textu z bulhar¢iny do slovenciny,
najmaé z oblasti spolo¢enskych, humanitnych a prirodnych vied. Ovladaju prekladatel'ské postupy a
zakladnu terminolégiou vybranych vednych odborov, nadobudni zruénost’ s pracou so slovnikmi,
ako aj pri excerpovani a koncipovani minimalnych terminologickych slovnikov.

Struc¢na osnova predmetu:

. Jazykova, lexikalna a $tylistickd charakteristika odborného stylu.
. Preklad odbornych textov z oblasti archeologie.

. Preklad odbornych textov z oblasti geoldgie.

. Preklad odbornych textov z oblasti ekologie.

. Preklad odbornych textov z oblasti historie.

. Preklad odbornych textov z oblasti mediciny.

. Preklad odbornych textov z oblasti politologie.

~N N DB W
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8. Preklad odbornych textov z oblasti psychologie.

9. Preklad odbornych textov z oblasti literatury.

10. Preklad odbornych textov z oblasti muzikoldgie.

11. Preklad odbornych textov z oblasti zooldgie a botaniky.
12. Koncipovanie minimalnych terminologickych slovnikov.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria. Prekladatel'ské cvienia. Texty z oblasti spoloenskych, humanitnych

a prirodnych vied. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2016. ISBN
978-80-223-4285-8.

MLACEK, Jozef. O stylistike odborného prekladu. Slovenska rec, 42, 1977, s. 321 - 326. ISSN
1338-4279

PERNISKA, Emilija, BLAGOEVA, Diana a Sija KOLKOVSKA. Re¢nik na novite dumi v
balgarskija ezik. Sofia: Nauka i izkustvo, 2010. ISBN 978-954-02-0322-5.

POPOVA, Maria et al. Terminologi¢no-enciklopedic¢en re¢nik po obstestveno-politiceski nauki.
Sofija: Nauka i izkustvo, 2012. ISBN 978-954-02-0324-9.

POPOVA, Maria et al. Terminologic¢en re¢nik po prirodni nauki. Sofija: Nauka i izkustvo, 2006.
ISBN 978-954-02-0304-1.

Slovniky — prekladové, vykladové, synonymické, so Specialnym odbornym zameranim a pod.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

13,64 22,73 50,0 9,09 4,55 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-004/15 Redlie Bulharska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden referat na vybranu tému z reélii Bulharska (30
bodov).

V sktskovom obdobi: zaverecny test (30 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AiS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory predmet absolvuje uspesne, disponuje vedomost'ami o Bulharsku ako krajine a §tate.
Je schopny opisat’ a interpretovat’ najvyznamnejSie udalosti bulharskych dejin, osobnosti a diela
bulharskej kultary, prirodné, ako aj hmotné a nehmotné kultirne dedi¢stvo Bulharska.

Struc¢na osnova predmetu:

Geografia Bulharska.

Demografia Bulharska.

Administrativne a regionalne ¢lenenie.
Politicky systém Bulharskej republiky.
Vyznamné medzniky bulharskych dejin.
MensSiny a etnické skupiny.

Osobnosti bulharske;j literatury.
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Bulharské hudba.

Chramy, klastory a iné nabozenské stavby.

Bulharsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.

Lokality svetového dedi¢stva UNESCO.

Navstevy tematicky zameranych podujati (prednasky, divadelné predstavenia, filmy, vystavy,
koncerty ap.) v Bulharskom kultirnom institate v Bratislave.

Odporiacana literatira:

MARTINEK, Jifi. Bulharsko. Praha: Libri, 2009. ISBN 978-80-7277-422-7.

RYCHLIK, Jan. D&jiny Bulharska. Praha: Lidové noviny, 2000. ISBN 80-7106-404-1.
VYKOUKAL, Jiti, LITERA, Bohuslav, TEJCHMAN, Miroslav. Vychod. Vznik, vyvoj a rozpad
soveétského bloku 1944 — 1989. Praha: Libri, 2000. ISBN 80-85983-82-6.

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 89

A B C D E FX

29,21 21,35 25,84 14,61 5,62 3,37

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., Mgr. Natélia Stastna

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-014/15 Redlie Chorvatska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden referat na vybrant tému z reélii Chorvatska
(30 bodov)

b) v skiiskovom obdobi: zavere¢ny test (30 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v %: 100-93 %: A; 92-84 %: B; 83-76 %: C; 75-68 %: D; 67-60 %: E; 59-0
%: FX.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory predmet absolvuje uspesne, disponuje vedomostami o Chorvatsku ako krajine a
State. Je schopny opisat’ a interpretovat’ najvyznamnejSie udalosti chorvatskych dejin, osobnosti a
diela chorvatskej kultary, prirodné, ako aj hmotné a nehmotné kulturne dedi¢stvo Chorvatska.

Struc¢na osnova predmetu:

Geografia Chorvatska.

Demografia Chorvatska.

Administrativne a regionalne ¢lenenie.
Politicky systém Chorvatskej republiky.
Vyznamné medzniky chorvatskych dejin.
MensSiny a etnické skupiny.

Osobnosti chorvatskej literattry.
Chorvatska hudba.

Chramy, klastory a iné nabozenské stavby.
Chorvatsky folklér, l'udové zvyky a obycaje.
Lokality svetového dedi¢stva UNESCO.
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Navstevy tematicky zameranych podujati (prednasky, divadelné predstavenia, filmy, vystavy,
koncerty ap.).

Odporiacana literatira:

UDIER, Sanda Lucia. Hrvatska na prvi pogled. Udzbenik hrvatske kulture. Zagreb: FF Press.
2014. Kniha je k dispozicii v priru¢nej kniznici KSF, G225.

UDIER, Sanda Lucia. Croatia at First Sight: Textbook of Croatian Culture. Zagreb: FF Press.
2016. Kniha je k dispozicii v priru¢nej kniznici KSF, G225.

RYCHLIK, Jan, PERENCEVIC, Milan. Dé&jiny Chorvatska. Praha: Lidové noviny, 2007. ISBN
978-80-7106-885-3.

VYKOUKAL, Jiti, LITERA, Bohuslav, TEJCHMAN, Miroslav. Vychod. Vznik, vyvoj a rozpad
sovétského bloku 1944-1989. Praha: Libri, 2000. ISBN 80-85983-82-6.

Hmotn¢ kultirne dedi¢stvo Chorvatska na zozname UNESCO. Dostupné na: https://
whc.unesco.org/en/statesparties/hr

Kol. Nehmotné kultarne dedi¢stvo Chorvatska na zozname UNESCO. PDF publikacia dostupna
na: https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/izdavacka-djelatnost/hrvatska-
nematerijalna-kulturna-bastina-na-unesco-ovim-listama-19524/19524

Hrvatska enciklopedija. Dostupne na: https://www.enciklopedija.hr

BEK. Besplatne elektronicke knjige. Dostupne na: https://elektronickeknjige.com
Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 102

A B C D E FX

39,22 27,45 24,51 4,9 1,96 1,96

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/boSV-500/15 Redlie Macedonska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referdt na vybranu tému z redlii dne$ného
macedonskeho Statu a jeho kulturnej tradicie (30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifikacnd stupnica: A: 100-93 % B:92-84% C:83-76% D: 75-68 % E: 67-60 % Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o dejindch macedénskeho uzemia ako o
zakladnom predpoklade pre vznik a rozvoj moderného maceddnskeho statu. Disponuje poznatkami
spojenymi predovSetkym s historickymi a kultirnymi pamiatkami tejto balkénskej krajiny, vie
identifikovat’ aktualne politické a kultirne problémy dnesného Severného Maceddnska. Pozna
najvyznamnejSie udalosti v macedonskom Sporte, hudbe, literatire a folklore, ako aj osobnosti a
diela macedonskej kultury, ktoré st svetovo zname.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Geografia a demografia Macedonska.

2. Vyznamné medzniky maceddnskych dejin.

3. Politicky systém Macedonskej republiky.

4. Mensiny a etnické skupiny.

5. Osobnosti macedonskej literatary a kultury.
6. Macedonske hudobné a vytvarné umenie.

7. Pravoslavne chramy a klastory.

8. Macedonsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.
9. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO.

10. Turizmus a gastronoémia.
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11. Zmeny nézvu krajiny v dejinach (Macedonia, Socialisticka republika Macedonsko, Macedonska
republika, FYROM, Severné Macedonsko).
12. Aktualne politické a kultarne vyzvy v Severnom Macedonsku.

Odporiacana literatira:

* TANESKI, Zvonko. Slovensko-maceddnske literarne a kultirne vzt'ahy. Bratislava: Juga /
Ustav svetovej literatiry SAV, 2009. ISBN 978-80-89030-43-9.

« RYCHLIK, Jan, KOUBA, Miroslav. D&jiny Makedonie. Praha: Lidové noviny, 2003. ISBN
978-80-7106-642-2.

* VELJANOSKI, Mitre, STERJOVSKA, Florentina et al. OHRID: Lihnidos - the divine beauty.
Ohrid: Municipality of Ohrid, 2016. ISBN 978-608-65507-2-1. Dostupné v prirucnej kniznici
KSF, G214.

* JAKIMOVSKI, Ljubomir et al. The Republic of Macedonia - Fifth Edition. Skopje: Sibis, 2011.
ISBN 978-9989-2104-1-9. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

* POPOVSKA-KOROBAR, Viktorija. Icons from the Museum of Macedonia. Skopje: Museum
of Macedonia, 2004. ISBN 9989-917-28-0. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.
MIHAJLOYV, Pance et al. Ilustrirana istorija na makedonskiot narod (Kniga 1). Skopje: Detska
radost, 1992. ISBN 86-437-0100-9. Dostupné v prirucnej kniznici KSF, G214.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

41,18 47,06 7,35 1,47 1,47 1,47

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-024/15 Redlie Pol'ska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jedna prezentacia a jeden referat pocas semestra (po 30 % hodnotenia), zavere¢ny test v zapoctovom
tyzdni (40 % hodnotenia). Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie.
Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani kurzu ma Student zakladné vedomosti o Pol'sku ako o krajine a
State (geografia, etnografia, demografia, politicky systém). Dokaze identifikovat’ najvyznamnejsie
udalosti pol'skych dejin, osobnosti a diela pol'skej vedy, kultury a umenia. Pozna pozoruhodnosti
krajiny. M4 prehl'ad o aktudlnom diani v Pol'sku a pol'sko-slovenskych vztahoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Geografia a demografia Pol'ska: prirodné podmienky, Struktira obyvatel'stva, administrativne a
regiondlne ¢lenenie, hospodarstvo.

2. Dejiny Pol’ska: vyznamné udalosti a medzniky.

3. Politicky systém Pol'skej republiky. Osobnosti pol'skych politickych dejin.

4. Narodné a etnické mensiny v Pol'sku. Pol'ska emigracia vo svete.

5. Etnografické zaujimavosti Pol'ska: folklor, zvyky, ndrodna kuchyna, l'udové umenie.

6. Najvyznamnejsie osobnosti pol'skej vedy, kultiry a umenia. Nositelia Nobelovej ceny.

7. Historické a kultirne pamiatky. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO.

8. Pol'sko-slovenské vztahy.
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Odporucana literatura:

HVISC, Jozef, ed. Slovensko - Pol'sko. Bilateralne vztahy v procese transformacie. Bratislava:
Lufema, 2008. ISBN 978-80-89058-26-6.

VASARYOVA, Magda. Polno¢ny sused. Bratislava: Kalligram, 2008. ISBN 978-80-8101-064-4.
CHWALBA, Andrzej. Polsko 1989-2008. Déjiny sou€asnosti. Brno: Centrum pro studium
demokracie a kultury, 2009. ISBN 978-80-7325-185-7.

DAVIES, Norman. Polsko, d¢jiny naroda ve stiedu Evropy. Praha, Prostor, 2003. ISBN
80-7260-083-4

KUBAT, Michal. Demokracie v Polsku — Politicky systém Polské republiky (1989-2005). Praha:
Sociologické nakladatelstvi, 2005. ISBN 80-86429-46-6

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

45,95 29,73 10,81 5,41 0,0 8,11

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-034/15 Redlie Slovinska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar je hodnoteny priebeznym hodnotenim. Hodnoti sa aktivna spolupraca Studentov na
seminari, v polovici vyucbovej Casti semestra (v 7. tyzdni) Student odovzda seminarnu pracu
suvisiacu s témou predmetu (témy budu Studentom poskytnuté na zaciatku semestra). V druhej
polovici semestra budu nasledovat’ prezentacie jednotlivych seminarnych prac spojené s diskusiou.
Za seminarnu pracu a jej prezentaciu Student ziska 40 bodov. V zaverecnom tyzdni semestra Studenti
pisu zaverecny test (60 bodov). Vysledné hodnotenie je suctom ziskanych bodov za seminarnu
pracu (vratane jej prezentacie) a test.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Povolené st maximalne dve absencie.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu maju poznatky zo slovinskych realii (geografia, historia,
etnografia, informacie o vyznamnych osobnostiach slovinskej vedy, kultiry a umenia, o
pozoruhodnostiach krajiny a aktudlnom spolocensko-politickom diani). Takisto sa orientuji v
slovensko-slovinskych vztahoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Geografia Slovinska (prirodné podmienky, administrativne ¢lenenie, regiony, hospodarstvo,
Struktura obyvatel'stva).

2. Prehlad slovinskych dejin.

3. Slovinsky folklor (typy slovinského kroja, slovinsky 'udovy tanec, folklorne zvyky).

4. Narodna kuchyna (tradi¢né slovinské jedla a ich miesto v sti¢asnej slovinskej gastrondmii).

5. LCudova architektura (typologia slovinskych dedin, vidiecka architektira a jej osobitosti).

6. Slovinské hospodarstvo.

7. Prehl'ad vyvinu slovinského jazyka a literatary.

8. Vytvarné umenie a architektara.
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9. Slovinské divadlo a film.

10. Vyznamné osobnosti slovinskej vedy, kultury a umenia.
11. Slovinsko-slovenské vztahy.

12. Zaverecny test.

Odporiacana literatira:

RYCHLIK, Jan a kol. D&jiny Slovinska. Praha: Lidové noviny, 2011. ISBN 978-80-74222-131-6.
BARRON, Yuri a kol. The Slovenia Book (Top 100 destinations). Ljubljana: IQbator, 2017.
ISBN 978-961-94046-2-1.

NIDORFER SISKOVIC, Mojca (ed.). Svetovni dnevi slovenske kulture. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi in tuji jezik pri Oddelku za slovenistiko Filozofske fakultete Univerze v
Ljubljani, 2016.

Culture.si [online]. Dostupné na: https://www.culture.si/en/Culture_of Slovenia

Slovenia.info [online]. Dostupné na: https://www.slovenia.info/en

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A B C D E FX

48,61 25,0 8,33 5,56 1,39 11,11

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-044/15 Redlie Srbska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ (10 bodov), vypracovanie seminarnej prace a jej
prezentacia pocas semestra (30 bodov) na vybranui tému, napr.: Dunajom cez Srbsko, Vyvoj
stbského filmu, Néarodné parky Srbska, Cestou rimskych imperatorov a i. V skuskovom obdobi
bude zaverecny test (60 bodov). Klasifikacna stupnica v percentach:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych sticastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani kurzu ma Student zédkladné vedomosti o Srbsku ako o krajine a State
(geografia, etnografia, demografia, politicky systém). Je schopny identifikovat’ najvyznamnejsie
udalosti srbskych dejin, osobnosti a diela srbskej vedy, kultiry a umenia. Pozna pozoruhodnosti
krajiny. M4 vedomosti o aktudlnom diani v Srbsku a srbsko-slovenskych vzt'ahoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kratky prehl'ad dejin Srbska, jeho kultary a literatury.

2. Geografia a demografia Srbska: prirodné podmienky, Struktira obyvatel'stva, administrativne a
regiondlne ¢lenenie, hospodarstvo.

3. Dejiny Srbska (stredovek, novovek, novsie a sic¢asné dejiny), vyznamné udalosti a medzniky.
4. Narodné a etnické mensSiny v Srbsku.

5. Srbské emigracia vo svete.

6. Srbsko-slovenské vzt'ahy.
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7. Cestovny ruch a gastrondmia.

8. Etnografické zaujimavosti Srbska: folklor, zvyky, l'udové umenie, 'udova architektara, hudba.
9. Vyznamni predstavitelia srbskej literatiry, tvorcovia z oblasti vytvarného umenia.

10. Vyznamni predstavitelia srbského divadla, filmu a hudby.

11. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO. Historické a kultirne pamiatky.

12. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti Srbska.

Odporiacana literatira:

1. CEROVIC, Ljubivoje. Srbi u Slovagkoj. Srbi na Slovensku. Novi Sad: Prometej, 2015. ISBN
978-86-515-1044-4

2. COROVIC, Vladimir. Istorija Srba. Beograd: AKIA M. PRINC, 2011. ISBN
978-86-6011-095-6

3. DERETC, Jovan. Kulturna istorija Srba. Beograd: Evro Giunti, 2013. ISBN:
978-86-505-1849-6

4. JANKOVIC, Nebojsa. Lepa i tajanstvena Srbija. Beograd: Bookland, 2014. ISBN
978-86-7182-520-7

5. JOVANOVIC, Aleksandar. Homeland of emperors Roman rulers from the territory of modern
Serbia. Beograd: Princip Pres, 2013. ISBN 978-86-6189-050-5

6. MILEUSNIC, Slobodan. Srpski manastiri od Hilandara do Libertvila. Beograd: SRPSKA
KNJIZEVNA ZADRUGA, 2004. ISBN 86-379-0866-7

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy, ukazky literarnych diel a hudobnych
skladieb, internetové stranky (napr.:https://whc.unesco.org/en/statesparties/rs; https://
www.srbija.travel/;http://www.pojmovnik.etno-institut.co.rs/pojmovnik.php, https://
www.slovackizavod.org.rs/sr/kultura-i-sira-javnost/12948, https://www.ludovakultura.sk/
polozka-encyklopedie/srbi-na-slovensku/)

V MS TEAMS su dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, srbsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 79

A B C D E FX

35,44 30,38 13,92 12,66 7,59 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSZ-050/22 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaéace zadania pocas semestra (interpretacia a tvorba argumentacnych vstupov, diskusnych
prispevkov a pod.), dva pripravené recnicke prejavy ustne prezentované na semindri (priebezne),
zaverecna previerka alebo kolokvium v 12. - 13. tyzdni semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie.

Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100% - 92%), B (91% - 84%), C (83% -
76%), D (75% - 68%), E (67% - 60%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student je spdsobily tvorit kratsie i komplexné, monologické ttvary, ako i konstruktivne vstupovat
do dialogickych interakcii. Dok4dze demaskovat’ argumenta¢né chyby a manipulativne techniky,
diferencovat’ vecné a emocionalne prejavy. Je vySkoleny tvorit' persuazivne prejavy v duchu
etickych principov vo verejnej i sukromnej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vzt'ahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke zanre.

Interpretécia re¢nickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporacana literatira:
BILINSKI, W. Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing, 2011. ISBN 978-80-247-3905-2
HEINDRICHS, J. Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press, 2010. ISBN 978-80-251-2693-6
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KRAUS, J. Rétorika v evropské kultuie i ve svéte. Praha: Karolinum, 2011. ISBN
978-80-246-2001-5

VYBIRAL, Z. Psychologie komunikace. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-736-7387-1
SPACKOVA, A. Moderni rétorika na univerzité. Praha: Karolinum, 2017. ISBN
978-80-246-3708-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, ¢eStina

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 3k = 75h - 90h - absolvovanie vzdelavacich aktivit (S): 26h
- priebezna priprava na vyucovanie: 20h

- 2 pripravené re¢nicke prejavy: 16h

- priprava na zaverecny test: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 168

A B C D E FX

60,12 19,05 13,69 4,17 1,79 1,19

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-934/22 Seminar k bakalarskej préci 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania, resp. excerpcii vyskumného materialu
a zhromazd’ovania odbornej literatiry. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5
konzultacii za semester (10 bodov). Bakalarant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu
(10 bodov), vypracuje Strukturu a prvu kapitolu bakalarskej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu, reSpektuje a dodrziava pravidla akademickej etiky. Chape principy vystavby formalnej a
obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:

Skolitel’ po¢as konzultacii preberie so §tudentom témy:

1. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

2. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba).

3. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ kapitol bakalarskej prace.

4. Koncipovanie predhovoru, abstraktu, uvodu a zaveru bakalarskej prace.

5. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).
6. Techniky citovania. [lustra¢né prilohy bakalarskej prace, fotodokumentacia.
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7. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty.

8. Najcastejsie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych kapitol
bakalarskych prac).

Student po konzultaciach so §kolitefom dostane k dispozicii zoznam odportéanej literatury podla
tematického zamerania bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

Informacné a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Cudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

GONDA, Vladimir. Ako napisat’ a ispeSne obh4jit’ diplomovu pracu. Bratislava: Elita, 2003.
ISBN 80-8044-076-X.

Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v

Bratislave,2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

MESKO, Dusan, KATUSCAK, Dusan, FINDRA, Jan et al. Akademicka prirucka (3. vydanie).
Martin: Osveta, 2013. ISBN 978-8080-633-92-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky, d’alsi slovansky jazyk v zavislosti od témy prace.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

25,0 0,0 50,0 25,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD., prof. Dr. Miroslav
Dudok, DrSc., Mgr. Svetlana Kmecova, PhD., doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD., Mgr. Goran
Marjanovi¢, Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., Mgr. Zuzana Obertova, PhD., doc. PhDr.
Zvonko Taneski, PhD., Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD., prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.,
Mgr. Bozena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-935/22 Seminar k bakalarskej praci 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje $kolitel’a o stave prac na texte bakalarskej prace. Student moZe za absolvovanie predmetu
ziskat’ maximalne 40 bodov - 10 bodov za min. 5 konzultacii so Skolitelom pocas semestra, 20
bodov za odovzdanie kapitol, ktoré tvoria jadro prace (cca 20 NS), 10 bodov za vypracovanie
uvodu, zaveru a d’alSich nalezitosti bakalarskej prace, priCom sa od Studenta oCakava, ze cely text
bakalarskej prace (v rozsahu 30 az 40 NS, teda 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier) zasle na
kontrolu skolitel'ovi minimalne 10 dni pred terminom odovzdania prace uréenom v harmonograme
prislusného akademického roka. Vzhl'adom na terminy stanovené v harmonograme daného AR
priebezné hodnotenie predmetu nie je mozné realizovat’ v inom, ndhradnom termine, ak Student
nesplni podmienky na absolvovanie predmetu, moze ho absolvovat’ az v nasledujucom AR.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po Gspesnom absolvovani predmetu osvojené zakladné néleZitosti pisania odborného
textu a dodrziavania pravidiel akademickej etiky. Ovlada tedriu citovania a odkazovania na pouzité
zdroje a ma zruCnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vnitorného systému kvality UK
a je schopny takuto pracu samostatne vypracovat. Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho
jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatoéné informacné kompetencie na ziskavanie,
spracovanie a interpretaciu zakladnej odborne;j literatury.
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Struéna osnova predmetu:

Skolitel’ po¢as konzultacii preberie so §tudentom okrem iného tieto témy:
1. Opakovanie - tedria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy),
tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty), techniky citovania.
. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
. Formdlna uprava zéverecnej prace.

. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ Casti, tvorba (predhovor, abstrakt, ivod, zaver
. PoZiadavky na zaverecnu pracu podla vnutorného systému kvality UK.
. Pripadna modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

. Zakladné nalezitosti odovzdéavania zaverecnych prac.

. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

0 O D W

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

GONDA, Vladimir. Ako napisat’ a iispesne obh4jit’ diplomovu pracu. Bratislava: Elita, 2003.
ISBN 80-8044-076-X.

MESKO, Dusan, KATUSCAK, Dusan, FINDRA, Jan et al. Akademicka prirucka (3. vydanie).
Martin: Osveta, 2013. ISBN 978-8080-633-92-9.

Vnutorny predpis €. 7/2018 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015 [cit.
2021-26-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/legislativa/2018/Vp 2018 07.pdf
Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Informacné a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademickd kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Dalsia literattra stvisiaca s témou BP.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a d’alsi slovansky jazyk podl'a profilového zamerania Studenta a témy
diplomovej prace.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

0,0 20,0 0,0 20,0 40,0 20,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD., prof. Dr. Miroslav
Dudok, DrSc., Mgr. Svetlana Kmecova, PhD., doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD., Mgr. Goran
Marjanovi¢, Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., Mgr. Zuzana Obertova, PhD., doc. PhDr.
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Zvonko Taneski, PhD., Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD., prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.,
Mgr. Bozena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-921/22 Slavisticka exkurzia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ucast’ na exkurzii, po absolvovani exkurzie $tudent vypracuje podla pokynov vyudujuceho
seminarnu pracu tykajicu sa navstivenych lokalit a inStittcii, za fiu moze ziskat’ 30 bodov.
Klasifika¢na stupnicav %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Podrobnosti o semindrnej praci budu Studentom oznamené pred zaciatkom exkurzie. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu maju hlbsie znalosti o kultire, umeni, literatare, histérii a
tradiciach jednotlivych slovanskych krajin, lepSie sa orientuju v dejinach a aktualnom diani v danej
krajine, informacie vedia prepojit’ so stredoeurdpskym i §ir§im kontextom.

Struc¢na osnova predmetu:

Poznavanie jednotlivych slovanskych krajin, ich prirodnych kras, kultary, umenia, literarnych a
historickych tradicii, prehibenie komunika¢nych jazykovych kompetencii v slovanskych jazykoch
(bulhar¢ina, chorvatéina, pol’stina, slovin€ina, srb¢ina). Cielom exkurzie mézu byt slovanské
krajiny (Ceské republika, Bulharsko, Chorvatsko, Pol'sko, Slovinsko, Srbsko) i neslovanské krajiny
s presahom k slovanskym kultiram podl'a vopred avizovaného programu.

Odporiacana literatira:

MICHALEY, Ivan, CANKOVA, Elina. 101 romanti¢ni mesta v Balgarija. Sofija: Siela, 2016.
ISBN 978-954-28-2224-0.

Oficialny turisticky portal Bulharska. Dostupné na: https://bulgariatravel.org/

Po polsku po Polsce (Polish Language Course and Knowledge Base on Poland). Dostupné na:
http://www.popolskupopolsce.edu.pl/

Polska Organizacja Turystyczna (Oficidlny turisticky portal Pol'ska). Dostupné na: https://
www.polska.travel/pl

BARRON, Yuri a kol. The Slovenia Book (Top 100 destinations). Ljubljana: IQBator, 2017.
ISBN 978-961-94046-2-1.
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Oficialny portal narodnej agentiry pre propagaciu cestovného ruchu v Slovinsku. Dostupné na:
https://www.slovenia.info/sl

COROVIC, Ljubica. Belgrade tourist guide. Beograd: Kreativni centar, 2011. ISBN
978-86-7781-242-3 Oficidlny turisticky portal Srbska. Dostupné na: https://www.srbija.travel/
MARIC, Tjesimir. Hrvatska. Zagreb: Algoritam, 2009. ISBN: 978-953-220-954-9. Oficialny
turisticky portal Chorvéatska. Dostupné na: https://www.htz.hr/

Dalsia literatura podl'a odporGi¢ania vyucujiceho a zamerania exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (pripadne d’alsie jazyky podl'a zamerania exkurzie)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD., Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD., Mgr. Goran
Marjanovi¢, Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., Mgr. BoZena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-933/22 Slavisticka exkurzia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ucast’ na exkurzii, po absolvovani exkurzie $tudent vypracuje podla pokynov vyudujuceho
seminarnu pracu tykajicu sa navstivenych lokalit a inStittcii, za fiu moze ziskat’ 30 bodov.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Podrobnosti o semindrnej praci budu Studentom oznamené pred zaciatkom exkurzie. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu maju hlbsie znalosti o kultire, umeni, literatare, histérii a
tradiciach jednotlivych slovanskych krajin, lepSie sa orientuju v dejinach a aktualnom diani v danej
krajine, informacie vedia prepojit’ so stredoeurdpskym i §ir§im kontextom.

Struc¢na osnova predmetu:

Poznavanie jednotlivych slovanskych krajin, ich prirodnych kras, kultary, umenia, literarnych a
historickych tradicii, prehibenie komunika¢nych jazykovych kompetencii v slovanskych jazykoch
(bulhar¢ina, chorvatéina, pol’stina, slovin€ina, srb¢ina). Cielom exkurzie mézu byt slovanské
krajiny (Ceské republika, Bulharsko, Chorvatsko, Pol'sko, Slovinsko, Srbsko) i neslovanské krajiny
s presahom k slovanskym kultiram podl'a vopred avizovaného programu.

Odporiacana literatira:

MICHALEY, Ivan, CANKOVA, Elina. 101 romanti¢ni mesta v Balgarija. Sofija: Siela, 2016.
ISBN 978-954-28-2224-0.

Oficialny turisticky portal Bulharska. Dostupné na: https://bulgariatravel.org/

Po polsku po Polsce (Polish Language Course and Knowledge Base on Poland). Dostupné na:
http://www.popolskupopolsce.edu.pl/

Polska Organizacja Turystyczna (Oficidlny turisticky portal Pol'ska). Dostupné na: https://
www.polska.travel/pl

BARRON, Yuri a kol. The Slovenia Book (Top 100 destinations). Ljubljana: IQBator, 2017.
ISBN 978-961-94046-2-1.
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Oficialny portal narodnej agentiry pre propagaciu cestovného ruchu v Slovinsku. Dostupné na:
https://www.slovenia.info/sl

COROVIC, Ljubica. Belgrade tourist guide. Beograd: Kreativni centar, 2011. ISBN
978-86-7781-242-3 Oficidlny turisticky portal Srbska. Dostupné na: https://www.srbija.travel/
MARIC, Tjesimir. Hrvatska. Zagreb: Algoritam, 2009. ISBN: 978-953-220-954-9. Oficialny
turisticky portal Chorvatska. Dostupné na: https://www.htz.hr/ Dalgia literatara podla
odporucania vyucujiceho a zamerania exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (a jazyk podl'a zamerania exkurzie)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié¢, Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., Mgr. Sasa
Vojtechova Poklac¢, PhD., Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD., Mgr. BoZena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-901/15 Slovansky jazyk 1: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budu vyzadovat’ priebezné pisomné prace zamerané na bulharsky pravopis,
dve kontrolné pisomné prace na preverenie gramatickych a prekladatel'skych kompetencii.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zaverecny test a Ustna skuska zamerand na porozumenie
interpretovaného textu, na preverenie teoretickych znalosti, praktickych jazykovych kompetencii
a konverza¢nych schopnosti. Student moze mat’ pocas semestra maximalne jednu absenciu bez
preukdzania akceptovatelnych dokladov a vo vsetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’
minimalne 60 % uspesnost’. K ustnej skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky
pozadované podmienky priebezného hodnotenia. PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zaverecnej skusky buda zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na urovni zagiatoénickeho
stupiia (A1l.1). Ovladaju bulharskii vyslovnost’ a pravopis, ako aj zakladni slovni zésobu.
Disponuji zékladnymi komunika¢nymi schopnostami a zakladnymi vedomostami z bulharske;j
gramatiky. Rozumeju jednoduchym textom a nahravkam, dokazu tvorit’ jednoduché dialogy a texty.
Maju zakladné znalosti o bulharskych reéaliach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Bulharské pismo, slovny prizvuk a intonacia, ortoepické cvicenia.
2. Zakladné pravidla bulharskej ortografie a ortoepie, ortografické cvicenia.
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3. Pomocné sloveso c¢wMm (byt), vyjadrenie zaporu v bulharcine.

4. Gramatické kategorie podstatného mena — zdkladné informacie.

5. Gramatické kategodrie pridavného mena — zédkladné informacie.

6. Osobné, ukazovacie a privlastiiovacie zamena.

7. Pritomny ¢as — zékladné informacie, jednoduché tvary rozkazovacieho sposobu.

8. Casovanie slovies uMam, HIMaM, a neosobné tvary slovies nma, HsIMSI.

9. Casovanie slovies ka3Bam ce, ceBaM, KyyBaM, [HIIA, 4eTa, KHBES.

10. Konverza¢né témy (pozdravy, rodina, domov, stidium, zal'uby, kalendar).

11. Bulharské realie (predstavenie krajiny, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jesen — zima).
12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky, zaverecny test, Ustna skuska.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cviGenia z bulharéiny 1. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1- A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4. KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina
SEDEFCEVA. Az govorja. Balgarski ezik za ¢uzdenci. 1. ¢ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007.
ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A ABS B C D E FX

14,63 0,0 17,07 34,15 17,07 17,07 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-905/15 Slovansky jazyk 1: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov, jedna priblizne v polovici a
druha na konci semestra. Student moZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% Gspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii po absolvovani predmetu vedomosti z chorvatskeho jazyka na urovni
zaCiato¢nickeho stupiia (Al.1). Ovladaji chorvatsku vyslovnost’ a pravopis, ako aj zakladnu
slovnu zésobu. Disponuji zakladnymi komunika¢nymi schopnostami a zékladnymi vedomostami
z chorvatskej gramatiky. Rozumeji jednoduchym textom a nahravkam, dokazu tvorit’ jednoduché
dialégy a texty. Maju zakladné znalosti o chorvatskych reéaliach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Spoznajme sa, predstavenie, pozdravy

. Pritomny Cas slovesa byt’, zapor

. Osobné zamena

. Tvorba otazok a odpovedi, opytovacie zamena
. Podstatné mena, rod a ¢islo podstatnych mien
. Ukazovacie zdmena

. Povolania, narody a Staty

. Rodina, pribuzni a znami

01N LN AW —
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9. Zoologicka zéhrada

10. Cislovky, Zahreb

11. Privlastiiovacie zamena, farby, vlajky
12. Opakovanie prebranych tém a gramatiky

Odporiacana literatira:

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za poéetnike 1, udzbenik hrvatskoga kao drugoga i
stranog jezika, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN 953-169-123-1
CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za po¢etnike 1, vjezbenica i gramaticki pregled
hrvatskoga kao drugog i stranog jezika: Zagreb, Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN
953-169-136-3

BABIC, Stjepan et al. Gramatika hrvatskoga jezika Priru¢nik za osnovno jezi¢no obrazovanje,
Zagreb, Skolska knjiga, 1994.ISBN 953-0-4008-X

KULIHOVA, Alica. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverzaéné prirucka. Bratislava,
Perfekt, 2013. ISBN 978-80-8046-606-0

Hrvatska Skolska gramatika. Gramatika [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021
[cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezicni portal. HjpZnanje [online]. Znanje, ©2021 [cit. 2021-10-24]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr

Hrvatski pravopis. Pravopis [online]. Institut za hrvatski jezik 1 jezikoslovlje, ©2021 [cit.
2021-10-25]. Dostupné na: https:// pravopis.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 130

A ABS B C D E FX

55,38 0,0 23,85 8,46 5,38 4,62 2,31

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-909/15 Slovansky jazyk 1: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student priebeZne vypraciva zadania v pol'skom jazyku po kazdej hodine, za jedno zadanie moze
ziskat’ max. 10 bodov. Na konci vyucbovej Casti piSe test na preverenie ziskanych jazykovych
kompetencii.

Bodovanie zadani - kazdé 4 chyby znamenaji minus jeden bod. Neodovzdanie zadania znamena
0/10.

Zavere¢na znamka je priemerom priemernej znamky za domace ulohy + znamky za zéverecny
zapocet.

Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stidastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
urovni Al.l podla standardov CEFR. Je schopny artikulovat’ Specifické pol'ské hlasky, ovlada
zakladnu slovni zasobu a pravopis. Dokéaze porozumiet’ pisomnému textu, ako aj audionahravkam
na prebrané témy, je schopny viest’ jednoduchy dialdg a samostatne napisat’ kratky text v pol'skom
jazyku. Pozna vybrané aspekty pol'skej gramatiky. M4 zdkladné vedomosti o pol'skych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zakladné informécie o Pol'sku. Abeceda a vyslovnost’. Zakladné pravidla pol'ského pravopisu.
2. Predstavovanie sa, formalny a neformalny styk. Nominativ. Osobné a ukazovacie zdmena.
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3. Osobna identita: povolania, narodnost’. InStrumental.
4. Zaujmy, vek. Zakladné ¢islovky.

5. Rodina a domov. Privlastiiovacie zdmena. Akuzativ.
6. Kazdodenné aktivity a vol'ny ¢as. Pritomny cas.

7. Restauracia, obchod. Genitiv.

8. Pol'ska narodna kuchyna.

9. UrCovanie Casu, kalendar. Radové ¢islovky.

10. Minuly ¢as. Pisanie sikromného listu.

11. Plany na novy rok. Buduci ¢as.

12. Vianoce v Pol’sku.

Odporiacana literatira:

WAWRZYNIAK, Kinga. Polski na A. Czg$¢ 1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN
978-80-223-3828-8

MAJCHER-LEGAWIEC, Urszula et al. Polak potrafi. O wielkich Polakach w Polsce i na
swiecie. Krakéw: Fundacja Wspierania Kultury i Jgzyka Polskiego im. Mikotaja Reja, 2016.
ISBN 9788394316518 8394316514. Dostupné na: http://fundacjareja.eu/polak-potrafi-spis-tresci/
MALOLEPSZA, Matgorzata, SZYMKIEWICZ, Aneta. Hurra!!! Po polsku 1. Podrecznik
studenta. Krakéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-24-8

PANCIKOVA, Marta, STEFANCZYK, Wiestaw. Po tamtej stronie Tatr. Krakow: Universitas,
2003. ISBN

83-242-0198-X

Po polsku po Polsce (Polish Language Course and Knowledge Base on Poland). [online].
Dostupné na:

http://www.popolskupopolsce.edu.pl/

Pol’sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A ABS B C D E FX

59,74 0,0 18,83 9,74 5,19 1,95 4,55

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD., Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-913/15 Slovansky jazyk 1: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
pisomnych testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jeden sa
piSe v polovici, druhy v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnu
tispesnost’. Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student moZe mat’ maximalne 2 absencie s
potrebnymi dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Predmet je prvou polovicou dvojsemestralneho kurzu, cielom ktorého je ziskanie vedomosti
zo slovinského jazyka na urovni zaciatoCnickeho stupna (A1) podla Standardov vzdelavacieho
programu Slovinc¢ina pre cudzincov a CEFR. Po absolvovani predmetu ovlada Student zakladnu
slovnu zasobu, zdkladné komunikacné vzory, je obozndmeny so zdkladnym jazykovym systémom
slovinského spisovného jazyka. Vie predstavit’ seba a inych a vie klast otdzky o osobnych
detailoch a odpovedat’ na ne. Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a vel'mi zakladnym frdzam
zameranym na uspokojenie potrieb konkrétneho typu a vie ich pouzivat’. Interaguje jednoduchym
sposobom. M4 zakladné vedomosti o slovinskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovinsko (predstavenie krajiny, jazyka a kultiry)

2. Abeceda

3. Cislovky (zakladné a radové &islovky; dni v tyzdni; kedy?; roéné obdobia)

4. Zoznamovanie sa — osobnd identita, trieda, moja ulica (rod, zhoda pridavného a podstatného
mena)

5. Nominativ substantiv a adjektiv - singular, dual, plural
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6. Medzil'udské vztahy — formalna a neformalna komunikécia

7. Priebezny test. Otazky: K-...? a Ali..?

8. Stravovanie a napoje (napoje, jedlo, jednotlivé jedla dia, rozne druhy napojov, restauracia)

9. Slovinské slovesa, pritomny ¢as, zapor slovies

10. Rodina a domov (domov, nabytok, vydavky, nakupovanie, oblecenie)

11. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zdmena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

13. ZavereCny pisomny test.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — uébenik. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-525-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-526-3.

PETRIC LASNIK, Ivana, PIRIH SVETINA, Natasa a PONIKVAR Andreja. A, B, C ...
Gremo. Cubl'ana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2018. ISBN
978-961-06-0044-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 103

A ABS B C D E FX

33,01 0,0 22,33 25,24 9,71 7,77 1,94

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-917/15 Slovansky jazyk 1: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Bude jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti zo srbského jazyka na za¢iatoénickej
urovni Al.l1 podla standardov CEFR. Je schopny artikulovat’ $pecifické srbské hlasky, ovlada
zakladnu slovni zasobu a pravopis. Dokéaze porozumiet’ pisomnému textu, ako aj audionahravkam
na prebrané témy, je schopny viest’ jednoduchy dialdg a samostatne napisat’ kratky text v srbskom
jazyku. Pozna vybrané aspekty srbskej gramatiky. M4 zakladné vedomosti o srbskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zakladné informacie o Srbsku.

. Srbské pismo.

. Fonologicky a gramaticky systém spisovnej srb¢iny.
. Slovny prizvuk a intonacia.

. Osobné, ukazovacie a privlastiiovacie zamena.

. Podstatné mené v nominative a akuzative jednotného a mnozného cisla.
. Pomocné sloveso byt

. Vyjadrenie zaporu v srbskom jazyku.

. Sposoby tvorenia otadzky v srbcine.

10. Pritomny ¢as — zdkladné informécie.

11. Zakladné a radové Cislovky.

O 00 1 O U B W —
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12. Zakladné konverzacné témy (zakladné frazy, zoznamovanie sa, narodnosti, povolania, rodina,
orientacia v priestore).

Odporiacana literatira:

1. AIDZANOVIC, Milan et al. Nau¢imo srpski. Let’s learn Serbian 1. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-164-0

2. BABIC, Biljana. Naugimo srpski 1 i 2. Re¢nik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

3. BIELAKOVIC, Isidora a VOJNOVIC, Jelena. Naudimo srpski 1. Let’s learn Serbian 1. Novi
Sad: Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-163-3

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9
Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu su dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jayzk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 127

A ABS B C D E FX

37,01 0,0 30,71 19,69 7,09 4,72 0,79

Vyuéujuci: Mgr. Anna Valentova

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.

Strana: 128



INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-902/15 Slovansky jazyk 2: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budi vyzadovat' priebezné pisomné prace zamerané na bulharska
ortografiu, dve kontrolné¢ pisomné prace na preverenie gramatickych, jazykovych a
prekladatel'skych kompetencii.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zaverecny test a Ustna skuska zamerand na porozumenie
interpretovaného textu, na preverenie teoretickych znalosti z bulharskej gramatiky, jazykovych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tGspeSnost’. K ustne;j
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zaverecnej skusky buda zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na urovni zagiatoénickeho
stupiia (A1 — A2) a tomu primeranu slovni zasobu, komunika¢né schopnosti a znalosti o
zakonitostiach bulharskej ortoepie, ortografie a gramatiky. Rozumeju dlh§im textom a nahravkam,
dokazu tvorit’ dlhsie Gstne a pisomné vypovede. Maji prehibené poznatky o bulharskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Opytovacie zdmend. Sposoby tvorenia otazky v bulharcine.

. Podstatné mena — prirodzeny a gramaticky rod.

. Pridavné mena. Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.

. Zivotné a nezivotné podstatné mena muzského rodu.

. Pritomny Cas slovies, 1. slovesna trieda.

. Pritomny Cas slovies, 2. slovesna trieda.

. Pritomny Cas slovies, 3. slovesna trieda.

. Jednoduchy buduci cas.

9. Zékladné a radové Cislovky v bulharc¢ine. Zlozené Cislovky.

10. Mnozné ¢islo podstatnych mien. Tvar poc¢itaného predmetu.

11. Konverzaéné témy (turistika a cestovanie, l'udské telo, I'udské vlastnosti, praca)
12. Bulharské realie (turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti, lokality svetového dedi¢stva
UNESCO, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jar — leto).

13. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

14. Zéavere¢ny test, ustna skuska.

0N DN AW —

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cviGenia z bulharéiny 1. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1-A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4. KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina
SEDEFCEVA. Az govorja. Balgarski ezik za ¢uzdenci. 1. ¢ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007.
ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

24,0 32,0 12,0 8,0 16,0 8,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-906/15 Slovansky jazyk 2: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov, jedna priblizne v polovici a
druha na konci semestra. Student moZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% Gspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii po absolvovani predmetu vedomosti z chorvatskeho jazyka na urovni
zaCiato¢nickeho stupiia A1.2 podl'a CEFR a tomu primerant slovni zasobu, komunikac¢né
schopnosti a znalosti o zakonitostiach chorvatskej ortoepie, ortografie a gramatiky. Rozumeju
dlh§im textom a nahravkam, dokazu tvorit’ dlhSie ustne a pisomné vypovede. HlbSie poznaju
chorvatske redlie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Opakovanie prebratych tém

. Chorvatsko a Chorvati

. Hotel, turistika, pritomny Cas slovies na -ati, -irati, iti, jeti

. Akuzativ podstatnych mien

. Opytovacie slova, tvorba otazok

. Pritomny ¢as modalnych slovies potrebovat, chciet’ a musiet’
. Predlozky s akuzativom, chorvatske sviatky

. Studentsky Zivot

01N LN AW —

Strana: 131




9. Kaviaren, restauracia, obed, slovesa jest a ist’

10. Jedlo, jedalny listok, ovocie, zelenina, stravovanie
11. Oblecenie, obuv, obchody a nakupovanie

12. Zéaverecné opakovanie, test

Odporiacana literatira:

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za poéetnike 1, udzbenik hrvatskoga kao drugoga i
stranog jezika, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN 953-169-123-1
CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za po¢etnike 1, vjezbenica i gramaticki pregled
hrvatskoga kao drugog i stranog jezika: Zagreb, Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN
953-169-136-3

KURIC, Andrej Rje¢nik slovacko-hrvatski ; hrvatsko-slovacki, NaSice: Savez Slovaka u
Hrvatskoj, 2006. ISBN 953-7277-03-8

CUBRIC, Marina et al. Prakti¢ni $kolski pravopis s vjezbama i zadacima, Zagreb: Skolska
knjiga, 2008. ISBN 978-953-0-20467-6

KULIHOVA, Alica. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverzaéné prirucka. Bratislava,
Perfekt, 2013. ISBN 978-80-8046-606-0

Hrvatska Skolska gramatika. Gramatika [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021
[cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezi¢ni portal. HjpZnanje [online]. Znanje, ©2021 [cit. 2021-10-24]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr

Hrvatski pravopis. Pravopis [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021 [cit.
2021-10-25]. Dostupné na: https:// pravopis.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX

61,7 25,53 8,51 2,13 2,13 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-910/15 Slovansky jazyk 2: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti pise Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti a
dva pisomné texty na témy zadané vyucujicim pocas semestra, suvisiace s preberanou latkou (napr.
opis vybraného pol'ského mesta, porovnanie sviatkov na Slovensku a v Pol'sku, inzerat, pohl'adnica
apod.). Z kazdého testu a kazdého textu musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. Kazdy
test a kazdy text tvori 25 % zavere¢né¢ho hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
urovni A 1.2 podl'a standardov CEFR. Ovlada pol’'sku ortografiu a vyslovnost. Dokdze porozumiet’
pisomnému textu, ako aj audionahrdvkam na prebrané témy, je schopny viest jednoduchy
dialég a samostatne napisat’ kratky text v pol'skom jazyku. Na teoretickej i praktickej urovni
ovlada pravidelnu deklinaciu a konjugéciu slovnych druhov spolu s najcastejSie sa vyskytujiicimi
nepravidelnostami. Ma zakladné vedomosti o pol'skych mestach, tradicnych jedlach, sviatkoch a
turistickych atrakciach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opis mesta. Lokal.

2. Ukazovanie cesty v meste. UrCovanie miesta.

3. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti v Pol'sku.
4. Pocasie, predpoved’ pocasia, rocné obdobia.
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5. Vel’ka noc v Pol'sku, tradi¢né jedla.

6. Byt a ndbytok. Nominativ a akuzativ plurdlu. Opis bytu, pisanie inzeratu.

7. ObleCenie, moda.

8. Zdravie a l'udské telo. Sloveso "powinien".

9. Sport.

10. Cestovanie, dovolenka. Slovesa pohybu, pisanie pohl'adnice.

11. Oslavy a sviatky. Blahozelania.

12. Opakovanie konverza¢nych tém, precvicovanie prebratych gramatickych javov.

Odporiacana literatira:

WAWRZYNIAK, Kinga. Polski na A. Czg$¢ 1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN
978-80-223-3828-8

MALOLEPSZA, Matgorzata, SZYMKIEWICZ, Aneta. Hurra!!! Po polsku 1. Podrecznik
studenta. Krakéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-24-8

OBERTOVA, Zuzana: Polski na A. Cze§¢ 1. Zeszyt ¢wiczen. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2021. ISBN 978-80-223-5281-9.

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné
na:

http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Pol’sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni Al.1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 89

A B C D E FX

46,07 24,72 17,98 8,99 2,25 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Priska Sekerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-914/15 Slovansky jazyk 2: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
pisomnych testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jeden sa
piSe v polovici, druhy v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnu
tispesnost’. Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student moZe mat’ maximalne 2 absencie s
potrebnymi dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Predmet je druhou polovicou dvojsemestralneho kurzu, cielom ktorého je ziskanie vedomosti
zo slovinského jazyka na urovni zaciatoCnickeho stupna (A1) podla Standardov vzdelavacieho
programu Slovin¢ina pre cudzincov a CEFR. Po absolvovani kurzu ovlada Student zakladnu
slovnt zasobu, zdkladné komunikacné vzory, je obozndmeny so zdkladmi jazykového systému
slovinského spisovného jazyka. Vie predstavit’ seba a inych, klast' otazky o osobnych detailoch
a odpovedat’ na ne. Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a zékladnym frazam zameranym
na uspokojenie potrieb konkrétneho typu a vie ich pouzivat’. Interaguje jednoduchym spdsobom.
Disponuje zékladnymi poznatkami o slovinskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zdmena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

3. Vol'ny ¢as (prislovky Casu, pocasie, hudba, kino, $port, literatira, mizeum, divadlo, galéria)

4. Minuly cas a buduci cCas; slovosled; lokal; lokal + predlozky v, na, o, pri, ob; osobné zamena v
6. pade; spojky: ampak, pa
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5. Cestovanie (cestujeme po Slovinsku, vozidla, druhy hromadnej dopravy)

6. Modalne vyrazy; turizmus, prazdniny, dovolenka (cestovné kancelarie, ubytovania, doprava,
stravovanie, ...)

7. Test. inStrumental; 7. pad + predlozka z/s; osobné zamena 7. pad; spojky: ko, kadar

8. Zdravie (fyzicky a psychicky stav, osobna hygiena, telo, zdravy Zivot, poistenie, choroba, lieky)
9. Podmienovaci spdsob; dativ; 3. pad + predlozky k/h a proti; osobné zdmend v 3. pade; spojky:
ker, zato, Ce

10. Verejny zivot v Slovinsku (posta, telefon, banka, prva pomoc, vel'vyslanectvo, kniznica, Skola)
11. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

12. Zavere¢ny pisomny test.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — uébenik. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-525-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-526-3.

PETRIC LASNIK, Ivana, PIRIH SVETINA, Natasa a PONIKVAR Andreja. A, B, C ...
Gremo. Cublana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2018. ISBN
978-961-06-0044-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 70

A B C D E FX

34,29 22,86 14,29 11,43 14,29 2,86

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-918/15 Slovansky jazyk 2: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Bude jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti zo srbského jazyka na za¢iatoénickej
urovni A1.2 podla standardov CEFR. Ovlada srbsku ortografiu a vyslovnost’. Dokaze porozumiet’
pisomnému textu, ako aj audionahrdvkam na prebrané témy, je schopny viest jednoduchy
dialég a samostatne napisat’ kratky text v srbskom jazyku. Na teoretickej i praktickej urovni
ovlada pravidelnu deklinaciu a konjugéciu slovnych druhov spolu s najcastejSie sa vyskytujiicimi
nepravidelnostami. Mé zékladné vedomosti o srbskych mestach, sviatkoch, tradi¢nych jedlach a
turistickych atrakciach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

2. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.
3. Genitiv podstatnych mien a osobnych zdmen.

4. Lokal podstatnych mien a osobnych zdmen.

5. Dativ podstatnych mien a osobnych zamen.

6. InStrumental podstatnych mien a osobnych zdmen.

7. Pridavné mena — zékladné informacie.

8. Stupnovanie pridavnych mien a prisloviek.

9. Pritomny cas.

10. Modalne vyrazy.
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11. Minuly cas.
12. Konverzacné témy (objednavanie v reStaurdcii, oblecCenie, zdravie a l'udské telo, Sport,

cestovanie, oslavy a sviatky, blahozelania).

Odporiacana literatira:

1. AIDZANOVIC, Milan et al. Nau¢imo srpski. Let’s learn Serbian 1. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-164-0

2. BABIC, Biljana. Naugimo srpski 1 i 2. Re¢nik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

3. BIELAKOVIC, Isidora a VOJNOVIC, Jelena. Naudimo srpski 1. Let’s learn Serbian 1. Novi
Sad: Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-163-3

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9
Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu st dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 88

A B C D E FX
37,5 27,27 23,86 5,68 4,55 1,14

Vyuéujuci: Mgr. Anna Valentova

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-903/15 Slovansky jazyk 3: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzacnych schopnosti, zdverecny test.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porugenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na urovni zagiatoénickeho
stupiia (A2). Disponuju rozsirenou slovnou zasobou, komunika¢nymi schopnostami a znalost’ami
o zakonitostiach bulharskej gramatiky. Rozumej dlh§im textom a nahravkam, dokéazu tvorit’ dlhsie
Gistne a pisomné vypovede. Prehibia si poznatky o bulharskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Podstatné mena — rod.

. Podstatné mena - Cislo.

. Podstatné mena — urcity ¢len.

. Pridavné mend — rod a ¢islo.

. Pridavné mend — urcity ¢len.

. Zivotné a neZzivotné podstatné mena.

. Prehibenie poznatkov o slovesach 1. asovania.
. Prehibenie poznatkov o slovesach 2. ¢asovania.
. Prehibenie poznatkov o slovesach 3. ¢asovania.

O 00 1 O U B W —
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10. Vyznam a pouzitie predloziek v bulhar¢ine.
11. Ortoepické a ortografické cvicenia.
12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cvi¢enia z bulhar&iny. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1-A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4.

KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina SEDEFCEVA. Az govorja.
Balgarski ezik za cuzdenci. 1. ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007. ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

26,67 20,0 33,33 20,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-907/15 Slovansky jazyk 3: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov, jedna priblizne v polovici a
druha na konci semestra. Student moZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% Gspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z chorvatskeho jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.1 podl'a $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky chorvatskej gramatiky v pisomnom
aj ustnom prejave, dokaze formulovat pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu. Dokaze
porozumiet’ dlh§im pisomnym textom i audionahravkam. Ovlada vybrané Specifika chorvatskych
realii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Studentsky internat, lokal podstatnych mien

2. Byt a byvanie, inzeraty, pritomny ¢as slovies na -ovati, -evati, -ivati
3. Podstatné mena na -ska, -Ska, -Cka

4. Noviny, spravy, vid slovies - dokonavé sloveso biti

5. Vikend, vol'ny ¢as, dokonavé slovesa na -jeti, -ati, -irati, iti

6. Cestovanie, dativ podstatnych mien

7. Ro¢né obdobia
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8. Krasy Chorvatska

9. Pocasie, predpoved’ pocasia, futirum I, futGrum I v inverzii

10. Ludové zvyky, daréeky, pohl'adnica, sviatky

11. Skolstvo, praca, buducnost, buduci as zvratnych slovies, Zivotopis
12.Televizny program

Odporiacana literatira:

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1: udzbenik hrvatskog jezika za
viSe pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-321-0

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za vise pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-325-8
BARESIC, Jasna Dobro dosli 1 udZbenik i rje¢nik za uéenje hrvatskoga jezika za strance,
Zagreb: Skolska knjiga, 2005. ISBN 953-0-21922-9

BABIC, Stjepan et al. Gramatika hrvatskoga jezika Priru¢nik za osnovno jezi¢no obrazovanje,
Zagreb, Skolska knjiga, 1994.ISBN 953-0-4008-X

BARIC, Eugenija. Hrvatski jezi¢ni savjetnik, Zagreb: Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
1999. ISBN 953-6637-03-0

KULIHOVA, Alica. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverzaéné prirucka. Bratislava,
Perfekt, 2013. ISBN 978-80-8046-606-0

KURIC, Andrej. Rje¢nik slovacko-hrvatski ; hrvatsko-slovacki, Nasice: Savez Slovaka u
Hrvatskoj, 2006. ISBN 953-7277-03-8

Hrvatski jezi¢ni savjetnik. Jezi¢niSavjetnik [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
©2021 [cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://jezicni-savjetnik.hr

Hrvatska Skolska gramatika. Gramatika [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021
[cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezi¢ni portal. HjpZnanje [online]. Znanje, ©2021 [cit. 2021-10-24]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr

Hrvatski pravopis. Pravopis [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021 [cit.
2021-10-25]. Dostupné na: https://pravopis.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E FX

60,32 30,16 7,94 1,59 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-911/15 Slovansky jazyk 3: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti piSe Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti
a dva pisomné texty na témy zadané vyucujucim pocas semestra, suvisiace s preberanou latkou.
Z kazdého testu a kazdého textu musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. Kazdy test a
kazdy text tvori 25 % zavere¢ného hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.1 podl'a $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky pol'skej gramatiky v pisomnom
aj ustnom prejave, dokaze formulovat pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu. Dokaze
porozumiet’ dlh§im pisomnym textom i audionahravkam. Ovlada vybrané Specifika pol'skych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

. Praca, povolania. Nominativ plurdlu (podstatné mena).

. Pisanie zivotopisu a motiva¢ného listu.

. Charakterové vlastnosti. Nominativ plurdlu (pridavné mena).

. Medzil'udské vztahy. Podrad’ovacie stvetia.

. Etapy v zivote ¢loveka, dativ.

. Podmienovaci sposob.

. Urovanie roku. Minuly ¢as a slovesny vid. Vyznamné medzniky pol'skych dejin.

~N N DB W
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8. Zivot v meste a na vidieku. Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.

9. Pisanie argumenta¢ného textu. Vyznamné pol'ské mesta.
10. Ustny opis obrazka.
11. Opakovanie a precvi¢ovanie prebratej latky.

Odporiacana literatira:

KRZEMPEK, Monika. Polski na A. Cz¢$¢ 2. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. 978—80—

223-3829-5

BURKAT, Agnieszka, JASINSKA, Agnieszka. Hurra!!! Po polsku 2. Podrecznik studenta.

Krakoéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-26-2

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné

na:
http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Pol'sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni Al

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D

FX

51,92 32,69 13,46 0,0

1,92

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD., Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-915/15 Slovansky jazyk 3: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
pisomnych testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jeden sa
piSe v polovici, druhy v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnu
tispesnost’. Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student moZe mat’ maximalne 2 absencie s
potrebnymi dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Kurz nadvidzuje na predmety Slovansky jazyk 1: Slovinsky a Slovansky jazyk 2: Slovinsky.
Studenti po absolvovani kurzu majii vedomosti zo slovinského jazyka na Girovni stupiia A2
podl'a Standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov a CEFR (rozSirovanie
slovnej zasoby, rozsirovanie komunika¢nych vzorov, prehlbovanie znalosti jazykového systému
slovinského spisovného jazyka, prica s textom, Citanie s porozumenim). Studenti dokizu
komunikovat’ v ramci jednoduchych a rutinnych tloh, vyzadujucich jednoduchu vymenu informacii
o znamych zalezitostiach, rozumeji vetdm a ¢asto pouzivanym vyrazom v im blizkych oblastiach
(rodina, nakupovanie, vzdeldvanie, zdravie a choroba, stravovanie, doprava, kultura a pod.).
Jednoduchymi vyrazmi vedia opisat’ svoju situaciu, aktualne prostredie a zalezitosti suvisiace s
aktudlnymi potrebami. Ovladaju vybrané Specifika slovinskych redlii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Na kurze slovin¢iny

3. Ako vyzera jeden rok? (Cas, pocasie, rocné obdobia, pritomny, minuly a budtci Cas, sviatky v
Slovinsku, znami Slovinci)
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4. Ako je to v meste? (opis cesty, mesta, predlozky a vhodné pady)

5. U nés doma (byvanie, stereotypy o Slovincoch, mesto vs. dedina)

6. Prazdniny a dovolenka, stereotypy o cudzincoch, rozli¢né kultury

7. Opakovanie, test.

8. Cestovanie (fakty o Slovinsku, slovosled)

9. Skolstvo v Slovinsku (vzdelavanie v Slovinsku, vieobecna maturita)
10. Praca a pracovné skusenosti (komunikacia v praci)

11. Média v Slovinsku (spisovny vs. nespisovny jazyk, slovinské narecia)
12. Zéaverecné opakovanie, test

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Publ'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-583-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — delovni zvezek. Iubl'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-584-3.

PETRIC LASNIK, Ivana et al. Gremo naprej. Cubl'ana: Center za slovens¢ino kot drugi/tuji jezik,
2009. ISBN: 978-961-237-310-8.

POKLAC, Sasa a VOJTECH, Miloslav. Slovensko-slovinska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2008. ISBN: 978-80-223-2459-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

13,33 37,78 24,44 20,0 2,22 2,22

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-919/15 Slovansky jazyk 3: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Budé jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti zo srbského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.1 podl'a $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat' zlozitejSie prvky srbskej gramatiky v pisomnom
aj ustnom prejave, dokaze formulovat pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu. Dokaze
porozumiet’ dlh§im pisomnym textom i audionahravkam. Ovlada vybrané Specifiké srbskych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

. Opakovanie konverza¢nych tém.

. Opakovanie a precvic¢ovanie prebratych gramatickych javov.
. Sklonovanie pridavnych mien.

. Buduci Cas.

. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.

. Rozkazovaci sposob.

. Vokativ podstatnych mien.

. Radové ¢islovky — sklonovanie.

10. Pisanie formalneho/neformalneho listu.
11. Pisanie opisu bytu a inzeratu.

O 00 1 O U B W —
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12. Konverza¢né témy (byt a nabytok. orientacia v priestore, ukazovanie cesty v meste, vyjadrenie
planov, predpoved’ pocasia, planovanie budicnosti.).

Odporiacana literatira:

1. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Novi Sad: Filozofski
fakultet : Dnevnik, 2007. ISBN 978-86-84097-84-4

2. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-463-4

3. BABIC, Biljana. Naucimo srpski 1 i 2. Reénik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9

6. LOMPAR, Vesna. Srpski s lako¢om. Priru¢nik za predavace srpskog jezika kao stranog.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2017. ISBN 978-86-6153-465-2

Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu st dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 39

A B C D E FX

35,9 43,59 15,38 0,0 5,13 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Valentova

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/Bsv-904/15 Slovansky jazyk 4: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzacnych schopnosti, zdverecny test.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porugenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na arovni stupiia Bl
(mierne pokrocily) a tomu primeranu rozsirenu slovnu zadsobu, komunikac¢né schopnosti a znalosti
o zakonitostiach bulharskej gramatiky. Rozumej dlh§im textom a nahravkam, dokéazu tvorit’ dlhsie
ustne a pisomné vypovede.

Struc¢na osnova predmetu:

. Akuzativne tvary osobnych zamen.

. Dativne tvary osobnych zamen.

. Zlozené zakladné cislovky.

. Zlozen¢ radové ¢islovky.

. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.
. Cislovky — ur¢ity ¢len.

. Aorist.

. Imperfektum.

. Zlozené minulé Casy.

O 00 1 O U B W —
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10. Zlozené buduce casy.
11. Ortografické a ortoepické cvicenia.
12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cvi¢enia z bulhar&iny. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1-A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4.

KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina SEDEFCEVA. Az govorja.
Balgarski ezik za cuzdenci. 1. ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007. ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

20,0 40,0 20,0 13,33 6,67 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-908/15 Slovansky jazyk 4: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov, jedna priblizne v polovici a
druha na konci semestra. Student moZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% Gspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z chorvatskeho jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.2 podl'a $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky chorvatskej gramatiky v pisomnom
aj ustnom prejave, dokaze formulovat’ pisomné a Ustne vypovede dlhSicho rozsahu, rozliSovat’
formalny a neformalny $tyl v pisomnej aj ustnej komunikacii. Pozné najvyznamnejSie osobnosti
chorvatskeho kulturneho zivota, ovlada zakladné medzniky v dejinach Chorvatska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. More, inStrumental osobnych zamen, Dubrovnik

2. Croaticum, genitiv podstatnych mien

3. Kuna, peniaze, meny, dovolenka v Chorvatskej republike
4. Lekar, choroba

5. Vol'ny ¢as, hobby, rozkazovaci sposob

6. Istria, vokativ podstatnych mien

7. Chorvatska hymna, zahrebska lanovka, divadlo,
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8. Nakupovanie, podstatné mena s ¢islovkami, hlavné a radové cislovky

9. Navsteva, podstatné mena zenského rodu na spoluhlasku

10. Podstatné mena s adjektivnou deklinaciou

11. Planovanie budtcnosti, futirum zvratnych slovies, perfekt zvratnych slovies
12. Opakovanie prebratych tém

Odporiacana literatira:

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1: udzbenik hrvatskog jezika za
viSe pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-321-0

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za vise pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-325-8

BARIC, Eugenija et al. Hrvatska gramatika, Zagreb, Skolska knjiga, 1995. ISBN 953-0-40010-1
ANIC, Vladimir. Rje¢nik hrvatskoga jezika, Zagreb: Novi Liber, 1994. ISBN 953-6045-001
BARIC, Eugenija. Hrvatski jezi¢ni savjetnik, Zagreb: Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
1999. ISBN 953-6637-03-0

KULIHOVA, Alica. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverzaéné prirucka. Bratislava,
Perfekt, 2013. ISBN 978-80-8046-606-0

KURIC, Andrej Rje¢nik slovacko-hrvatski ; hrvatsko-slovacki, NaSice: Savez Slovaka u
Hrvatskoj, 2006. ISBN 953-7277-03-8

Hrvatski jezi¢ni savjetnik. Jezi¢niSavjetnik [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
©2021 [cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://jezicni-savjetnik.hr

Hrvatska Skolska gramatika. Gramatika [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021
[cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezi¢ni portal. HjpZnanje [online]. Znanje, ©2021 [cit. 2021-10-24]. Dostupne na: http://
hjp.znanje.hr

Hrvatski pravopis. Pravopis [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021 [cit.
2021-10-25]. Dostupné na: https:// pravopis.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

80,0 18,0 0,0 2,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-912/15 Slovansky jazyk 4: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti pise Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti a
dva pisomné texty na témy zadané vyucujicim pocas semestra, suvisiace s preberanou latkou (napr.
opis vybraného pol'ského mesta, porovnanie sviatkov na Slovensku a v Pol'sku, inzerat, pohl'adnica
apod.). Z kazdého testu a kazdého textu musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. Kazdy
test a kazdy text tvori 25 % zavere¢né¢ho hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.2 podla $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky pol'skej gramatiky v pisomnom aj
ustnom prejave, dokdze formulovat’ pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu, rozliSovat
formalny a neformalny $tyl v pisomnej aj ustnej komunikacii. Pozné najvyznamnejSie osobnosti
pol'ského kultirneho zivota, ovlada zékladné medzniky v dejinach Pol'ska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pol'sk4 kuchyna. Genitiv mnozného cisla.

2. Zivotny §tyl, zdravie a hygiena. Rozkazovaci sposob.

3. Zname pol'ské osobnosti.

4. Pol'ské sviatky. Neurcité slovesné tvary (robi sig, robito sig, robiono).
5. Pisanie formalneho a neformalneho listu. Vokativ.
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6. Technika a vynalezy. Trpny rod.

7. Sport, $portové pravidla.

8. Porovnanie zivota v dnesnej dobe a v minulosti.

9. Najnovsie dejiny Pol’ska.

10. Turizmus v Pol'sku.

11. Kino a televizia. Pisanie recenzie filmu. Sucasny pol'sky film.

Odporiacana literatira:

KRZEMPEK, Monika. Polski na A. Cz¢s$¢ I1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. 978—
80-223-3829-5

BURKAT, Agnieszka, JASINSKA, Agnieszka. Hurra!!! Po polsku 2. Podrecznik studenta.
Krakow: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-26-2

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné
na:

http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Pol’sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni A2.1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 36

A B C D E FX

52,78 27,78 8,33 11,11 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-916/15 Slovansky jazyk 4: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jedného v polovici,
druhého v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnti Gispesnost’.
Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student mdZe mat’ maximalne 2 absencie s potrebnymi
dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 - 0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Kurz nadvizuje na predmet Slovansky jazyk 3: Slovinsky. Studenti maju po absolvovani
predmetu vedomosti zo slovinského jazyka na urovni stupnia pre mierne pokrocilych (B1) —
podl’a standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov a CEFR (rozsirovanie slovnej
zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného jazyka, Citanie textu s
porozumenim). Po jeho absolvovani vedia Studenti v slovin€ine riesit’ va¢sinu beznych situacii,
rozumeju podstate zreteI'ného Standardného recového prejavu o znamych zalezitostiach pravidelne
nastavajucich v praci, Skole, volnom ¢ase a pod., vedia opisat zazitky a udalosti, stru¢ne
argumentovat’ a vysvetlit svoje nazory, vytvarat’ jednoduchy spojity text na témy, ktoré st im blizke.
Poznaju najvyznamnejsie osobnosti slovinského kulturneho Zivota, ovladaji zakladné medzniky v
dejinach Slovinska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Vzdelavanie ako celozivotny proces, sloveso v minulom a budicom ¢ase, nepravidelné slovesa,
sklonovanie podstatnych a pridavnych mien.
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3. Sport v nasich Zivotoch, Zivotny §tyl, volny &as. Vynimky v sklofiovani podstatnych mien
muzského rodu.

4. Jedlo a kuchyna, slovinské tradi¢né jedla, tradi¢né jedla inych narodov. Vzt'ahové pridavné mena.
5. Zvierata a l'udia, domaci milacikovia, cirkusy a zoologické zédhrady. Vynimky v skloniovani
podstatnych mien Zenského rodu (1. ¢ast’).

6. Naozaj to potrebujem? Konzumna spolo¢nost’, nakupovanie, mifanie a sporenie. Vynimky v
sklonovani podstatnych mien zenského rodu (2. ast’).

7. Opakovanie prebratych tém a gramatickych javov. Test.

8. Kam dnes? Kulttira v nasich zivotoch, travenie vol'ného ¢asu. Vynimky v sklofiovani podstatnych
mien stredného rodu.

9. Moderné technoldgie v spolo¢nosti. Zamena kdo, kaj v podrad’ovacich suvetiach.

10. Dobrovol'nictvo, solidarita, pomoc druhym. Podrad’ovacie suvetia, pouzivanie zdmien ki, kateri
v ulohe spojok.

11. Opakovanie prebratych tém a gramatickych javov.

12. Zaverecny test.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Publ'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-583-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — delovni zvezek. Iubl'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-584-3.

LIBERSAR, Polona et al. Naprej pa v sloveni&ini. ubl'ana: Znanstvena zalozba Filozofske
fakultete, 2015. ISBN: 978-961-237-725-0.

POKLAC, Sasa a VOJTECH, Miloslav. Slovensko-slovinska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2008. ISBN: 978-80-223-2459-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 35

A B C D E FX

17,14 37,14 22,86 17,14 5,71 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-920/15 Slovansky jazyk 4: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Bude jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti z srbského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.2 podla $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky srbskej gramatiky v pisomnom aj
ustnom prejave, dokdze formulovat’ pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu, rozliSovat
formalny a neformalny $tyl v pisomnej aj ustnej komunikacii. Pozné najvyznamnejSie osobnosti
srbského kulturneho zivota, ovlada zakladné medzniky v dejinach Srbska.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

. Opakovanie konverza¢nych tém.

. Konverza¢né a pravopisné cvicenia.

. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.
. Podstatné mena s adjektivnou deklinaciou.

. Vyznam a pouzitie predloziek v srbéine.

. Trpny rod.

. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.

. Kondicional.

10. Vetné typy. Systém prirad’ovacich a podrad’ovacich suveti.
11. Vyznam a pouzivanie padov a predlozkovych konstrukeii.

O 00 1 O U B W —
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12. Castice. Citoslovcia.

Odporiacana literatira:

1. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Novi Sad: Filozofski
fakultet : Dnevnik, 2007. ISBN 978-86-84097-84-4

2. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-463-4

3. BABIC, Biljana. Naucimo srpski 1 i 2. Reénik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavisti¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9

6. LOMPAR, Vesna. Srpski s lako¢om. Priru¢nik za predavace srpskog jezika kao stranog.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2017. ISBN 978-86-6153-465-2

Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu su dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

37,5 33,33 20,83 8,33 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-038/22 Slovinska literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: sucastou priebezného hodnotenia je aktivna ucast’ Studentov na
seminaroch, priebezné ¢itanie literarnych textov a ich interpretacie;

b) zaverecné hodnotenie: Gstna skuska v skuSkovom obdobi (tematické okruhy na skusku budu
Studentom poskytnuté na zaciatku semestra).

Klasifika¢na stupnica v percentach:

100 % - 93 %: A

92% -84 %: B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % - 0 %: Fx

Povolené st maximalne dve absencie. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 40 % priebezne, 60 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti maji po absolvovani predmetu vedomosti o $pecifickych znakoch slovinskej ustnej
slovesnosti, pisomnictva a literatiry od najstarSich ¢ias po romantizmus. S oboznameni s modelmi
literarnej komunikacie v starSich obdobiach slovinského literarneho vyvinu a s rozsahom a
Specifikami jeho repertodru a taktiez so zanrovou Strukturou. Vedia sa orientovat v dejinach
slovinskej literatiry daného obdobia, poznajt ich vyznamné osobnosti a literarne texty.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Periodizacia dejin slovinskej literatury.

2. Praslovinské obdobie (550 — 750), zakladné charakteristiky slovesného vyvinu.

3. Stredovek (750 — 1550), obdobie raného, vrcholného a neskorého stredoveku, nabozenska
podmienenost’ a priznakovost’ literarnej ¢innosti; pojem pisomnictvo (Frizinské pamiatky, rukopis
z klastora Sticna).

4. Stredoveka l'udova slovesnost’ (klasifikacia 'udovej slovesnosti, vyznam zbierania folklérneho
materialu v 19. storoc¢i, vybrané epické a lyrické 'udové piesne, legendy, rozpravky).
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5. Humanizmus a reformacia (1550 — 1615), ozveny humanizmu v Slovinsku; protestantizmus v
Slovinsku a jeho jazykové a literarne prejavy (P. Trubar, S. Krelj, J. Dalmatin, A. Bohoric).

6. Protireformécia a literarny program T. Hrena.

7. Barok (1672 — 1768), kultirny rozkvet na izemi dne$sného Slovinska (divadlo, opera, vytvarné
umenie a architektura), slovinska barokova kéazen (J. Svetokriski, o. Rogerij, J. Basar), jezuitsky a
kapucinsky rad v obdobi baroka a ich literarno-kultirne aktivity.

8. Prva divadelna hra v slovinskom jazyku (Skofjeloski pasijon).

9. Osvietenstvo v slovinskej literatire (M. Pohlin, J. D. Deyv, J. Japelj, 7. Zois, A. T. Linhart, V.
Vodnik, almanach Pisanice, Zoisov kruzok).

10. Literarna tvorba V. Vodnika.

11. Literarna tvorba A. T. Linharta.

12. Preromantizmus (U. Jarnik, ,,bukovniki“, J. Kopitar a jeho vplyv na rozvoj slovinského jazyka
a literatary).

Odporiacana literatira:

KOS, Janko. Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana DZS, 1996. ISBN 86-341-0692-6.
RYCHLIK, Jan a kol. D&jiny Slovinska. Praha: Lidové noviny, 2011. ISBN 978-80-74222-131-6.
AMBROZ, Darinka a kol. Branja 1. Berilo in uébenik za 1. letnik gimnazij ter srednjih
strokovnih Sol. Ljubljana: DZS, 2004. ISBN 86-341-2488-6.

Rojstni list slovenske kulture: Brizinski spomeniki, Celovski (Rateski) rokopis, Stiski rokopis,
Cedadski (Cernjejski) rokopis: razstavni katalog. Ljubljana: Narodna in univerzitetna knjiznica,
2004. ISBN 961-6285-29-7.

Wikivir [online]. Dostupné na: https://sl.wikisource.org/wiki/Kategorija: Avtorji

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, receptivna znalost’ slovinského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

50,0 17,31 13,46 3,85 5,77 9,62

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-040/22 Slovinska literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: sucastou priebezného hodnotenia je aktivna ucast’ Studentov na
seminaroch, priebezné ¢itanie literarnych textov a ich interpretacie;

b) zaverecné hodnotenie: Gstna skuska v skuSkovom obdobi (tematické okruhy na skusku budu
Studentom poskytnuté na zaciatku semestra).

Klasifika¢na stupnica v percentach:

100 % - 93 %: A

92% -84 %: B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % - 0 %: Fx

Povolené st maximalne dve absencie. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40% priebezne, 60% v skuSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju po absolvovani predmetu vedomosti o zakladnych zakonitostiach vyvinu slovinskej
literatiry od zaciatku 30. rokov 19. storocia do konca moderny na prelome 19. a 20. storocia.
St schopni identifikovat’ typologické znaky slovinského romantizmu, slovinského realizmu a
slovinskej moderny a poznaji vyznamné osobnosti slovinskej literatiry tychto obdobi a ich literarne
texty.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Romantizmus v slovinskej literatare (1830 — 1848), M. Cop, J. Kopitar, P. Dajnko, F. Metelko.
2. France PreSeren (charakteristika tvorivych obdobi, almanach Krajnska Cbelica, Citanie a
interpretacia vybranych basnickych textov, F. PreSeren v slovenskych prekladoch).

3. Dalsi sucasnici F. PreSerna (S. Vraz, J. Cigler, J. V. Koseski, A. M. Slomsek, J. Bleiweis, J.
Turnograjska).

4. Obdobie medzi romantizmom a realizmom (1848 — 1899).
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5. Literarno-estetické vychodiska a programy realizmu (F. Levstik, J. Stritar, F. Celestin) a ich
realizécia v poézii a proze.

6. Zaciatky slovinského roménu (J. Jurcic).

7. Najvyznamnejsi predstavitelia obdobia (J. Trdina, F. Levstik, S. Jenko, F. Erjavec, J. Mencinger,
J. Stritar).

8. Literarna tvorba S. Gregorcica, J. Kersnika, A. Askerca, I. Tavcara.

9. Slovinska moderna (1899 — 1918).

10. Autori slovinskej moderny (D. Kette, J. A. Murn, O. Zupanéi¢).

11. Ivan Cankar (Citanie a interpretdcia vybranych literarnych textov, I. Cankar v slovenskych
prekladoch).

12. Stcasnici slovinskych modernistov (Z. Kvedrova, Iz. Cankar).

Odporiacana literatira:

KOS, Janko. Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana DZS, 1996. ISBN 86-341-0692-6.
RYCHLIK, Jan a kol. D&jiny Slovinska. Praha: Lidové noviny, 2011. ISBN 978-80-74222-131-6.
CUDERMAN, Vinko a kol. Branja 2. Berilo in u¢benik za 2. letnik gimnazij ter srednjih
strokovnih $Sol. Ljubljana: DZS, 2006. ISBN 86-341-2489-4.

PRESEREN, France. Struny lasky. Bratislava: Slovenské vydavatel'stvo krasnej literatary, 1961.
PRESEREN, France. Basne. Kranj: Magistrat mesta, 2002. ISBN 961-90878-5-2.
ANTOLOGIJA LITERATURE IVANA CANKARJA S PREVODI V TUIJE JEZIKE. Projekt
Svetovni dnevi Ivana Cankarja. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v
Ljubljani, 2018. ISBN 978-961-06-0127-2.

Wikivir [online]. Dostupné na: https://sl.wikisource.org/wiki/Kategorija: Avtorji

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, receptivna znalost’ slovinského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 40

A B C D E FX

50,0 15,0 10,0 10,0 5,0 10,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-042/22 Slovinska literatara 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: stcastou priebezného hodnotenia je aktivna ucast’ Studentov na
seminaroch, priebezné ¢itanie literarnych textov a ich interpretacie, vypracovanie seminarnej prace
(témy seminarnych prac budu Studentom poskytnuté na zaciatku semestra). V zaverecnej Casti
vyucbovej Casti semestra budu Studenti prezentovat’ svoju seminarnu pracu (40 bodov);

b) zaverecné hodnotenie: ustna skuska v skuskovom obdobi (60 bodov). Tematické okruhy na
skasku budu studentom poskytnuté na zaciatku semestra. Vysledné hodnotenie je si¢tom ziskanych
bodov za semindrnu pracu (vratane jej prezentacie) a ustnu skusku.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76%D:75-68% E: 67-60% Fx:59-0%

Povolené st maximalne dve absencie. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40% priebezne, 60% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti st po absolvovani predmetu schopni identifikovat’ charakteristické znaky a poznaju
tendencie vo vyvine slovinskej literatiry po roku 1918 do roku 1950. Vedia vysvetlit pojmy
expresionizmus, impresionizmus, konstruktivizmus, dadaizmus, socialny realizmus, socialisticky
realizmus a subjektivizmus, vedia identifikovat’ rozdiely medzi literatirou, ktord pocas 2. svetove;j
vojny vznikla na partizanskej strane, a tou, ktora vznikla na strane domobrancov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Podoby literatiry medzi dvoma svetovymi vojnami a jej periodizacia.

2. Podoby prozy v medzivojnovom obdobi (I. Pregelj, F. Bevk, M. Kranjec, P. Voranc, C. Kosmac).
3. Vladimir Bartol a jeho roman Alamut.

4. Podoby poézie v medzivojnovom obdobi (A. Gradnik, M. Jarc, A. Vodnik, B. Vodusek, E.
Kocbek).

5. Impresionistické, expresionistické a konStruktivistické basne Srecka Kosovela (Citanie a
interpretacia basnickych textov).

6. Podoby dramy v medzivojnovom obdobi (S. Majcen, A. Podbevsek, B. Kreft).

7. Literatara pre deti a mladez (F. Bevk, T. Seliskar, S. Kosovel, P. Voranc).
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8. Literattira po¢as 2. svetovej vojny (O. Zupan¢ié, P. Golia, I. Gruden, C. Vipotnik, M. Bor, K. D.
Kajuh, E. Kocbek, V. Zupan, M. Hace).

9. Slovensko-slovinské literarne vztahy v 30. a 40. rokoch 20. storocia (prekladové antologie
slovinskej poézie a prozy na Slovensku, vyznamni prekladatelia).

10. Premeny slovinskej literatiry v rokoch 1945 - 1950 (budovatel'ska literatira a socialisticky
realizmus a jej protiklad v podobe subjektivistickej literatary).

11. Predstavitelia literatary v obdobi rokov 1945 - 1950 (O. Zupanéi¢, B. Vodusek, A. Vodnik, A.
Skerl).

12. Literarna kritika a esejistika v prvej polovici 20. storocia.

Odporiacana literatira:

KOS, Janko. Pregled slovenskega slovstva. Ljubljana DZS, 1996. ISBN 86-341-0692-6.
RYCHLIK, Jan a kol. D&jiny Slovinska. Praha: Lidové noviny, 2011. ISBN 978-80-74222-131-6.
AMBROZ, Darinka a kol. Branja 3. Berilo in uébenik za 3. letnik gimnazij ter srednjih
strokovnih Sol. Ljubljana: DZS, 2004. ISBN 86-341-2966-7 .

GERALDINI, Koloman K. (ed.). Piesne zpod Triglava. Bratislava: Slovensko-juhoslovanska
liga, 1940.

KOSOVEL, Srecko. Rozlucka so sebou. Kosice: Vychodoslovenské vydavatel'stvo, 1974.
KOSOVEL, Srecko. Zeleny papagdj. Bratislava: Drewo a srd, Vlna, Ljubljana: KUD Apokalipsa,
2012. ISBN 978-80-89550-02-9; ISBN 978-961-6894-03-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

60,0 30,0 10,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-058/15 Slovinsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od S$tudentov sa ocakava aktivna ucast’ na hodinach a zapdjanie sa do diskusie o jednotlivych
filmoch. Celkové hodnotenie pozostiava z troch stcasti - prezentacie o vybranom slovinskom
rezisérovi (15 bodov), semindrnej prace (35 bodov) a zavere¢ného testu (50 bodov). Zo vsetkych
sucasti musi Student dosiahnut’ minimalne 60 %. Akceptované su dve absencie s ospravedlnenim.
Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zaverecného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu poznaji zakladné momenty dejin slovinského filmu (od jeho
pociatkov po sucasnost’) a vyznamné osobnosti slovinskej kinematografie. Ziskané poznatky vedia
prepojit’ so slovinskymi historickymi a kultirnymi realiami, takisto si schopni nachadzat’ paralely
so svetovou a slovenskou kinematografiou. Disponuju interpretacnymi zru¢nost'ami vo vztahu k
filmovému umeniu a jeho zanrovym podobam.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kratky prehlad vzniku filmu, filmového umenia, vznik slovinského filmu: otdzka narodne;
kinematografie;

2. Obdobie pred 1. svetovou vojnou: zakladatelia slovinského filmu (Karol Grossmann, Davorin
Rovsak);

3. Obdobie medzi dvoma svetovymi vojnami (vzostup dokumentarneho filmu, slovinski herci
nemého filmu, herecka Ita Rina);

4. Prvé slovinské celovecerné nemé filmy (V krélovstve Zlatorogu, Triglavské strminy);

5. Obdobie 2. svetovej vojny;

6. Povojnové obdobie (prvy slovinsky celovecerny zvukovy umelecky film Na svojej zemi, filmy
Kekec, Dolina mieru);

7. Obdobie reziséra Frantiska Capa a jeho filmy Vesna a Nedakaj na maj
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8. Obdobie modernizmu, rezisér Bostjan Hladnik a jeho film Tanec v dazdi, Hladnikovi sucasnici;
9. Stcasny slovinsky film

10. Slovinsky dokumentérny film

11. Slovinsky film v zahrani¢i, ocenenia slovinskych filmov

12. Opakovanie, test

Odporiacana literatira:

FURLAN, Silvan et al. Filmografija slovenskih celovecernih filmov: 1931 - 2010. Cubl’ana:
UMco: Slovenska kinoteka, 2011. ISBN: 978-961-6803-19-9.

TOTEBERG, Michael (ed.). Lexikon svétového filmu. Praha: Orpheus, 2005. ISBN:
80-903310-7-6.

VRDLOVEC, Zdenko. Zgodovina slovenskega filma. Radovljica 2010. ISBN:
978-961-261-140-8. (K dispozicii v priruc¢nej kniznici KSF, G214).

Webova stranka Biograficky lexikon Slovinska. Dostupné na: https://www.slovenska-
biografija.si/nsbl/

Webova stranka Slovinského filmového centra. Dostupné na: https://www.film-center.si/en/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky

Poznamky:
Filmy st premietané v slovincine s anglickymi titulkami.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

45,16 19,35 16,13 9,68 3,23 6,45

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-033/15 Slovinsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné pisomné prace pocas semestra: dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a slovnej zasoby a Ustna prezentacia vybranej konverzacnej témy;

b) v skuskovom obdobi: zavere¢na skuska pozostavajuca z pisomného testu zamerané¢ho na
porozumenie pocuvaného a pisaného textu, overenie gramatickych znalosti a slovnej zasoby a
tvorbu kratkeho pisaného textu (napriklad opis obrazku v rozsahu od 40 do 50 slov).

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v percentach:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Povolené st maximalne dve absencie. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40% priebezne, 60% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu disponuju vedomostami zo slovinského jazyka na urovni
zaCiato¢nickeho stupiia (Al) — podla Standardov vzdelavacieho programu Slovinfina pre
cudzincov (zadkladna slovna zasoba, zékladné komunika¢né vzory, zozndmenie sa so zékladnym
jazykovym systémom slovinského spisovného jazyka na fonologickej, morfologickej, ortograficke;j
a ortoepickej urovni).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Slovinsko (predstavenie krajiny, jazyka a kultiry).

2. Abeceda.

3. Fonetika a fonologia spisovného slovinského jazyka.

4. Cislovky (zakladné a radové &islovky; dni v tyzdni; roéné obdobia).
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5. Zoznamovanie sa — osobna identita (povolania, nazvy S$tatov a obyvatelov, jazykov...),
medziludské vzt'ahy — formélna a neformalna komunikacia, opis priestoru, moja ulica (rod, zhoda
pridavného a podstatného mena), genitiv singularu, lokal singuldru, ¢asovanie slovesa byt v
prézente.

6. Nominativ singularu, dudlu a plurdlu, vynimky v skloiiovani podstatnych mien muzského rodu.
7. Otazky: K-...? a Ali...?.

8. Travenie vol'ného Casu, slovinské slovesa v pritomnom ¢ase (5 slovesnych skupin), zapor slovies,
vyjadrovanie ¢asu.

9. Rodina a domov (domov, nabytok, vydavky, nakupovanie, obleCenie); genitiv, akuzativ; genitiv
+ predlozka iz, akuzativ + predlozky v, na, za; osobné zdmena v akuzative, privlasthovacie zamena.
10. Stravovanie a napoje (napoje, jedlo, restauracia, v obchode).

11. Minuly a buduci ¢as v singulari, duali a plurali.

12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

Odporiacana literatira:

PETRIC LASNIK, Ivana — PIRIH SVETINA, Natasa — PONIKVAR, Andreja. A, B, C ...
GREMO. Ucbenik za zacetnike na tecajih slovenscine kot drugega in tujega jezika (Al).
Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2018. ISBN
978-961-06-0044-2.

MARKOVIC, Andreja — STRITAR, Mojca — JERMAN, Tanja — PISEK, Sta3a. Slovenska beseda
v zivo la. Delovni zvezek za zacetni tecaj slovensc¢ine kot drugega in tujega jezika. Ljubljana:
Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2012. ISBN 978-961-237-526-3.
KNEZ, Mihaela — PONIKVAR, Andreja — JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2017.
ISBN 978-961-237-836-3.

VOJTECHOVA POKLAC, Sasa a VOITECH, Miloslav. Kapitoly zo slovensko-slovinskej
konverzacie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN 978-80-223-3831-8.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language: language manual. Cerkno: Gaya, 2012.
ISBN 978-961-92674-1-7.

KNEZ, Mihaela a kol. Slika jezika. Slikovno gradivo za poucevanje slovensc¢ine kot drugega/
tujega jezika. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2013.
ISBN 978-961-237-364-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

75,0 8,33 8,33 0,0 0,0 8,33

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-035/15 Slovinsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-033/15 - Slovinsky jazyk 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné pisomné prace pocas semestra: dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a slovnej zasoby a Ustna prezentacia vybranej konverzacnej témy;

b) v skuskovom obdobi: zavere¢na skuska pozostavajuca z pisomného testu zamerané¢ho na
porozumenie pocuvaného a pisaného textu, overenie gramatickych znalosti a slovnej zasoby a
tvorbu kratkeho pisaného textu (napriklad opis obrazku v rozsahu od 40 do 50 slov).

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v percentach:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Povolené st maximalne dve absencie. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40% priebezne, 60% v skiiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu disponuju vedomostami zo slovinského jazyka a realii na urovni
zacCiatocnickeho stupna (A1l az A2) — podla Standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre
cudzincov (zadkladna slovna zasoba, zékladné komunika¢né vzory, zozndmenie sa so zékladnym
jazykovym systémom slovinského spisovného jazyka na fonologickej, morfologickej, ortograficke;j
a ortoepickej urovni).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Cestovanie (cestujeme po Slovinsku, dopravné prostriedky) a pocasie (predpoved’ pocasia a
meteorologické javy).

3. Turistika (kultirne a prirodné zaujimavosti, ubytovacie zariadenia, batozina).
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4. Podstatné mena v inStrumentali singuladru, lokal singularu a pluralu; predlozky pred, za, pod,
med, nad; pouzivanie predloziek v odpovediach na otazky Kam? a Kje?.

5. Osobné zamena v genitive, akuzative a v inStrumentali (dlhé a kratke tvary).

6. Zdravie (fyzicky a psychicky stav, osobnd hygiena, l'udské telo, zdravy Zivotny $tyl, poistenie,
choroba, lieky).

7. Podstatné mena v dative, predlozky k/h a predlozka proti.

8. Verejny zivot v Slovinsku (posta, telefon, banka, prva pomoc, vel'vyslanectvo, kniznica, skola).
9. Podmienovaci sposob, modalne vyrazy.

10. Rozkazovaci spdsob.

11. Tvorba kratkych pisanych textov (pozvanka, list, pohl'adnica, blahoZelanie...).

12. Zéavereéné opakovanie gramatickych a konverza¢nych tém.

Odporiacana literatira:

PETRIC LASNIK, Ivana — PIRIH SVETINA, Natasa — PONIKVAR, Andreja. A, B, C ...
GREMO. Ucbenik za zacetnike na tecajih slovenscine kot drugega in tujega jezika (Al).
Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2018. ISBN
978-961-06-0044-2.

MARKOVIC, Andreja — STRITAR, Mojca — JERMAN, Tanja — PISEK, Sta3a. Slovenska beseda
v zivo la. Delovni zvezek za zacetni tecaj slovensc¢ine kot drugega in tujega jezika. Ljubljana:
Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2012. ISBN 978-961-237-526-3.
KNEZ, Mihaela — PONIKVAR, Andreja — JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2017.
ISBN 978-961-237-836-3.

VOJTECHOVA POKLAC, Sasa a VOITECH, Miloslav. Kapitoly zo slovensko-slovinskej
konverzacie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN 978-80-223-3831-8.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language: language manual. Cerkno: Gaya, 2012.
ISBN 978-961-92674-1-7.

KNEZ, Mihaela a kol. Slika jezika. Slikovno gradivo za poucevanje slovensc¢ine kot drugega/
tujega jezika. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2013.
ISBN 978-961-237-364-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

55,0 25,0 20,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-037/15 Slovinsky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-035/15 - Slovinsky jazyk 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné pisomné prace pocas semestra: dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a slovnej zasoby a Ustna prezentacia vybranej konverzacnej témy;

b) v skuskovom obdobi: zavere¢na skuska pozostavajuca z pisomného testu zamerané¢ho na
porozumenie pocuvaného a pisaného textu, overenie gramatickych znalosti a slovnej zasoby a
tvorbu kratkeho pisaného textu (napriklad opis obrazku v rozsahu od 40 do 50 slov).

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v percentach:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Povolené st maximalne dve absencie. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40% priebezne, 60% v skiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Studenti po absolvovani predmetu disponuji vedomost'ami zo slovinského jazyka na trovni stupiia
pre mierne pokrocilych (A2 az B1) — podl'a Standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre
cudzincov (rozsirovanie slovnej zasoby, rozSirovanie komunika¢nych vzorov, prehlbovanie znalosti
jazykového systému slovinského spisovného jazyka na fonologickej, morfologickej a syntakticke;j
rovine, praca s textom).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Osobna identita, rodina, osobné dokumenty, zal'uby.

2. Nominativ, genitiv a akuzativ podstatnych a pridavnych mien, prelozky iz, v, na, za, osobné
zamena v tychto padoch.

3. Slovosled v slovinskej vete.

4. Spojky in, ali, da, ampak, pa, ko, kadar, Ce.
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5. Hudba, kino, divadlo, galéria, mizeum, literatara, Sport.

6. Slovesny ¢as, modalne vyrazy, podmieniovaci sposob.

7. Lokal a inStrumental podstatnych a pridavnych mien, predlozky v, na, o, pri, ob, s/z.

8. Verejna doprava, parkovanie, opis cesty, cestovanie.

9. Osobn¢ zamena v lokali a inStrumentali.

10. Domov, prenadjom bytu, nabytok, vydavky na byvanie, domace prace a technické problémy v
domacnosti.

11. Nakupovanie, oblecenie, situdcie pri pokladni, vymena vyrobku, nakupovanie cez internet.

12. Osobna hygiena, I'udské telo, zdrava zZivotosprava, zivotné poistenie, choroba, uraz, lekaren.

Odporiacana literatira:

MARKOVIC, Andreja — STRITAR, Mojca — JERMAN, Tanja — PISEK, Sta3a. Slovenska beseda
v zivo 1B. Ucbenik za zacCetni teCaj slovensc¢ine kot drugega/tujega jezika. Ljubljana: Znanstvena
zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2015. ISBN 978-961-237-583-6.
MARKOVIC, Andreja — STRITAR, Mojca — JERMAN, Tanja — PISEK, Sta3a. Slovenska beseda
v zivo 1B. Delovni zvezek za zacetni tecaj slovenscine kot drugega/tujega jezika. Ljubljana:
Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2015. ISBN 978-961-237-584-3.
KNEZ, Mihaela — PONIKVAR, Andreja — JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2017.
ISBN 978-961-237-836-3.

KNEZ, Mihaela — KERN, Damjana — KLEMEN, Matej — ALIC, Tjasa — KRALJ, Katja. Cas za
slovens¢ino 2. Ucbenik. Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani,
2017. ISBN 978-961-237-775-5.

VOJTECHOVA POKLAC, Sasa a VOITECH, Miloslav. Kapitoly zo slovensko-slovinskej
konverzacie. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2014. ISBN 978-80-223-3831-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

45,45 18,18 9,09 0,0 0,0 27,27

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD., Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-039/15 Slovinsky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KSF/bSV-037/15 - Slovinsky jazyk 3

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od $tudentov sa ocakava aktivna ucast’ na hodine, skupinovych a parovych aktivitach, priebezné
vypracovavanie domacich uloh. Celkové hodnotenie sa sklada z nasledujtcich sucasti: a) priebezné
pisomné prace pocas semestra: dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a ustna
prezentacia vybranej konverzacnej témy; b) v skiskovom obdobi: zaverecna skuska pozostavajica
z pisomného testu zameraného na porozumenie pocivaného textu, overenie gramatickych znalosti
a pisaného textu (v rozsahu cca 150 - 180 slov). Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaCiatku semestra. Terminy
skasky budi zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej casti.
Povolené su maximéalne dve ospravedlnené absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti disponujii vedomostami zo slovinského jazyka a redlii na urovni stupiia pre mierne
pokrodilych (B1) — podla standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov a CEFR
(rozSirovanie slovnej zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného
jazyka fonologickej, morfologickej a syntaktickej rovine, praca s odbornym textom, Citanie
textu s porozumenim). Po absolvovani kurzu vedia Studenti v slovin€ine riesit’ va¢Sinu beznych
situdcii, rozumeji podstate zreteI'ného Standardného reCového prejavu o zndmych zalezitostiach
pravidelne nastavajucich v praci, Skole, vol'nom ¢ase a pod., vedia opisat’ zazitky a udalosti, stru¢ne
argumentovat’ a vysvetlit’ svoje nazory, vytvarat’ jednoduchy spojity text na témy, ktoré st im blizke.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precviCovanie prebratych gramatickych javov 2. Zdravie a choroba. Dativ
substantiv a adjektiv, predlozky k/h, proti. 3. Lekari, zdravotnictvo, lekarne. Dativ a akuzativ
substantiv, slovesné vizby. 4. Zdravy zivotny Styl - ¢o je pren dolezité. Osobné zamena v
dative. Spojky ker, zato. 5. Potraviny a stravovanie. Zdrava strava. PocitateI'né a nepocitatelné

Strana: 173




substantiva a ich pouZzivanie. 6. Tradi¢na slovinskd kuchyna. Vyrazy mnozstva, jednotky hmotnosti
a objemu. 7. V reStauracii. Recepty. Slovna zasoba spojena v pripravou jedla. 8. Na poste, v
banke, na vel'vyslanectve. Sluzby. Instrukcie. Imperativ, jeho tvorba v slovincine. 9. Bonton
elektronickej komunikdacie. Pisanie mailov a textovych sprav, jeho Specifika v porovnani s beznou
postou ¢i hovorenym jazykom. DIhé tvary osobnych zdmen a ich pouzivanie. 10. Cestovanie,
turizmus. 11. Slovinsko ako turisticka destinécia, jeho prirodné a kulturne zaujimavosti. Pouzivanie
predloziek pred, za, pod, nad, medzi s akuzativom alebo in§trumentalom. 12. Pocasie, poveternostné
podmienky. 13. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cublana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3. LECIC,

Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7. MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b - u¢benik. Iubl'ana:
Center za slovenséino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-583-6. MARKOVIC,
Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a - delovni zvezek. Cublana: Center za slovenscino
kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-584-3. VOJTECHOVA POKLAC, Sasa a
VOIJTECH, Miloslav. Slovensko-slovinska konverzacna prirucka. Bratislava. 2008. ISBN:
978-80-223-2459-5. VOJTECHOVA POKLAC, Sasa. Slovinsky jazyk v praxi 1. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2014. ISBN: 978-80-223-3832-5. Slovinsky slovnikovy portal.
Dostupné na: www.fran.si

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

44,44 22,22 33,33 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD., Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-041/15 Slovinsky jazyk 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-039/15 - Slovinsky jazyk 4

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od $tudentov sa ocakava aktivna ucast’ na hodine, skupinovych a parovych aktivitach, priebezné
vypracovavanie domacich tloh, Celkové hodnotenie sa skladé z nasledujucich sucasti: a) Priebezné
pisomné prace pocas semestra: dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a ustna
prezentacia vybranej konverzaénej témy b) V skuskovom obdobi: zadverecna skuska pozostavajica
z pisomného testu zameraného na porozumenie pocivaného textu, overenie gramatickych znalosti a
produkciu pisaného textu (v rozsahu cca 200 slov). Vo vsetkych st¢astiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68 %:
D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx Povolené si maximalne dve ospravedlnen¢ absencie.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budi zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej casti.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti maji vedomosti zo slovinského jazyka a realii na trovni stupiia pre mierne pokroéilych
(Bl az B2) — podla standardov vzdeldavacieho programu Slovinéina pre cudzincov a CEFR
(rozSirovanie slovnej zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného
jazyka fonologickej, morfologickej a syntaktickej rovine, praca s odbornym textom, ¢itanie textu s
porozumenim). Po absolvovani predmetu vedia Studenti v slovin€ine riesit’ bezné situécie, rozumeju
podstate Standardného re¢ového prejavu o zndmych zalezitostiach pravidelne nastavajicich v praci,
Skole, vol'nom Case a pod., vedia opisat’ zazitky a udalosti, argumentovat a vysvetlit svoje nazory,
vytvarat’ spojity text na témy, ktoré su im blizke.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie prebratych gramatickych javov a slovinskych realii 2. U¢ime sa cudzie jazyky.
Vyhody a nevyhody réznych sposobov Studia cudzieho jazyka. Jazyk ako kIai¢ ku kultire.
Morfologické vlastnosti slovies v slovincine, ¢asovanie vo vSetkych ¢asoch. 3. Vzdelavanie
ako celozivotny proces. Slovinsky vzdelavaci systém. Morfologické vlastnosti podstatnych a
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pridavnych mien v slovinéine, sklofiovanie vo vietkych padoch. 4. Sport a fandenie. Rozli¢né druhy
Sportov, Sportové potreby. Vynimky v sklofiovani podstatnych mien muzského rodu. 5. Jedlo a
stravovanie. Zdravé stravovanie. Privlastiovacie pridavné mena - ich vlastnosti a tvorba. Vztahové
pridavné mena - ich vlastnosti a tvorba. 6. Varenie, recepty. Nepravidelné slovesné tvary. Imperativ.
7. Domaci milédcikovia, starostlivost’ o nich. Vynimky v sklofiovani podstatnych mien zenského
rodu - 1. ¢ast’. 8. Humanne zaobchédzanie so zvieratami. Ochrana zvierat. ZOO a cirkusy. Vynimky
v sklofiovani podstatnych mien zenského rodu - 2. ¢ast. 9. Konzumna spolo¢nost’, nakupovanie
ako zivotny §tyl. Osobné zamena. Cislovky. Zhoda ¢&isloviek s podstatnymi menami a slovesami.
10. VoIny ¢as a relax. Kultura a Sport. Vynimky v sklofiovani podstatnych mien stredného rodu.
Slovosled v slovin€ine. 11. Moderné technologie, ich uloha v Zivote ¢loveka, plusy a minusy.
Spojky v slovin€ine. Opytovacie a vztahové zamena. Opytovacie zamena v ulohe spojok. 12.
Dobrovolnictvo, solidarita, pomoc. Ukazovacie zdmend, neurCit¢ zamena. Modalne vyrazy. 13.
Opakovanie prebratych tém.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. ublana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3. LECIC,

Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7. LIBERSAR, Polona et al. Naprej pa v slovens&ini. Dublana: Znanstvena
zalozba Filozofske fakultete, 2015. ISBN: 978-961-237-725-0. POKLAC, Sasa a VOJTECH,
Miloslav. Slovensko-slovinskéa konverzac¢na prirucka. Bratislava: Univerzita Komenského, 2008.
ISBN: 978-80-223-2459-5. Slovinsky slovnikovy portal. Dostupné na: www.fran.si

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

33,33 33,33 22,22 11,11 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD., Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-048/22 Srbska literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybranu tému z preberanej problematiky
(30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 10 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifikacnd stupnica: A: 100-93 % B:92-84% C:83-76% D: 75-68 % E: 67-60 % Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu hodnotné vedomosti o dejinach srbskej literattry
od najstarSich Cias az po zaciatok 18. storocia. Disponuje poznatkami o okolnostiach zrodu
prvych rukopisnych a tlatenych knih ako zakladného predpokladu pre vznik a rozvoj srbskej
kniznej kultary, vie identifikovat’ socidlne funkcie spomenutych literarnych textov a zaradit’ ich
do spravneho historického kontextu. Pozna takisto spolocenské okolnosti vzniku I'udovej tvorby
v jednotlivych spolocenskych etapach od neskorSicho stredoveku az po obdobie osvietenstva.
Student tak ziska podstatné vedomosti o vyvine starsej srbskej literatury a detailnejsie sa oboznami
s obdobim srbskej literatiry od zaciatku pisomnictva po 18. storocie. Po ukonéeni procesu
vzdelavania sa dokdze orientovat’ v srbskej literatiire uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané
vedomosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. NajstarSie pisomné pamiatky srbskej literatary.

2. Zaklady stredovekej srbskej literatury. Predstavitelia a ich diela.
3. Literatira obdobia Nemanji¢ovcov.

4. Literarna ¢innost’ pod nadvladou Turkov.

5. Obdobie baroka v srbskej literature.

6. Obdobie osvietenstva a zaCiatky novej srbskej literattry.
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7. Kratky prehlad I'udovej slovesnosti ('udové préza a poézia pred obdobim Vuka Stefanovica
Karadzica).

8. Dositej Obradovi¢ a jeho recepcia na Slovensku.

9. Srbska sentimentalisticka a klasicisticka literarna tvorba.

10. Formy a charakteristiky srbskej I'udovej epiky.

11. Filip Visnji¢ a povstalecka epika.

12. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporiacana literatira:

« JOVANOVIC, Tomislav. Stara srpska knjizevnost: izbor iz srednjovekovne knjizevnosti.
Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, 1997. ISBN 86-17-05034-9.

« KOVIJANIC, Risto. Stadie z dejin juhoslovansko-slovenskych vztahov. Martin: Matica
slovenska, 1975. Bez ISBN.

« KLATIK, Zlatko: Stirovci a Juhoslovania. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie
vied, 1965. Bez ISBN.

« BOSKOVIC, Dragan et al. Vizantija u srpskoj knjizevnosti i kulturi od srednjeg do dvadeset
i prvog veka. Kragujevac: FILUM, 2013. ISBN 978-86-85991-57-8. Dostupné tiez na:
http://www.filum.kg.ac.rs/dokumenta/izdavastvo/zbornici/2013%20Zbornik%20radova
%?20Vizantija.pdf

« DOROVSKY, Ivan. Slovnik balkanskych spisovateltl. Praha: Libri, 2001. ISBN 80-7277-006-3.
« DERETIC, Jovan. Kratka istorija srpske knjizevnosti. Beograd: BIGZ, 1987. ISBN
86-13-00060-6. Dostupné tiez na: http://www.rastko.rs/knjizevnost/jderetic_knjiz/jderetic-
knjiz_10.html

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

20,0 30,0 30,0 20,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-050/22 Srbska literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybranu tému z preberanej problematiky
(30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifikacnd stupnica: A: 100-93 % B:92-84% C:83-76% D: 75-68 % E: 67-60 % Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student méa po Uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o obdobi srbského literarneho
preromantizmu, romantizmu, obdobi Vuka Stefanovica Karadzi¢a a takisto o obdobi realizmu
v srbskej literatire. Disponuje poznatkami o okolnostiach vzniku najdolezitejSich diel, vie
identifikovat’ socialne funkcie vtedajSej literarnej tvorby na pozadi celkovej srbskej kultary. Pozna
spolocenské okolnosti vzniku klI'i¢ovych romantickych a realistickych literarnych diel a oboznamil
sa s ich tvorcami na srbskom tizemi. Po ukonceni procesu vzdelavania sa Student dokéaze orientovat
v srbskej literature uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti vo svojom d’alsom stidiu
alebo praci.

Struc¢na osnova predmetu:

. Srbsky preromantizmus.

. Srbsky romantizmus.

. Literatiira obdobia Vuka Stefanovi¢a Karadzica a jej charakteristiky.

. Basnici Branko Radicevi¢, Djura Jaksi¢, Jovan Jovanovi¢ Zmaj, Laza Kostié.
. Srbsky a slovensky romantizmus - kontakty a stvislosti.

. 60. roky 19. storocia - realistické prvky v dielach J. Ignjatovica.

. Socialna dedinska préza (S. Matavulj, S. Sremac).

. Psychologicko-realisticka proza L. Lazarevica.

01N LN AW —
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9. Satira a humor v dielach B. Nusica.

10. Socialny kriticizmus v dielach P. Kocic¢a.

11. Vrcholy realizmu: diela Borislava Stankovica.
12. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporiacana literatira:

« KOVIJANIC, Risto. Srpski pisci u Bratislavi i Modri u XVIII veku. Novi Sad: Matica srpska,
1973. Bez ISBN. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

« NEDVEDOVA, Milada K. Srbska a éernohorska literatura v dob& narodniho obrozeni. In.
Pocatky novodobych literatur a metamorfézy romantismu u jiznich Slovant, Rumunt a Albanct.
Praha: Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy, 2015, s. 375-431. ISBN 978-80-7308-646-6.
Dostupné v priruénej kniznici KSF, G214.

« JANKOVIC, Jan. Poézia slovensko-srbskej vzajomnosti (1827 - 1938). Bratislava: Veda / Ustav
svetovej literatiry SAV - Juga, 2008. ISBN 978-80-89030-40-8.

LOMPAR, Milo, NESTOROVIC, Zorica. Srpska knjizevnost XVIII i XIX veka (Kjniga prva).
Beograd: Cigoja §tampa, 2009. ISBN 978-86-7558-638-8. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF,
G214.

« IVANIC, Dusan et al. Srpska realisti¢ka pri¢a. Kragujevac: FILUM, 2007. Bez ISBN. Dostupné
tiez na: http://www.filum.kg.ac.rs/dokumenta/izdavastvo/zbornici/2007%20Zbornik%201
%20veliki%20skup%202006%20knjiga2.pdf

IVANIC, Dusan. Knjizevna periodika srpskog realizma. Beograd - Novi Sad: Institut za
knjizevnost - Matica srpska, 2008. ISBN 978-86-7095-137-2. Dostupné v prirucnej kniznici KSF,
G214.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

20,0 50,0 10,0 20,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-052/22 Srbska literatara 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybranu tému z preberanej problematiky
(30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifikacnd stupnica: A: 100-93 % B:92-84% C:83-76% D: 75-68 % E: 67-60 % Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti predovietkym o dlhom obdobi
srbskej literarnej moderny. Disponuje poznatkami o okolnostiach vzniku najdélezitejsich diel, vie
identifikovat’ socialne funkcie vtedajSej literarnej tvorby na pozadi celkovej srbskej kultary. Pozna
spolocenské okolnosti vzniku kI'i€ovych avantgardnych, symbolistickych, expresionistickych a
nadrealistickych literarnych diel a oboznamil sa s ich tvorcami na srbskom uzemi. Zoznami sa tiez
s hlavnymi predstaviteI'mi obdobia nového realizmu a socialnej literatary, formovanim literarne;
lavice a s medzivojnovou srbskou literatirou. Detailne sa prostrednictvom konkrétnych literarnych
textov oboznami aj so srbskou literatirou 50. rokov 20. storocia. Po ukonceni procesu vzdelavania
sa Student dokaze orientovat’ v srbskej literatiire uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané vedomosti
vo svojom d’alSom $tudiu alebo praci.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Srbska literarna moderna (J. Duci¢, M. Raki¢, S. Pandurovi¢, V.Petkovi¢-Dis, 1. Sekuli¢ova, S.
Vinaver).

2. Charakteristiky srbského basnického symbolizmu.

3. Predstavitelia srbskej avantgardy, expresionizmu a nadrealizmu (A. Vuco, O. Davico, D. Mati¢
ai.).

4. Paralely medzi srbskym a slovenskym bésnickym nadrealizmom.
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5. Tvorba Milosa Crnjanskeho a jej reflexia na Slovensku.

6. Novy realizmus, socidlna literattra a literarna l'avica.

7. Socialna kritika a ob&ianske motivy v dielach B. Cosica.

8. Srbska literatira narodnooslobodzovacieho obdobia (J. Popovié, D. Cosié a i.).

9. Literatura 50. rokov - hlavni predstavitelia a ich diela (M. Pavlovi¢, Z. Misi¢, B. Radovi¢,
O. Davico, M. Risti¢, R. Konstantinovi¢, M. Pavlovi¢, S. Luki¢, M. Lali¢, S. Raickovié, D.
Maksimovic¢ova, J. Hristi¢ a 1.).

10. Poetika Branko Miljkovica a Stevana Raickovi¢a v eurdpskych suvislostiach.

11. Vasko Popa v slovenskom kultirnom prostredi.

12. Interpretacia vybranych literarnych textov.

Odporiacana literatira:

« DERETIC, Jovan. Kratka istorija srpske knjizevnosti. Beograd: BIGZ, 1987. ISBN
86-13-00060-6. Dostupné tiez na: http://www.rastko.rs/knjizevnost/jderetic_knjiz/jderetic-
knjiz_10.html

« DERETIC, Jovan. Istorija srpske knjiZevnosti, Beograd: Nolit, 1983. Bez ISBN. Dostupné v
priru¢nej kniznici KSF, G226.

« ANGJELKOVIC, Maja et al. Savremena proucavanja jezika i knjizevnosti. Kragujevac:
FILUM, 2013. Bez ISBN. Dostupné tiez na: http://www.filum.kg.ac.rs/dokumenta/izdavastvo/
zbornici/2013%201V%20skup%20mladih%20filologa%202012%20knjiga2.pdf

« JANKOVIC, Jan: Srbska drama na Slovensku. Bratislava: Juga - Divadelny ustav, 2016. ISBN
80-89030-30-0. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

« BOSKOVIC, Dragan et al. Interkulturni horizonti: Juznoslovenske/evropske paradigme i srpska
kjnizevnost. Kragujevac: Filolosko-umetnicki fakultet, 2009. Bez ISBN. Dostupné tiez na: http://
www.filum.kg.ac.rs/dokumenta/izdavastvo/zbornici/2009%20Zbornik%20111%20veliki%20skup
%202008%20knjiga2.pdf

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a po€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

40,0 50,0 10,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-059/15 Srbsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie filmu, eseje a testu. Za prezentaciu méze Student
ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Student, ktory nesplni vietky tri zadania, nebude ohodnoteny. Student moZe mat’ po¢as semestra
maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60%
uspesnost’. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti maji po uspesnom absolvovani predmetu zakladné vedomosti o dejinach srbského filmu
a tiez o si¢asnom vyvoji filmovej produkcie ako predpokladu pre vznik a rozvoj filmovej kultary.
Disponuji poznatkami o okolnostiach vzniku konkrétnych filmov, vedia identifikovat’ socidlne a
ideové funkcie filmu s dorazom na tvorbu najvyznamnejsich srbskych filmovych rezisérov. Studenti
ovladaju zékladni terminolégiu filmovej analyzy, s schopni nardbat’ s terminmi spolo¢nymi
pre literaturu i film (postavy, dej, ndmet, prostredie), ale i s terminmi Specifickymi pre filmové
prostredie (osvetlenie, dialogy, Specialne efekty atd’).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vznik filmu: otdzka narodnej kinematografie.

2. Kratky prehlad historie srbského filmu (medzivojnové obdobie, (socialisticky) diktovana
produkcia filmov administrativneho obdobia, ¢ierna vina, biela vina s medziobdobim ceskej Skoly,
nova vina).

3. Témy stcasného srbského filmu.

4. Srbsky dokumentarny film.

5. Sérialové filmy a televizna produkcia.

6. Filmova adaptacia literarnych diel.

7. Filmovéa hudba.

8. Nominacie a ceny srbskych filmov.
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9. Narodné tematické filmové festivaly.

10. Filmova tvorba Emira Kusturicu.

11. Ukazky diel srbskej kinematografie.

12. Interpretacia diel srbskej kinematografie.

Odporiacana literatira:

1. DUDKOVA, Jana. Balkan alebo metafora: balkanizmus a srbsky film 90. rokov. Bratislava:
Slovensky filmovy ustav, 2008. ISBN 978-80-224-1010-6

2. JEKNIC, Oleg. Tri poéetka srpskog igranog filma: na¢ini naracije i drustveni kontekst.

In: Istorija 20. veka, 2019, ro¢. 37, ¢.2, s. 65 — 84. [cit. 2021-10-22]. Dostupné na: https://
docplayer.rs/168823747-Tri-po%C4%8Detka-srpskog-igranog-filma-na%C4%8Dini-naracije-i-
dru%C5%A 1tveni-kontekst.html

3. KOSANOVIC, Dejan. Film i kinematografija (1896 — 1993). [cit. 2021-10-22]. Dostupné na:
https://www.rastko.rs/isk/isk_27.html

4. LAZAREVIC-RADAK, Sanja. Jugoslovenski ,.crni talas* i kriti¢ki diskurs: preispitivanje
proslosti, kritika sadaSnjosti i anticipiranje krize. In: Etnoantroploski problemi, 2016, ro¢. 11, €.
2,5.497 — 518 [cit. 2021-10-22]. ISSN 2334-8801 (Online)

Dostupné na: https://www.eap-iea.org/index.php/eap/article/view/661

5. Hrané a dokumentarne filmy, televizne programy, informacie z webovych stranok, napr.: http://
www.kinoteka.org.rs/; http://www.fcs.rs/o-fcs/o-nama/; www.scfd.cz; www.imdb.com

V MS TEAMS su dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky alebo anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B C D E FX

35,62 21,92 15,07 15,07 12,33 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-043/15 Srbsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas semestra sa hodnoti domaca priprava referatu Studenta (20 bodov) a absolvovanie pisomnej
previerky ( 30 bodov).

b) Pocas sktiskového obdobia bude pisomna a ustna skuska/komentar k pisomnej za 50 bodov. Na
skuasku bude Student pripusteny len s minimalnym poctom 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny poznat zakladné zakonitosti fonetiky a fonologického systému spisovnej
srbéiny. Je schopny artikulovat’ Specifické srbské hlasky, ovlada zakladnt slovni zasobu a pravopis.
Ma zakladnu sposobilost’ pre jazykovu a zvukovu identifikaciu srbskych textov. Je schopny viest
jednoduchy dial6g a samostatne napisat’ kratky text v srbskom jazyku. Poznd vybrané aspekty
srbskej gramatiky. Ma vedomosti, ktoré bude prehlbovat’ pocas konverza¢nych, pravopisnych a
gramatickych cviceni ako aj zdkladné vedomosti o srbskych realidch. Ma po tispeSnom absolvovani
predmetu vedomosti zo srbského jazyka na zaciatocnickej tirovni Al podla standardov CEFR.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zakladné charakteristiky fonetiky a fonologie.

2. Pojem hlasky a fonémy. Klasifikacia srbskych hlasok. Clenenie hlasok na zaklade akustickych
vlastnosti.

3. Kritéria tvorenia hlasok. Hlasky podl'a sposobu tvorenia. Hlasky podl'a miesta tvorenia.

4. Typologia hlaskovych zmien.
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5. Distribticia foném v srbcine.

6. Alternécie. Jotacia. Palatalizacia. Sibilarizacia (druha palatalizacia).

7. Prizvuk v srbéine.

8. Slabika. Prozodicky systém.

9. Ortoepicka norma.

10. Precvi¢ovanie zakladnych konverzaénych tém na zvladnutie zakladnej slovnej zasoby (600
slov).

11. Ortografické, ortoepické a gramatické cvi¢enia zamerané na zvladnutie beznych
masmedidlnych textov.

12. Srbské reélie (predstavenie krajiny, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jesent — zima).

Odporiacana literatira:

1. AIDZANOVIC, Milan et al. Nau¢imo srpski. Let’s learn Serbian 1. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-164-0

2. BABIC, Biljana. Naugimo srpski 1 i 2. Reé¢nik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

3. BIELAKOVIC, Isidora a VOJNOVIC, Jelena. Naudimo srpski 1. Let’s learn Serbian 1. Novi
Sad: Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-163-3

4. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava:
Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1991. ISBN 80-08-00001-5

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9

6. STANOIJCIC, Zivojin. Gramatika srpskog knjizevnog jezika. Beograd: Kreativni centar, 2010.
ISBN 978-86-7781-757-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

25,0 45,0 20,0 10,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., Mgr. Anna Valentova

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/bSV-045/15 Srbsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-043/15 - Srbsky jazyk 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas semestra sa hodnoti domaca priprava referatu Studenta (20 bodov) a absolvovanie pisomnej
previerky ( 30 bodov).

b) Pocas sktiskového obdobia bude pisomna a ustna skuska/komentar k pisomnej za 50 bodov. Na
skuasku bude Student pripusteny len s minimalnym poctom 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢i ovladaji zakladné zakonitosti morfologického systému spisovnej srbéiny a su
sposobili pre gramaticku identifikaciu srbskych textov a pre samostatné tvorenie srbskych
textov v morfologickej rovine. Studenti maju vedomosti, ktoré budi prehlbovat pocas
konverza¢nych, pravopisnych a gramatickych cviceni, dokazu porozumiet’ pisomnému textu, ako
aj audionahravkam na prebrané témy, si schopni viest' jednoduchy dialdog a samostatne napisat’
kratky text v srbskom jazyku. Na teoretickej 1 praktickej irovni ovladaju pravidelnti deklindciu
a konjugéciu slovnych druhov spolu s najcastejsie sa vyskytujucimi nepravidelnost’ami. Ziskaju
jazykové kompetencie a zvladnu zékladntl slovnu zasobu na tirovni zaciato¢nickeho stupiia Al az
A2 podla standardov CEF (zaciato¢nici). Maju zakladné vedomosti o srbskych mestach, sviatkoch,
tradi¢nych jedlach a turistickych atrakciach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Predmet a miesto morfologie v gramatickom systéme. Zakladné pojmy.
2. Morfy o morfémy.
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3. Gramatické kategorie v srbéine.

4. Klasifikacia slovnych druhov v srbéine.

5. Podstatné mena - lexikalna a gramaticka charakteristika. Ohybanie podstatnych mien v muzskom,
zenskom a strednom rode.

6. Specifické pouZivanie padov v srbéine, dativna vizba, priamy a nepriamy predmet.

7. Pridavné mena. Kategorizécia a klasifikacia pridavnych mien.

8. Pouzavanie urcitych a neurcitych tvarov adjektiv. Ohybanie pridavnych mien.

9. Zamena: druhy a ohybanie.

10. Cislovky: druhy a ohybanie.

11. Precvi¢ovanie zakladnych konverzaénych tém na zvladnutie zakladnej slovnej zasoby (novych
500 slov).

12. Ortografické a gramatické cvicenia.

Odporiacana literatira:

1. AIDZANOVIC, Milan et al. Nau¢imo srpski. Let’s learn Serbian 1. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-164-0

2. BABIC, Biljana. Naugimo srpski 1 i 2. Re¢nik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

3. BIELAKOVIC, Isidora a VOJNOVIC, Jelena. Naudimo srpski 1. Let’s learn Serbian 1. Novi
Sad: Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-163-3

4. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava:
Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1991. ISBN 80-08-00001-5

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavisti¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9

6. STANOIJCIC, Zivojin. Gramatika srpskog knjizevnog jezika. Beograd: Kreativni centar, 2010.
ISBN 978-86-7781-757-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, zédklady srbéiny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 20

A B C D E FX

25,0 40,0 30,0 5,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., Mgr. Anna Valentova

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-047/15 Srbsky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-045/15 - Srbsky jazyk 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas semestra sa hodnoti domaca priprava referatu Studenta (20 bodov) a absolvovanie pisomnej
previerky ( 30 bodov).

b) Pocas sktiskového obdobia bude pisomna a ustna skuska/komentar k pisomnej za 50 bodov. Na
skuasku bude Student pripusteny len s minimalnym poctom 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Posluchéa¢i poznaju zakladné zakonitosti morfologického systému spisovnej srbCiny. Ziskaju
zakladnt sposobilost’ pre gramaticka identifikdciu srbskych textov a pre samostatné tvorenie
srbskych textov v morfologickej rovine. Studenti maju vedomosti, ktoré buda prehlbovat’ podas
konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Po ispeSnom absolvovani predmetu maja
vedomosti zo srbského jazyka na zaciatoCnickej tirovni A2 az B1 podrla standardov CEFR (mierne
pokrodili). Maju dobré vedomosti z oblasti srbskych realii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovesa.

2. Tvorba jednoduchych a zlozenych slovesnych tvarov.
3. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.

4. Specifické pouzivanie slovesnych tvarov v srbéine.
5. Prislovky.

6. Predlozky.

Strana: 189




7. Vyznam a pouzitie predloziek v srbCine.
8. Podstatné mena s adjektivnou deklinaciou.
9. Spojky.

10. Castice. Citoslovcia.

11. Konverzacia.

12. Gramatické a pravopisné cvicenia.

Odporiacana literatira:

1. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Novi Sad: Filozofski
fakultet : Dnevnik, 2007. ISBN 978-86-84097-84-4

2. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-463-4

3. BABIC, Biljana. Naucimo srpski 1 i 2. Reénik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

4. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava:
Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1991. ISBN 80-08-00001-5

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9

6. STANOIJCIC, Zivojin. Gramatika srpskog knjizevnog jezika. Beograd: Kreativni centar, 2010.
ISBN 978-86-7781-757-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

36,36 18,18 9,09 36,36 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-049/15 Srbsky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KSF/bSV-047/15 - Srbsky jazyk 3

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas semestra sa hodnoti domaca priprava referatu Studenta (20 bodov) a absolvovanie pisomnej
previerky ( 30 bodov).

b) Pocas sktiskového obdobia bude pisomna a ustna skuska/komentar k pisomnej za 50 bodov. Na
skuasku bude Student pripusteny len s minimalnym poctom 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci ovladaju zékladné zakonitosti syntaxe spisovnej srbéiny. Su schopni gramaticky
identifikovat’ a samostatne vytvérat’ srbské texty. Studenti maju vedomosti, ktoré budu prehlbovat
pocas konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ovladaju $ir§iu slovnu zasobu, maja
komunika¢né schopnosti zodpovedajice danej urovni. Zdokonalia svoje schopnosti porozumiet’
pisomnym a Gstnym prejavom rdzneho typu ako aj schopnost’ pohotovo sa vyjadrit’ ku konkrétne;j
téme v ramci diskusie. St schopni pisat’ rozne druhy textov. Po tispeSnom absolvovani predmetu
ziskaji Studenti vedomosti zo srbského jazyka na trovni Bl podla standardov CEFR (mierne
pokrodili). Maju dobré vedomosti z oblasti srbskych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prehl'ad syntaxe a jej vzt'ah k morfoldgii (a ostatnym jazykovednym disciplinam).
2. Rozdiely v teodrii syntagmatiky v srbskej a v slovenskej jazykovede.

3. Veta a vypoved.

4. Gramaticka Struktira vety.
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5. Vetné typy.

6. Druhy pasivnych konstrukcii v srb¢ine.

7. Parataktické a hypotaktické suvetie.

8. Vyznam a pouzivanie padov a predlozkovych konstrukcii.

9. Slovosled v spisovnej srbcine.

10. Konverzacia.

11. Gramatické cvicenia.

12. Pisomny prejav (zZivotopis, ziadost’, staznost’, motivacny list, argumentacny text, recenzia).

Odporiacana literatira:

1. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Novi Sad: Filozofski
fakultet : Dnevnik, 2007. ISBN 978-86-84097-84-4

2. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-463-4

3. BABIC, Biljana. Naucimo srpski 1 i 2. Reénik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

4. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava:
Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1991. ISBN 80-08-00001-5

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2015. ISBN 978-86-80267-60-9

6. STANOIJCIC, Zivojin. Gramatika srpskog knjizevnog jezika. Beograd: Kreativni centar, 2010.
ISBN 978-86-7781-757-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

8,33 25,0 50,0 16,67 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-051/15 Srbsky jazyk 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-049/15 - Srbsky jazyk 4

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas semestra sa hodnoti domaca priprava referatu Studenta (20 bodov) a absolvovanie pisomnej
previerky ( 30 bodov).

b) Pocas sktiskového obdobia bude pisomna a ustna skuska/komentar k pisomnej za 50 bodov. Na
skuasku bude Student pripusteny len s minimalnym poctom 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ovladaju zakladné zakonitosti textiky a nadvetnej syntaxe v spisovnej srbéine. Su
schopni gramaticky identifikovat’ a samostatne vytvarat' srbské texty. Studenti maju vedomosti,
ktoré budi prehlbovat’ pocas konverzacnych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Maju
schopnost’ pohotovo sa vyjadrit’ ku konkrétnej téme v ramci diskusie, samostatne formuluju rozne
druhy textov. Studenti ziskaju po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti zo srbského jazyka
na urovni stupiia B2 podl'a standardov CEFR. Rozsiria si poznatky o Srbsku a o srbskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Nadvetna syntax.

2. Text a textéma.

3. Obsahova Struktura textu.
4. Koherencia a konexia.

5. Intertextové prostriedky.

6. Gramaticka Struktara textu.
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7. Syntakticky viazané textémy.

8. Syntakticky neviazané textémy.

9. Syntaktické inovacie v spisovnej srbcine.

10. Konverzacia.

11. Gramatické cvicenia.

12. Pisomny prejav (dve eseje, jedna kritika prekladu, jeden Sportovy komentar).

Odporiacana literatira:

1. DUDOK, Miroslav. Uvod do textiky. Bagsky Petrovec: Kultura, 1998. ISBN 86-7103-132-2
2. LOMPAR, Vesna. Srpski s lako¢om. Priru¢nik za predavace srpskog jezika kao stranog.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2017. ISBN 978-86-6153-465-2

3. PAVLOVIC, Slobodan. Uzroci i mehanizmi sintaksi¢kh promena u srpskom jeziku. Sremski
Karlovci: Novi Sad: Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovica, 2013. ISBN 978-86-7543-271-5
4. RADOVANOVIC, Milorad. Spisi iz sintakse i semantike. Novi Sad: Izdavacka knjizarnica
Zorana Stojanovica, 1990. ISBN 86-7543-004-3

5. STANOIJCIC, Zivojin. Gramatika srpskog knjizevnog jezika. Beograd: Kreativni centar, 2010.
ISBN 978-86-7781-757-2

6. TANASIC, Sreto. Iz sintakse srpske reenice. Beograd: Beogradska knjiga: Institut za srpski
jezik SANU, 2012. ISBN 978-86-7590-304-8

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

20,0 50,0 30,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-053/22 Starosloviencina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden referat na vybrant tému (30 bodov)

b) v skiiskovom obdobi: zavere¢ny test (30 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani kurzu zékladné vedomosti o najstarSom slovanskom kultarnom a
spisovnom jazyku. Pozné klasické staroslovienske pamiatky pisané hlaholikou, cyrilikou a latinkou.
Je schopny detailnejsie analyzovat’ odpisy pamiatok, ktoré vznikli na Velkej Morave. Student sa
orientuje v danej problematike a je schopny aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom stadiu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historické a kultarne podmienky vzniku slovanského pisma a pisomnictva.

2. Osobnost’ sv. Konstantina Cyrila a Metoda a vplyv ich diela na kultarne dejiny Eurdpy.
3. Starosloviencina v kontexte slovanskych jazykov.

4. Zékladna charakteristika hlaholiky a cyriliky.

5. Narecovy zaklad staroslovienciny a jej neskorsSie redakcie.

6. Staroslovienske pisomné pamiatky — hlaholské, cyrilské, pisané latinkou.

7. Fonologicka sustava staroslovienskeho jazyka.
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8. Lexika staroslovienskych pamiatok.

9. Kyjevské hlaholské listy.

10. Pravnické pamiatky — Zakon sudnyj ljudem. Zapovédi svetyichs otech. Anonymna homilia.
Uryvky zo Zografského kodexu, Marianskeho kédexu, Assemaniho kédexu.

11. Fonetika a morfologia staroslovienciny — vSeobecna charakteristika.

12. Principy sklofiovania a asovania v starosloviencine.

13. Citanie staroslovienskych textov a ich analyza.

14. Opakovanie. Zaverecny text.

Odporiacana literatira:

STANISLAYV, Jan. Starosloviensky jazyk. I. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo,
1978.

STANISLAV, Jan. Starosloviensky jazyk. II. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo,
1987.

HUTANOVA, Jana. Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava: Univerzita Komenského,
1998. ISBN 80-968162-2-5.

KOL.: Kirilo-Metodievska enciklopedija. I-IV. Sofia: Izdatelstvo na BAN, 1985-2003.

STEC, Mikulas. Uvod do staroslovienginy a cirkevnej slovanéiny. Pre§ov: Pravoslavna
bohoslovecka fakulta, 1994.

PAULINY, Eugen. Slovesnost’ a kulturny jazyk Velkej Moravy. Bratislava: Slovenské
vydavatel'stvo krasnej literatary, 1964

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 98

A B C D E FX

82,65 12,24 5,1 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Elena Krejcova, PhD., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVD/A-boHI-306/00 SK: Dejiny Byzancie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

I. Precitanie a interpretacia pramenov a vybranej sekundarnej literatury. Zodpovedanie stanovenych
otazok, ktoré budu uvedené na konci textov.

II. Zaverecna esej na vybranu tému

Student ma pravo na dve absencie bez uvedenia dovodu. Za absenciu bude povaZzovana aj jeho
nepripravenost’ na hodinu. Pri Styroch a viac absenciach nebude Student z predmetu hodnoteny
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskaného hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu $tudenti maju zakladné vedomosti o dejinach Byzancie a jej historickej
vynimocnosti z pohl'adu dejin stredovekej Eurdpy. Rovnako disponujii poznatkami tykajiicimi sa
politickej, spolocenskej a kultirnej transformécie neskororimskej rise v 4. - 7. storo¢i a jej postupne;j
premeny na novy typ $tatu, v sicasnosti nazyvany ako Byzantska risa.

Struc¢na osnova predmetu:

I. Uvodné stretnutie. Vymedzenie kurzu a jeho charakter. Kritéria absolvovania kurzu

II. Uvod do byzantoldgie, pohl'ady historiografie na dejiny Byzancie.

ITI. Historia byzantskych stadii, prehlad najdolezitejSich byzantologickych $kol, inStitatov,
periodickej literatary.

IV. Zakladna periodizacia byzantskych dejin a strucné charakteristika jednotlivych obdobi dejin
Byzancie.

V. Od Rima k Byzancii - od neskorej antiky k stredoveku. K su¢asnym chapaniam transformacie
rimskeho impéria v 4.- 7. storoci

Druhé cast’ kurzu (vybrané okruhy rimsko-byzantskych dejin)

VI: Rimska riSa za Konstantina Vel'kého. Konstantinov priklon ku krestanstvu a krst — politicka
kalkulacia alebo skuto¢ny prerod osobnosti. Cirkevny historik Eusebios z Cezareje a jeho politicka
teoldgia.
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VII. Rimska riSa po smrti Konstantina Vel'kého. Krest'anstvo a pohanstvo. Cisar Julian Apostata
(361 - 363): reformator alebo krestansky odpadlik.

VIII. Vychodorimska riSa v 5. storo¢i. Ohrozenie riSe Germanmi. Spoloc¢enska kriza rimskeho
impéria v druhej polovici 5. storo¢ia a jej pric¢iny z pohl'adu Synesia biskupa z Kyrény.

IX. Od Vychodorimskej riSe k stredovekej Byzancii. Vlada cisara Justiniana: idea a realizacia
obnovy rimskej rise a jej dosledky pre d’al$i vyvoj Statu. Dvorny historik Prokopios z Cezareje.
X. Od Vychodorimskej rise k stredovekej Byzancii I1.: Justinidnovi nastupcovia. Vychodorimska
riSa a Perzia.

XI. Od Vychodorimskej rise k stredovekej Byzancii I1II. Vlada cisara Herakleia. Vychodorimska
riSa a Perzia suboj titanov staré¢ho sveta.

XII. Byzancia a islam stret ideoldgii. Islam a jeho vyznavaci videni o¢ami byzantskych autorov.
Konfrontacia a koexistencia kultur.

Odporiacana literatira:

HURBANIC, Martin. Stredoveky Balkan: Kapitoly z politickych, socidlnych a hospodarskych
dejin juhovychodnej Eurdpy v 6. - 15. storo¢i. Vydavatel'stvo Michala Vaska : Presov, 2010.
ISBN 9788071658184.

HURBANIC, Martin. Stboj titanov. Novy Rim a Perzia. Supervelmoci starého sveta pred
nastupom islamu. Bratislava: Veda, 2020,. ISBN: 978-80-224-1819-5.

ZASTEROVA, Bohumila a kol. D&jiny Byzance. Praha: Academia, 1992. ISBN 8020004548.
GIBBON, Edward. Upadok a zanik Rimskej ride. Bratislava: Premedia, 2012. ISBN
97880895941538.

WHITTOW, Mark. The Making of Byzantium. Berkeley: University of California Press, 1996.
ISBN 0-520-20496-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 440

A ABS B C D E FX

25,45 0,0 17,27 20,45 15,0 12,05 9,77

Vyuéujuci: prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVD/A-boHI-307/00 SK: Dejiny Byzancie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

I. Precitanie a interpretacia pramenov a vybranej sekundarnej literatury. Zodpovedanie stanovenych
otazok, ktoré budu uvedené na konci textov.

II. Zaverecna esej na vybranu tému

Student ma pravo na dve absencie bez uvedenia dovodu. Za absenciu bude povaZzovana aj jeho
nepripravenost’ na hodinu. Pri Styroch a viac absenciach nebude Student z predmetu hodnoteny
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskaného hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu $tudenti maju prehl'ad o zékladnych historickych etapach byzantskych dejin
v obdobi 7. - 15. storocia. Rovnako tak disponuju informaciami o vyznamnych udalostiach a
osobnostiach stredovekej Byzancie v obdobi 7. - 15. storodia.

Struc¢na osnova predmetu:

I. Uvodné stretnutie. Zakladné informacie k obsahovej a formalnej naplni kurzu. Podmienky
udelenia kreditov.

II. Zrod stredovekej Byzancie v 7. storo¢i. Otazka kontinuity a diskontinuity neskororimskeho
impéria a jeho reliktov v 7. storo¢i

II1. Byzantsky ikonoklazmus. K otazke zobrazovania v ranom krest’anstve v obdobi 4. — 7. storocia.
Pociatok obrazoborectva v Byzancii. Kult ikon po roku 843.

IV. Pociatky maceddénskej dynastie. Vladda cisara Basileia 1. Patriarcha Fotios a pociatky
byzantského kulturneho rozmachu.

V. Cisar Konstantin Porfyrogennetos a jeho svet. Byzantska riSa na vrchole svojej moci v obdobi
macedonskej dynastie. Spolocenské a kultirne zmeny v byzantskom svete. De administrando
imperio.

VI. Byzantska risa v 11. storo¢i: pohl'adom intelektuala a dvorana. Michal Psellos a jeho svet.
VII. Byzantska riSa a Zapad v epoche kriziackych vyprav. Anna Komnéna a jej svet.
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VIII. Byzantska risa v obdobi vlady poslednych Komnénovcov. Vlada cisara Manuela I. pociatky
upadku rise a jej zanik roku 1204.

IX. Byzantska risa v epoche dynastie Palaiologovcov. Byzancia a latinsky svet krestanského
Zapadu v 14. storoc¢i. Byzantsky u¢enec Demetrios Kydones.

X. Posledné dni Byzantskej rise. Usilie poslednych Palaiologovcov o zachranu rise a diplomatické
kontakty so Zapadom. Georgios Gemisthos Plethon ucenec, filozof a reforméator sklonku
byzantského veku.

XI. Zéanik Byzantskej riSe roku 1453. Byzancia po Byzancii: Sirenie byzantskej kultury a odkazu
v stredovekej Eurdpe.

Odporiacana literatira:

HURBANIC, Martin. Stredoveky Balkan: Kapitoly z politickych, socidlnych a hospodarskych
dejin juhovychodnej Eurdpy v 6. - 15. storo¢i. Vydavatel'stvo Michala Vaska : Presov, 2010.
ISBN 9788071658184.

ZASTEROVA, Bohumila a kol. D&jiny Byzance. Praha: Academia, 1992 ISBN 8020004548.
DOSTALOVA, R.: Byzantsk4 vzdélanost. Praha: Vysehrad, 1990. ISBN:80-7021-034-6.
NICOL, David. The Last Centuries of Byzantium. Cambridge: Cambridge University Press,
1993. ISBN: 9781409410645.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 259

A ABS B C D E FX

24,71 0,0 30,5 16,6 11,58 9,27 7,34

Vyuéujuci: prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSD/A-boHI-380/15 SK: Etnogenéza Slovanov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezne - preverovanie pripravenosti pomocou otazok, aktivna participacia v diskusiach na
hodine

b) zaverecné - test.

Stupnica:

A =100% —92%

B =91% —84%

C=83%-76%

D =75% —68%

E =67% — 60%

Fx =59% — 0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Akceptované st max. 2 absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so zakladnymi etnogentickymi tedriami o vzniku Slovanov a Slovakov.
Orientuje sa v zakladnej geopolitickej situacii najstar§ich dejin Slovanov a Slovakov. Ovlada
zakladné historické fakty prvych storoci nasich dejin, priblizne po pad Velkej Moravy. Zaroven sa
orientuje v zékladnej terminolédgii a metdoologickych pristupoch sti¢asnej historiografie v otazke
formovania kolektivnych identit (na priklade Slovanov.).

Struc¢na osnova predmetu:

1, ivodna hodina, terminologia, historiografia

2. doterajsie teorie o povode Slovanov. Tedria autochtonisticka a migracna

3. politické a hospodarske podmienky vzniku kmena Slovanov

4. politicka situacia v Karpatskej kotline v 5. a 6. storoci

5. Slovania a Avari, Samova risa

6. politicka situacia v Karpatskej kotline na konci avarského panstva. Pax Francorum
7. vznik Velkej Moravy

8. knieza Pribina a knieza Mojmir
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9. knieza Rastislav

10. knieza Svitopluk

11. zanik Vel'kej Moravy

12. zavereéna hodina, diskusia, zhrnutie

Odporiacana literatira:

CURTA, Florin. The Making of the Slavs : History and Archeology of the Lower Danube Region,
c. 500-700. Cambridge : University Press, 2001. ISBN: 9780511496295

DVORNIK, Francis. The making of Central and Eastern Europe. London : Polish Research
Centre Ltd, 1949.

TRESTIK, Dusan. Pogatky Piemyslovci. Vstup Cechit do dejin (530-935). Praha : Nakladatelstvi
Lidové noviny, 1997. ISBN 978-80-7106-138-0

Na dal$iu literatiiru a pramene upozorni vyucujici poc¢as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
anglicky (pasivne, Citanie)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 697

A ABS B C D E FX

11,76 0,0 15,64 20,09 16,21 22,96 13,34

Vyuéujuci: Mgr. Adam Mesiarkin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/22 | Tedria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a. Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti (50 bodov): za pripravu a aktivnu ucast’ na
seminaroch 20 bodov, povolené st dve absencie; 30 bodov za pisomny vystup (esej alebo semindrna
praca). Podmienka pripustenia k januarovej pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov.

b. V skuskovom obdobi: Zavere¢né hodnotenie — 50 bodov. Skuska bude pozostavat’ z latky
preberanej na prednaskach a seminaroch.

Klasifika¢na stupnica: 100 — 92 bodov: A; 91 — 84 bodov: B; 83 — 76 bodov: C; 75 — 68 bodov:
D; 67 — 60 bodov: E; 59 — 0 bodov: FX.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student/ka nadobudne poznanie zakladov teérie literatary. Ziska tak orientaciu v chapani podstaty
umelecke;j literattry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v teorii literarnej komunikacie
a v tedrii literarneho diela. Zvysi sa tym jeho kompetencia v odbornom uchopovani umeleckej
literatary; v jej hlbSej interpretacii. Tieto kompetencie st dolezitou stiCastou prekladatel'ského
procesu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie Studentov a Studentiek so sposobom prace na prednaskach a seminaroch.

2. Clenenie literatury: umelecka literatiira, beletria a folklér, hranice medzi imaginativnou a vecnou
literatirou, funkcie literatiry pre deti a mladez.

3. Literarna veda a jej discipliny: literarna kritika, literarna histdria, tedria literatury. Priklady na to,
ako je mozné vo vedeckom pristupe uplatnit’ tvorivost.

4. Pribuznost i odliSnost pojmov tedria literatiry a poetika. Vztah poetiky a rozboru,
resp. interpretacie literarneho textu. Denotéacia a konotdcia. Vyznam subjektivneho pristupu v
interpretacii.

5. Model literarnej komunikéacie podla nitrianskej Skoly. Autor/autorka, nazory na to, ¢i v
interpretacii uplatinovat’ ich Zivotopis. Autorsky mytus, subjekt, lyricky hrdina/lyrické hrdinka atd’.
Rozdiel medzi pomenovaniami text a dielo.
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6. Typologia &itania a Sitatel'a podla J. Stevéeka: naivny, sentimentalny a diskurzivny ¢itatel. Uloha
emocii pri vzniku textu i v jeho Citani — procesy tenzie a detenzie.

7. Bésnicka tropika (tropy) a figury (syntax a opakovanie ako vyrazovy princip).

8. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii — prehlad so zameranim na sylabotonicky
vers.

9. Rytmus ako fenomén Zzivota i literatiry, metrum a jeho rozmery (stopy), zmieSané verSe
(logaedy).

10. Simultannost’ a sukcesivnost’ ako vlastnosti lyriky a epiky. Clenenie textu na strofy alebo
odseky, typy strof a zmysel dizky odsekov v proze.

11. Literarne druhy (lyrika, epika, drdma) a Zanre. Poézia a proza ako 2 zakladné vyrazové formy
umelecke;j literatury.

12. Typologia rozpravaca, resp. rozpravania, experimenty v rozpravani s 2. gramatickou osobou.
Fabula a sujet, paradoxy: lyrika ako hateny sujet (pojem F. Mika) a zvlastnosti nesujetovej prozy.
13. Kompozicia a jej typy. Motiv a jeho podoby. Mikrokompozicia ako odstupiiovanie textu na
pasmo rozpravaca a pasmo postav.

Odporiacana literatira:

Bilik, René. Interpretacia umeleckého textu. Trnava: Typi Universitatis Tyrnaviensis, 2009. ISBN
978-80-8082-289-7.

Boknikova, Andrea. Tedria literatury (ivod do vybranych problémov). Bratislava: Stimul, 2015.
ISBN 978-80-8127-144-1.

Harpan, Michal. Tedria literatary. Bratislava: ESA, 1994. ISBN 80-85684-05-5

Hrabék, Josef: Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

Stevéek, Jan. Estetika a literatara. Bratislava: Tatran, 1977.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2035

A B C D E FX

31,11 24,57 18,77 9,48 5,21 10,86

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD., doc. Mgr. Veronika
Racova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVD/A-bSV-067/15 Uvod do dejin a kultary Bulharska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na prednaske (30%) a zaverecny test (70%). Povolené absencie 2 (bez udania
dovodu). 3 absencie (k testu bude potrebné vypracovat’ seminarnu pracu) 4 a viac neabsolvovanie
predmetu. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Stupnica hodnotenia:

A: 100 -92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx: menej ako 60 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti maji vedomosti o zakladnych etapach histérie od obdobia antiky
az po zaciatok 19. storo€ia a kultary Bulharska a Bulharov s dorazom na obdobie do zaciatku 19.
storoCia. Zaroven Studenti disponuju informéciami o zakladnych redlidch sti¢asného Bulharska,
jeho geografickymi hranicami, etnickou a nabozenskou skladbou a vztahmi so susedmi.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Uvodné stretnutie tastnikov kurzu. Program kurzu a podmienky udelenia kreditov.

2. Uvod do problematiky dejin Bulharov a Bulharska. Krajina, etnicka skladba sa¢asného Bulharska
a jej historické genéza, nabozenstva v Bulharsku a ich historické pozadie

3. Typoldgia statov v dejinach Bulharska, politicky systém stcasného Bulharska, hlavné mesta v
procese bulharskych dejin, vztahy s okolitymi susedmi a ich historicky vyvoj

4. Kultrne pamiatky UNESCO na uzemi sucasného Bulharska. Struény néacrt bulharskych dejin
do konca 20. storocia

5. Antické dedi¢stvo v Bulharsku. Tracke kmene na tizemi Bulharska. Grécky kultarny vplyv v
obdobi antiky. Pod nadvladou Rima a rimske dedi¢stvo v Bulharsku
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6. Pévod Bulharov a formovanie bulharskej Statnosti. Prichod Bulharov na Balkan a formovanie
Statnosti. Chani a kniezatd. Kultarne dedic¢stvo starych Bulharov.

7. Pociatky krestanstva a cyrilometodské dedi¢stvo v Bulharsku. Krest'anstvo v Bulharsku do 9.
storocia. Prijatie krestanstva chadnom Borisom v polovici 9. storocia a jeho charakter v stredovekom
Bulharsku. Cyrilometodské dedi¢stvo v Bulharsku

8. Prvé bulharské carstvo. Charakter Statu, etnické zloZenie, politicky a ndbozensky vyvoj.

9. Obnovené (I1.) Bulharské carstvo. Charakter Statu, etnické zlozenie a ndbozenstvo. Charakter II.
bulharského carstva. Bulharska stredoveka kultara

10. Bulharsko v tieni polmesiaca. Vzostup osmanskych Turkov a ich expanzia na Balkéane
dobytie Bulharska a jeho priclenenie k Osmanskej risi.

11: Osmanska vlada v Bulharsku. Turkokracia v juhovychodnej Eurdpe a jej dosledky. Cirkevny,
politicky a hospodarsky vyvoj. Otazka kontinuity bulharskej kultiry a jej nositelia. Osmanské
dedicstvo v Bulharsku

Odporiacana literatira:

Pramene

BECHYNOVA, Vénceslava, HAUPTOVA, Zoe. Zlaty vék bulharského pisemnictvi. Vybor textd
od 10. do pocatkt 15. stoleti. Pfiprava vydani. Praha : VySehrad, 1982.

Zakladna literatura

HURBANIC, Martin. Stredoveky Balkan: Kapitoly z politickych, socidlnych a hospodarskych
dejin juhovychodnej Eurdpy v 6. - 15. storo¢i. Vydavatel'stvo Michala Vaska : Presov, 2010.
ISBN 9788071658184.

WEITHMAN, Michael. Balkan 2000 let mezi Vychodem a Zapadem. Praha: Vysehrad, 1996.
ISBN 8070211997.

RYCHLIK, Jan. D&jiny Bulharska. Praha: Lidové noviny, 2000. ISBN:80-7106-404-1.
RYCHLIK, Jan. D&jiny Makedonie. Praha: Lidové noviny, 2003. ISBN: 8071066427.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX

29,27 36,59 14,63 7,32 0,0 12,2

Vyuéujuci: prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KVD/A-bSV-068/15 Uvod do dejin a kultary Chorvatska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na prednaske (30%) a zaverecny test (70%). Povolené absencie 2 (bez udania
dovodu). 3 absencie (k testu bude potrebné vypracovat’ seminarnu pracu) 4 a viac neabsolvovanie
predmetu. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Stupnica hodnotenia:

A: 100 -92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx: menej ako 60 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti maju vedomosti o zakladnych etapach historie Chorvatov od obdobia
antiky az po koniec 18. storocia a kultiry Chorvatska s dorazom na obdobie do zaciatku 19. storocia.
Studenti disponuju poznatkami o zékladnych realiach stiéasného Chorvatska, jeho geografickymi
hranicami, etnickou a nabozenskou skladbou a vzt'ahmi so susedmi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvodné stretnutie uéastnikov kurzu. Program kurzu a podmienky udelenia kreditov.

2. Uvod do problematiky dejin Chorvatov a Chorvatska. Krajina, etnickd skladba stasného
Chorvatska a jej historicka genéza. Nabozenstva v su¢asnom Chorvatsku a ich historické pozadie

3. Typologia statov v dejinach Chorvatska, politicky systém sucasného Chorvatska, dolezité mesta
v chorvatskych dejinach. Kultirne pamiatky UNESCO v Chorvatsku

4. Vztahy Chorvatska s okolitymi susedmi a ich historicky vyvoj

5. Struény nacrt chorvatskych dejin do konca 20. storocia

6. Antické dedic¢stvo v Chorvatsku. Staroveki Illyri na uzemi Chorvarska a ich historicky odkaz.
Grécky kultarny vplyv v obdobi antiky. Pod nadvladou Rima a rimske dedi¢stvo v Chorvatrsku.
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7. Povod Chorvatov a formovanie chorvatskej stredovekej Statnosti. Prichod Chorvatov na Balkan
a vznik Chorvatskeho kniezatstva. Od kniezatstva ku kralovstvu.

8. Pociatky krestanstva a cyrilometodské dedi¢stvo v Chorvatsku. Misijné centra a ich tloha v
kristianizacii Chorvatska. Krest'anstvo a cirkevna organizécia na uzemi stredovekého Chorvatska.
Cyrilometodské dedi¢stvo v Chorvatsku.

9. Chorvatsko sucast’ou Uhorského kralovstva. Slavonsko, Chorvatsko a Dalmaécia v obdobi 12. —
15. storocia. Pacta conventa a otazka personalnej unie Chorvatska a Uhorska.

10. Chorvatsko v tieni polmesiaca. Osmanska expanzia v Chorvatsku a jej dosledky. Migracné
pohyby Chorvatov a ich usadzovanie v inych ¢astiach Europy. Vojenské hranica.

Chorvatska Sl'achta a Habsburgovci. Reformacia v Chorvatsku. Chorvatske krajiny po vyhnani
Turkov

11. Kultirne dejiny Chorvatska v obdobi 12. az 17. storo¢ia. Vyznamné architektonické pamiatky,
osobnosti chorvatskych dejin a pisomna kultara

Odporiacana literatira:

HURBANIC, Martin. Stredoveky Balkan: Kapitoly z politickych, socidlnych a hospodarskych
dejin juhovychodnej Eurdpy v 6. - 15. storo¢i. Vydavatel'stvo Michala Vaska : Presov, 2010.
ISBN 9788071658184.

RYCHLIK, Jan. D&jiny Chorvatska. Praha: Lidové noviny, 2011. ISBN: 978-80-7422-740-0.
WEITHMAN, M.: Balkan 2000 let medzi Vychodem a Zapadem. Praha: Vysehrad, 1996. ISBN
8070211997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D E FX

35,48 22,58 17,74 6,45 8,06 9,68

Vyuéujuci: prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-009/22 Uvod do eurdpskej integracie a EU

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF.KPol/A-bpSZ-009/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zaverecny pisomny test- 100%

Hodnotiaca stupnica: A: 100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%

Na udelenie hodnotenie a ziskanie kreditu je potrebné ziskanie min. 60% celkového hodnotenia
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude $tudent schopny pouzivat’ konceptualne néstroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania kl'ucovych medzinarodnych institacii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky tspe$ného fungovania vybranych politik EU

Struc¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU;
Politiky EU

Odporacana literatira:

BILCIK, Vladimir, BRUNCKO, Martin (eds.): Eurépska tnia dnes. Su¢asné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003. ISBN 80-7165-396-9

MCCORMICK, John: European Union Politics. London: Palgrave MacMillan, 2015. ISBN
978-1-137-45338-9

FIALA, Petr, PITROVA, Markéta. Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a
kultury, 2003, ISBN 80-7325-015-2
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RITTBERGER, Bernhard, KRUCK, Andreas. International Organization, Palgrave Macmillan,
2011. ISBN ISBN: 9781137610072

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 686

A B C D E FX

26,24 38,48 21,87 6,27 5,69 1,46

Vyuéujuci: doc. Mgr. Matis Misik, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/22 Uvod do frazeolégie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu vyucbovej Casti semestra sa vyzaduje ucast’ na prednaskach.

V sktskovom obdobi sa vyzaduje zaverecny test.

Student mdze mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a v zavere¢nom teste musi dosiahnut
minimalne 60 % tspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Terminy zévere¢ného testu budi zverejnené najneskoér predposledny tyzden vyucbovej cCasti
semestra. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu disponujii vedomostami o jednotlivych konstrukénych typoch
slovenskych frazém slovnej i vetnej povahy a o moznostiach ich interpreticie z hladiska
frazeologickej ekvivalencie so zameranim na prekladatel'ska prax. Poznaju principy uplatiovania
frazém v texte. Maju prehlad o frazeologickych skolach a dejindch i zékladnych publikaciach
slovenskej frazeologie a frazeografie.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Frazeologia versus idiomatika. Frazeologické Skoly.
2. Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
3. Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
4. Principy vzniku a uplatiiovania frazeoldgie v texte.
5. Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné definicie.

6. Zakladné vlastnosti (parametre) frazém.
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7. Frazeologicka motivacia a interlingvalna motivacia.
8. Zékladné konstrukené typy slovenskych frazém.

9. Klasifikacia frazém podla povodu a bazy vzniku.
10. Dejiny slovenskej frazeoldgie a frazeografie.

11. Variantnost’ frazém a aktualizacie frazém.

12. Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel’ské prax.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, ed. Frazeologické $tadie VI. Hudobné motivy vo frazeoldgii. Bratislava:
Univerzita Komenského v Bratislave, 2014.

DOBRIKOVA, Maria, ed. Percepcia nadprirodzena vo frazeologii. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2019.

DOBRIKOVA, Maria, ed. Frazeologické $tadie VII. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave, 2022.

MLACEK, Jozef. Slovenska frazeoldgia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo,
1976. MLACEK, Jozef, DURCO, Peter et al. Frazeologicka terminolégia. Bratislava, 1995.
Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

MLACEK, Jozef. Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava: STIMUL, 2007. ISBN
978-80-89236-

21-3.

ZATURECKY, Adolf Peter. Slovenské prislovia, porekadla, uslovia a hadanky. Bratislava:
Slovensky Tatran, 2005. ISBN 80-222-0527-3.

Prezentécie, resp. zakladné tézy jednotlivych prednasanych tém budu zverejnené v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk.

Poznamky:
Prednost’ pri zépise kurzu maju Studenti 2. a 3. ro¢nika bakalarskeho Studia.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 501

A B C D E FX

32,73 23,55 21,56 13,37 7,39 1,4

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-006/15 Uvod do $tadia bulharskej kultary a literatry

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna praca na semindroch a jeden referat v rozsahu minimalne
20 minut spojeny s verejnou prezentaciou na vyucovacej hodine.

V skuSobnom obdobi sa vyzaduje zaverecny test zamerany na obsah preberanych historickych,
jazykovednych a literarnovednych tém.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukédzania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’. K tstnej
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Termin zavere¢ného testu bude zverejneny najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti semestra.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu disponuju vedomostami o jednotlivych etapich vyvinu
bulharského jazyka, literatury a kultry v SirSich historickych, geopolitickych a kultirno-
spolocenskych suvislostiach. Maju prehl'ad o postaveni bulhar¢iny medzi slovanskymi a
balkanskymi jazykmi. Poznaji okolnosti vzniku prvého slovanského pisma, ako aj ulohu
velkomoravskej misie pri vzniku ochridskej a preslavskej literarnej Skoly. Poznaju klicové
diela vyznamnych predstavitelov zlatého veku bulharského pisomnictva a tiez ulohu nareci pri
formovani bulharského spisovného jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Periodizacia dejin bulharského jazyka.
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2. Periodizécia dejin bulharskej literatary.

3. Prehistorické a predspisovné obdobie.

4. Slovanské pismo (hlaholika, cyrilika), redakcie.

5. Hlaholské a cyrilské literarne pamiatky.

6. Miesto bulhar¢iny medzi balkdnskymi jazykmi.

7. Miesto bulhar¢iny medzi slovanskymi jazykmi.

7. Novobulharské obdobie v dejinach spisovnej bulharciny.

8. Prva 2 19. storoc€ia: spoloCensko-politicka situacia, snahy o pravopisné reformy.
9. Cirkevnobulharska, slavianobulharskd, novobulharska skola: tézy, predstavitelia.
10. Zlaty vek bulharského pisomnictva, obdobie vlady cara Simeona (893 — 927).
11. Kliment Ochridski, Konstantin Preslavski, Joan Ekzarch — najvyznamnejsie diela.
12. Konstantin Filozof: Proglas; Cernorizec Chrabar: O pismenach (analyza textov).
13. Uloha nareéi pri formovani bulharského spisovného jazyka a ich klasifikacia.
14. Zéavere¢ny test, ustna skuska.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria (ed.). Slovensko-bulharské jazykové a literarne vztahy. Bratislava: T.R.1.
MEDIUM, 1998. ISBN 80-88676-16-9.

DOROVSKY, Ivan et al. Slovnik spisovatelii. Bulharsko. Praha: Odeon, 1978. (Publikécia je v
priru¢nej bulharistickej kniznici KSF.)

DOROVSKY, I.: Slovnik balkanskych spisovatelt. Praha: Libri, 2001. ISBN 80-7277-006-3.
HUTANOVA, Jana. Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava: Kultirny zviz Bulharov a
ich priatel'ov na Slovensku, 1998. ISBN 80-968162-2-5.

IGOV, Svetlozar. Istorija na balgarskata literatura. Sofija: CIELA, 2010. ISBN
978-954-28-0634-9.

PROKOP, Jozef (st.). Zlaty vek bulharskej literatury. Bratislava: Kultirny zvdz Bulharov a ich
priatel'ov na Slovensku, 1999. ISBN 80-968162-3-3. (Publikacia je v priru¢nej bulharisticke;j
kniznici KSF.)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk. Receptivna znalost’ bulharského jazyka,

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

30,43 30,43 19,57 10,87 6,52 2,17

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-016/15 Uvod do $tadia chorvatskej kultury a literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej ¢asti: jeden referat (30 bodov).

b) v skuskovom obdobi: ustna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezného hodnotenia testu.

Klasifika¢na stupnica v %: 100-93 %: A; 92-84 %: B; 83-76 %: C; 75-68 %: D; 67-60 %: E; 59-0
%: FX.

Presny termin a témy referatov budi ozndmené na zaciatku semestra. Terminy skusky budu
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Studenti disponuju po absolvovani predmetu vedomostami o jednotlivych etapach vyvinu
chorvatskeho jazyka, literatiry a kultary v SirSich historickych, geopolitickych a kultarno-
spolocenskych suvislostiach. Maju prehlad o postaveni chorvat€iny medzi slovanskymi a
juznoslovanskymi jazykmi. Poznaju okolnosti vzniku chorvatskeho hlaholského pisomnictva
a najvyznamnejSie literarne pamiatky tohto obdobia. Poznaji kltacové diela vyznamnych
predstavitelov zlatého veku chorvatskej literatiry (dubrovnicka a dalmatinska renesancna a
barokova tvorba) a tiez tlohu nareci pri formovani chorvétskeho spisovného jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

. Periodizécia dejin chorvatskeho jazyka.

. Periodizacia dejin chorvatskej literatury.

. Chorvatske pisma (hlaholika, cyrilika, latinka).

. Hlaholské a cyrilské literarne pamiatky.

. Miesto chorvatciny medzi juznoslovanskymi jazykmi.

. 17. a 18. storo¢i v dejinach chorvatskeho jazyka a literatuary.

. Prva polovica 19. storo¢ia: spolo¢ensko-politicka situacia, snahy o pravopisné reformy, ilyrske
hnutie.

8. Viedenska literarna dohoda.

~N N B W N
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9. Druha polovica 19. storocia: spoloc¢ensko-politicka situdcia, tri filologické Skoly, chorvatski
vukovci.

10. Obdobie srbochorvatciny.

11. Zlaty vek chorvatskeho pisomnictva.

12. Cudova slovesnost’, uloha nareci pri formovani chorvatskeho spisovného jazyka, ich zakladna
klasifikacia.

Odporiacana literatira:

JELCIC, Dubravko. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Naklada Pavici¢, 1997. ISBN
953-6308-09-6.

CHOMA, Branislav. Chorvatska literatura. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
ISBN 80-966972-1-8.

DOROVSKY, Ivan. et al. Slovnik balkanskych spisovatelt. Praha: Libri, 2001. ISBN
80-7277-006-3.

KVAPIL, Miroslav. Cesko-hrvatske knjizevne veze. Zagreb: Matica hrvatska, 1998. ISBN
953-150-187-4.

VECERKA, Radoslav. Jazyky v komparaci 2. Charakteristiky sou¢asnych slovanskych jazyka v
historickém kontextu. Praha: Euroslavica, 2009. ISBN 978-80-85494-87-7. Kniha je k dispozicii
v priruc¢nej kniznici KSF, G225.

KREJCI, Pavel. Piehled vyvoje jihoslovanskych spisovnych jazyki (od 9. do po&atku 19. stoleti).
Brno: Masarykova univerzita, 2014. ISBN 978-80-210-6914-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

22,22 31,11 26,67 13,33 6,67 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-026/15 Uvod do $tudia pol'skej kultary a literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakava aktivna ucast’ na hodinach. Celkové hodnotenie pozostava z troch sucasti
- prezentacie vybranej témy z pol'skej kultury a literatiry (20 bodov), seminarnej prace (30 bodov)
a zaverecného testu (50 bodov). Zo vsSetkych sucasti musi Student dosiahnut’ minimalne 60 %.
Akceptované s dve absencie s ospravedlnenim.

Klasifika¢na stupnica v %:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani ma Student prehlad o najvyznamnejSich udalostiach v pol’skych
dejinach a kulture, ako aj v oblasti architektiry, vytvarného umenia, hudby, divadla a dejin
kultarnych a vedeckych institucii. Ovlada periodizaciu pol'skej literatiry, dokaze identifikovat’
najvyznamnejSich predstavitelov literarnych obdobi a ich diela. Orientuje sa v relevantnych
internetovych strankach o pol'skej kultire. Tiez je oboznameny s recepciou pol'skej literatury na
Slovensku.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pol'ské a slovanské legendy.

2. Zidia v Pol'sku. Holokaust a 2. svetové vojna v su¢asnej literature.

3. Najvyznamnejsie pamiatky nematerialnej kultury Pol'ska.

4. Vyznamni pol'ski hudobni skladatelia a ich tvorba (F. Chopin, K. Szymanowski, W. Lutostawski,
H. M. Gorecki, K. Penderecki, Z. Preisner, K. Komeda).

5. Tradicie a sucasnost’ pol'ského divadla.
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6. Divadlo Tadeusza Rozewicza a Stawomira Mrozeka.

7. Pol'ské filmova skola; ,,Kino moralneho nepokoja“‘; Najnovsi pol'sky film.

8. Vytvarné umenie — korene a sti¢asnost’ (J. Matejko, A. Grottger, J. Malczewski, S. Wyspianski,
K. Kobro, Nikifor, M. Abakanowicz, K. Kozyra, R. Opatka).

9. Tvorba Adama Mickiewicza a formovanie pol'skej identity.

10. Osobnost’ a tvorba Czestawa Mitosza.

11. Osobnost’ a tvorba Wistawy Szymborske;j.

12. Osobnost’ a tvorba Olgy Tokarczuk.

Odporiacana literatira:

VASARYOVA, Magda. Polno¢ny sused. Bratislava: Kalligram, 2008. ISBN 978-80-8101-064-4.
CHWALBA, Andrzej. Polsko 1989-2008 dé¢jiny soucasnosti. Brno: Centrum pro studium
demokracie a kultury, 2009. ISBN 978-80-7325-185-7.

PASZT Patricia. Si¢asna pol'ska drama. Bratislava: Kalligram, 2013. ISBN 978-80-8101-731-5
TOMKOWSKI, Jan. Dzieje literatury polskiej. Wroclaw: Wydawnictwo Dolnoslaskie, 2007.
ISBN 978-83-245-8520-5

www.culture.pl

http://www.poland.pl/

http://polinst.sk/

www.polskieradio.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

45,45 36,36 18,18 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD., Mgr. Bozena Kotula, PhD., Mgr. Anita Racakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-036/15 Uvod do $tadia slovinskej kultary a literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSF/A-boSE-146/13

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakava aktivna ucast’ na hodinach. Celkové hodnotenie pozostava z troch sucasti
- prezentacie vybranej témy zo slovinskej kultury a literatary (20 bodov), seminarnej prace (30
bodov) a zaverecného testu (50 bodov). Zo vsetkych sucasti musi Student dosiahnut’ minimélne 60
%. Akceptované st dve absencie s ospravedlnenim.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy hodnotenia budi oznamené na zaciatku a v priebehu semestra. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju po absolvovani predmetu prehl'ad o najvyznamnejsich udalostiach v slovinskych
dejinéach a kultire, disponuju zakladnymi poznatkami z oblasti architektiry, vytvarného umenia,
hudby, divadla a dejin kultirnych a vedeckych institacii. Ovladaju periodizaciu slovinske;j
literatury, vedia, kto st najvyznamnejsi slovinski literdrni historici. St oboznameni so slovinskou
literatrou v jej historickom vyvine, a to prostrednictvom kultirnohistorickej, sociologickej,
tematickej, zanrovej a Stylovej typoldgie. Poznaju moznosti vyhl'adavania literatury v katalogoch.
Disponujt zakladnymi poznatkami o recepcii slovinske;j literatiry na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie prebratych slovinskych realii

2. Uvod do problematiky kultirneho vyvoja Gizemia dnesného Slovinska, dejiny Gizemia dne$ného
Slovinska

3. Mytologia, folklor, tradicie

4. Prehl'ad vyvinu slovinskej hudobnej kultary

5. Zakladné informécie o slovinskom vytvarnom umeni a architektare

6. Slovinské divadlo a film

7. Vyvin slovinského jazyka

Strana: 219




8. Periodizacia slovinskej literatiry, najstar§ie obdobie

9. Slovinska literatira od reformacie do konca 19. storocia
10. Slovinska literatira v 20. storoci

11. Recepcia slovinskej literatury na Slovensku

12. Opakovanie prebratych tém, prezentacie

13. Zaverecny test

Odporiacana literatira:

KUDELKA, Viktor. Slovinska literatura od roku 1918 do sou&asnosti. Brno: Univerzita J. E.
Purkyné, 1977.

KUDELKA, Viktor. Slovinska literatura od po¢atki literarni kultury aZ do r. 1918. Brno:
Univerzita J. E. Purkyné, 1974.

RYCHLIK, Jan et al. D&jiny Slovinska. Praha: Lidové noviny, 2011. ISBN: 978-80-74222-131-6.
VOJTECHOVA POKLAC, Sasa a KMECOVA Svetlana. Slovinéina - jazyk na pomedzi
slovanského, germanskeho, romanského a ugrofinskeho sveta. In: Historicka revue. 2019, roc.
30, ¢. 6, s. 60-64. ISSN 1335-6550.

VOJTECHOVA POKLAC, Sasa. Aktualna recepcia slovinskej literatiry na Slovensku. In:
Preklad ako kulturna a literarna misia. Bratislava: Univerzita Komenského, 2010, s. 115-120.
ISBN: 978-80-223-2785-5

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, receptivna znalost’ ¢estiny (kvoli odporucanej literatare)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

14,58 4,17 25,0 20,83 12,5 22,92

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD., Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.06.2024

Schvalil: prof. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-046/15 Uvod do $tadia srbskej kultury a literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna praca, vypracovanie seminarnej prace (30 bodov) s kratkou
prezentaciou pocas semestra. V skiiskovom obdobi bude zavere¢ny test (70 bodov). Student moze
mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’
minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii vedomosti o jednotlivych etapach vyvinu srbského jazyka, literatury a kultary v
SirSich historickych, geopolitickych a kultirno-spolo¢enskych stuvislostiach. Poznaju periodizaciu
srbskej literatury, najvyznamnejSich srbskych literarnych historikov a recepciu srbskej literatiry na
Slovensku. Studenti maju prehlad o najvyznamnejsich udalostiach v srbskych dejinach a kultdre,
ako aj v oblasti architektury, vytvarného umenia, hudby, divadla a dejin kultirnych a vedeckych
institacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Davne kultury na uzemi dnesného Srbska a stari Slovania (spdsob Zivota, kultira a mytologia
starych Slovanov).

2. Stredoveka kultura (rany stredovek, dynastia Nemanji¢ovcov, neskory stredovek).

3. Srbska stredoveka literatira — hlavni predstavitelia a ich diela).

4. Narodna kultara (srbsky narod pod tureckou nadvlddou, narodny zivot a kultira, Ustna
slovesnost).

5. 18. storocie — barok a osvietenstvo (barokova kultara, za¢iatok prozapadnej orientacie v srbskej
kultare, uloha Dositeja Obradoviéa, zrod novej literatiry: roman, drama, poézia, autobiografia).
6. 19. storoCie — obdobie Vuka Karadzi¢a (klasicizmus a narodnd kultira, vyvin srbského
spisovného jazyka).
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7. 19. storofie — romantizmus a realizmus, literatira romantizmu a realizmu — hlavné
charakteristiky, predstavitelia a diela.

8. 20. storo¢ie — obdobie moderny, obdobie medzi dvomi svetovymi vojnami, sucasna kultira.
Srbska literatara 20. storoc¢ia — hlavné smery, poetiky, predstavitelia a ich diela.

9. Recepcia srbskej literatury na Slovensku.

10. Zékladné informdcie o srbskom vytvarnom umeni a architekture.

11. Srbské divadlo a film.

12. Prehl'ad vyvinu srbskej hudobnej kulttry.

Odporiacana literatira:

1. BOJOVIC, Zlata. Srpska knjizevnost. Izbor. Beograd: Zavod za medjunarodnu nauénu,
prosvetnu, kulturnu i tehni¢ku saradnju: Medjunarodni slavisti¢ki centar: Cigoja §tampa, 1998.
ISBN 86-80267-92-9

2. DERETC, Jovan. Kulturna istorija Srba. Beograd: Evro Giunti, 2013. ISBN:
978-86-505-1849-6

3. DERETIC, Jovan. Kratka istorija srpske knjizevnosti za djake i nastavnike. Beograd:
Beogradsko izdavacko-grafic¢ki zavod, 1990. ISBN 86-13-00469-5

4. KOVACEVIC, Dusan. Balkansky $pion a iné dramy. Bratislava: Juga, 1991. ISBN
80-85506-00-9

5. TRIFUNOVIC, Djordje. Ka po¢ecima srpske knjizevnosti. Beograd: Otkorvenje, 2001.
V MS TEAMS su dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 32

A B C D E FX
21,88 9,38 28,13 25,0 15,63 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023
Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KArch/A-boAE-019/00 Vel'kd Morava

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Viéha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecné): 0/100. Zavere¢né hodnotenie: test. Testové
otazky budu zacielené na informacie z prednasok a zo samostatného §tadia literatury. Student moze
mat’ maximalne 2 absencie, v pisomnom teste musi ziskat’ minimalne 60% z celkového poctu bodov.
Stupnica: A 92 - 100 %; B 84 -91 %; C 76 - 83 %; D 68 - 75 %; E 60 - 67 %; FX 0 - 59 %. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani tohto predmetu maji posluchaci prehl’ad o vel'komoravskom a povel’komoravskom
vyvoji uzemia Slovenska a stredného Podunajska (obdobie 9. a 10. storocia). Disponuji poznatkami
o charaktere vel'komoravskej kultary, kultirnom prejave slovanskych a staromad’arskych komunit
usidlenych na zmienenom Uzemi v sledovanom obdobi. Sti¢astou uciva st aj mocenské centra
zname z Uzemia juznej a strednej Moravy a dolného Rakuska. Odborny vyklad vychéadza sice
s€asti aj z pisomnych pramenov, tazisko vSak spociva na interpretacii archeologickych nalezov —
materialnej kulture. Absolvovanie tohto predmetu ddva predpoklady na tspesné rieSenie problémov
spojenych s vyskumom starSich dejin stredného Podunajska.

Struéna osnova predmetu:

. Pisomné pramene k dejindm Vel'kej Moravy.

. Historické udalosti a stredné¢ Podunajsko v 9. a 10. storo¢i.

. Materialna kultura velkomoravského a povelkomoravského obdobia.
. Opevnené sidliské (dvorce, hradiska, hradské mesta).

. Struktiira osidlenia Slovenska vo velkomoravskom obdobi.

. Sakralna architektlra a miesta uctievania pohanského kultu.

. Pohrebny ritus vel’komoravského a povelkomoravského obdobia.

. Agrarne osady a ruralne prostredie.

. Stari Mad’ari a stredné Podunajsko v povel’komoravskom obdobi.

O 00 1N LN B WD —

Odporiacana literatira:
HANULIAK, Milan. Velkomoravské pohrebiska. Pochovavanie v 9.-10. storo¢i na uizemi
Slovenska. Nitra: Archeologicky ustav SAV, 2004. ISBN 80-88709-72-5.

Strana: 223




KONIG, Tomas. Stredné Podunajsko vo véasnom stredoveku. Bratislava: Hlbiny, 2022. ISBN

978-80-89743-51-3.

KOURIL, Pavel et al. Velka Morava a pocatky kiestanstvi. Brno: Archeologicky ustav AV CR

2014. Brno: Archeologicky tstav AV CR, Brno, 2014. ISBN 978-80-86023-53-3.

MACHACEK, Jifi, UNGERMAN, Simon, zost. Frithgeschichtliche Zentralorte in Mitteleuropa.

Studien zur Archéologie Europas 14. Bonn: Dr. Rudolf Habelt GmbH, 2011. ISBN

978-3-7749-3730-7.

TRESTIK, Dusan. Vznik Velké Moravy. Moravané, Cechové a stfedni Evropa v letech 791-871.

Praha: Lidové noviny, 2001. ISBN: 80-7106-482-3.

Poznamka: podrobny stpis titulov odporacane;j literatury bude odovzdany pocas prednasok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 336

A B C D E

FX

17,86 13,39 22,92 18,15 16,37

11,31

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Konig, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.09.2024

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRV-004/22 Vychodna Eurdpa: Krajiny a l'udia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRJL/A-boRV-004/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Prezenticia na tému Vybrand vychodoeuropska krajina na zaciatku 21. storocia: politické,
demografické, spolocenské a kultirne suvislosti. Termin: 6.-11. tyzden semestra.

Prezentacia ma obsahovat’ minimalne 10 slidov, zoznam pouzitej literatary (aspon 3 déveryhodné
zdroje) a nejakll podobu spétnej vazby (diskusné otazky, quiz).

Prezentécia sa obhajuje na seminari a odosiela sa na kontrolu vyucujicemu.

Hodnotenie prezentéacie: max. 20 bodov (20— A, 18-B, 16 - C, 14—-D, 12 -E)

Kvalita obsahu, sulad s témou - 10 bodov, Struktura prezentacie — 5 bodov, formalna stranka — 3
body, spétna vizba — 2 body.

Zaverecné hodnotenie:

Pisomna skuska v skuskovom obdobi, max. 100 bodov. A: - min. 92 bodov; B - min. 86 bodov; C
- min. 78 bodov; D - min. 72 bodov; E - min. 65 bodov.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Akceptuji sa maximalne 2 absencie zo zdravotnych alebo vaznych osobnych dévodov.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu mé zakladné vedomosti o areali vychodnej Europy a jednotlivych krajinach. Pozna
informacné zdroje o Studovanom areali. Ma zakladné ndvyky samostatnej prace s informaénymi
zdrojmi, t. j. samostatnym ziskavanim a kritickym vyhodnocovanim informacii o Studovanom
regione, ako aj zékladné zrucnosti v prezentacii odbornej témy spojenej s aredlom vychodnej
Eurdpy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vychodné Eurdpa ako koncept. Nacvik zrucnosti vo vyhl'adavani a interpretacii informac¢nych
zdrojov.

2. Dejiny a kultarny svojraz eurépskeho Vychodu, kl'ai¢ové otazky politickych dejin vychodnej
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Eurdpy.

3. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Ukrajina.

4. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Bielorusko.

5. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Estonsko.

6. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Litva.

7. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: LotySsko.

8. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Moldavsko.

9. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Arménsko.

10. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Gruzinsko.

11. Vychodna Eur6pa a Rusko.

12. Struény prehl'ad spolocenskej a politickej situdcie v krajinach byvalého Vychodného bloku.

Odporiacana literatira:

1. MATEJKO, LCubor. Bielorusko, Bulharsko, Estonsko, Grécko, Litva, Lotyssko,
Macedonsko,Moldavsko, Rumunsko, Srbsko, Turecko, Ukrajina. ©2021 [cit. 2021-10-21].
Docasny ucebny text k predmetu v MS Teams.

2. OCOVSKY, Stefan et al. Mal4a zemepisna encyklopédia ZSSR. Bratislava: Obzor 1977. ISBN:
65-061-77

3. WAECHTER, N. (ed.). Identities in Central and Eastern Europe the construction and interplay
of European, national and ethnic identities. London: Routledge, 2018. ISBN 978-0-8153-8316-1.
Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra a dostupna v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, anglictina (B1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 417

A B C D E FX

24,7 9,83 12,23 8,39 7,91 36,93

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2023
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Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KFDF/A-boFI-901/22 Zaklady filozofie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyukového obdobia semestra: dva testy (jeden v prvej polovici semestra, druhy v
predposlednom tyzdni vyukovej ¢asti semestra). Testy budu z prebranej latky pocas semestra. Za
oba testy moze Student ziskat’ maximalne 100 bodov, minimum pre uspesné absolvovanie predmetu
je 60 bodov.

A:100% - 92%;

B: 91% - 84%;

C: 83% - 76%;

D: 75% - 68%;

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%

Porusenie akademickej etiky méze mat’ za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student méa po uspe$nom absolvovani predmetu znalosti o zékladnych filozofickych problémoch,
konceptudlnych rdmcoch a argumentacnych stratégiach pouzivanych v hlavnych filozofickych
disciplinach (etika, metafyzika, epistemologia). Pozna hlavné dejinno-filozofické smery a
koncepcie od staroveku po 20. storocie a ma o nich zédkladné vedomosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Filozofia v systéme kulturnych aktivit.

. Historické premeny filozofie a paradigmy eurdpskeho filozofického myslenia.

. Povaha a meto6dy filozofického myslenia, filozoficka argumentacia.

. Filozofické discipliny a smery.

. Pojmovy aparat filozofie ako konceptualna baza socialnych a humanitnych vied.
. Vybrané kI'icové problémy etiky.

. Vybrané teorie zdévodnenia moralnych noriem

. Vybrané kI"aicové témy filozofickej antropologie.

. Vybrané kI'icové problémy metafyziky.

O 00 1 O U B W —
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10. Vybrané kl'aicové problémy filozofie mysle, vztah mysle a tela.
11. Vybrané kI"aicové problémy tedrie poznania.
12. Vybrané kl'ac¢ové tedrie filozofie jazyka.

Odporiacana literatira:

LIESMANN, Konrad, ZENATY, Gerhardt. O mysleni. Olomouc: Votobia,1994. ISBN:
80-85619-94-6.

HOLLIS, Martin. Pozvani do filosofie. Brno: Barrister & Principal, 2001. ISBN: 80-85947-61-7.
PEREGRIN, Jaroslav. Filozofie pro normalni lidi. Praha: Dokotan, 2008. ISBN 9788073631925.
NAGEL, Thomas. Co to vietko znamena. Stru¢ny uvod do filozofie. Bratislava: Bradlo, 1991.
ISBN 80-7127-04-0.

Doplnkov4 literatura a literatara, ktord nie je v AK UK bude prezentovana na zac¢iatku a pocas
semestra. V MS Teams st dostupné prezentacie vyucujucich a literatara, ktora nie je v AK UK.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky (receptivna znalost’)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 763

A ABS B C D E FX

40,37 0,0 27,92 17,04 7,34 4,59 2,75

Vyuéujuci: prof. Mgr. Michal Chabada, PhD., doc. PhDr. Mariana Szapuova, CSc., Mgr. Martin
Nuhlic¢ek, PhD., Mgr. Robert Maco, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KFDF/A-boFI-901/22 Zaklady filozofie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyukového obdobia semestra: dva testy (jeden v prvej polovici semestra, druhy v
predposlednom tyzdni vyukovej ¢asti semestra). Testy budu z prebranej latky pocas semestra. Za
oba testy moze Student ziskat’ maximalne 100 bodov, minimum pre uspesné absolvovanie predmetu
je 60 bodov.

A:100% - 92%;

B: 91% - 84%;

C: 83% - 76%;

D: 75% - 68%;

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%

Porusenie akademickej etiky méze mat’ za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student méa po uspe$nom absolvovani predmetu znalosti o zékladnych filozofickych problémoch,
konceptudlnych rdmcoch a argumentacnych stratégiach pouzivanych v hlavnych filozofickych
disciplinach (etika, metafyzika, epistemologia). Pozna hlavné dejinno-filozofické smery a
koncepcie od staroveku po 20. storocie a ma o nich zédkladné vedomosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Filozofia v systéme kulturnych aktivit.

. Historické premeny filozofie a paradigmy eurdpskeho filozofického myslenia.

. Povaha a meto6dy filozofického myslenia, filozoficka argumentacia.

. Filozofické discipliny a smery.

. Pojmovy aparat filozofie ako konceptualna baza socialnych a humanitnych vied.
. Vybrané kI'icové problémy etiky.

. Vybrané teorie zdévodnenia moralnych noriem

. Vybrané kI"aicové témy filozofickej antropologie.

. Vybrané kI'icové problémy metafyziky.

O 00 1 O U B W —
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10. Vybrané kl'aicové problémy filozofie mysle, vztah mysle a tela.
11. Vybrané kI"aicové problémy tedrie poznania.
12. Vybrané kl'ac¢ové tedrie filozofie jazyka.

Odporiacana literatira:

LIESMANN, Konrad, ZENATY, Gerhardt. O mysleni. Olomouc: Votobia,1994. ISBN:
80-85619-94-6.

HOLLIS, Martin. Pozvani do filosofie. Brno: Barrister & Principal, 2001. ISBN: 80-85947-61-7.
PEREGRIN, Jaroslav. Filozofie pro normalni lidi. Praha: Dokotan, 2008. ISBN 9788073631925.
NAGEL, Thomas. Co to vietko znamena. Stru¢ny uvod do filozofie. Bratislava: Bradlo, 1991.
ISBN 80-7127-04-0.

Doplnkov4 literatura a literatara, ktord nie je v AK UK bude prezentovana na zac¢iatku a pocas
semestra. V MS Teams st dostupné prezentacie vyucujucich a literatara, ktora nie je v AK UK.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky (receptivna znalost’)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 763

A ABS B C D E FX

40,37 0,0 27,92 17,04 7,34 4,59 2,75

Vyuéujuci: prof. Mgr. Michal Chabada, PhD., doc. PhDr. Mariana Szapuova, CSc., Mgr. Martin
Nuhlic¢ek, PhD., Mgr. Robert Maco, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-001/22 Zaklady jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti vypracovanie jedného referatu zameraného na vybrané obdobie z
dejin jazykovedy. Referat v rozsahu 15 mintt bude spojeny s verejnou prezenticiou na vyucovacej
hodine. V skaskovom obdobi sa vyZaduje zaveredny test a ustna skugka. Student moze mat’ pocas
semestra maximalne jednu absenciu bez preukazania akceptovate'nych dokladov a vo vSetkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ miniméalne 60 % uspesnost’.

K tustnej skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky
priebezného hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov
v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Casovy harmonogram ustnych prezentacii bude uréeny na zadiatku semestra. Termin zavereéného
testu bude zverejneny najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu ovladaju typologicku klasifikaciu jazykov, vedia definovat’ jazyk
ako systém znakov a orientuju sa v obsahovej naplni zékladnych jazykovednych disciplin. Maju
prehl'ad o dejindch jazykovedy a myslenia o jazyku. Poznaju zékladné teoreticko-metodologické
vychodiska, kategorie a pojmy zvukovej, morfologickej, syntaktickej a lexikalnej roviny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Typologické a geneticka klasifikacia jazykov.

2. Jazykovy systém a zakladné jazykovedné discipliny.
3. Porovnavacia a historicka gramatika 19. storocia.

4. F. Bopp. J. Grimm, W. von Humboldt, A. Schleicher.
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5. Eurdpsky $trukturalizmus, Ferdinand de Saussure.
6. Vznik a charakter prazskej skoly, V. Mathesius.

7. Americky deskriptivizmus a generativna gramatika.
8. Zakladné pojmy zvukovej roviny.

9. Zakladné pojmy morfologickej roviny.

10. Zékladné pojmy syntaktickej roviny.

11. Zakladné pojmy lexikéalnej roviny.

12. Opakovanie. Zavereény test. Ustna skuiska.

Odporiacana literatira:

CERNY, Jii: D&jiny lingvistiky. Olomouc: Votobia, 1996. ISBN 80-85885-96-4.

CERNY, Jiii: D&jiny lingvistiky 1. Od po¢atkt do konce 19. stoleti. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1985.

CERNY, Jifi: Dé&jiny lingvistiky 2. Strukturalni, generativni a stratifika¢ni jazykovéda. Praha:
Statni pedagogické nakladatelstvi, 1986.

CERNY, Jiii: D&jiny lingvistiky 4. Spole¢enskovédni pomezni discipliny. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1989.

CERMAK, Franti$ek: Jazyk a jazykovéda. Piehled a slovniky. Praha: Karolinum, 2011. ISBN
978-80-246-1946-0

DOLNIK, Juraj: Vieobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2013. ISBN 978-80-224-1201-8

DOLNIK, Juraj: Vieobecna lingvistika: Sémantika a pragmatika. Bratislava: Univerzita
Komenského, 1993. ISBN 80-223-0634-7

MISTRIK, Jozef et al.: Encyklopédia jazykovedy. Bratislava: Obzor, 1993. ISBN 80-215-0250-9
ONDREJOVIC, Slavomir: Sociolingvistika a arealova lingvistika. Bratislava: Veda, 1996. ISBN
80-224-0479-9

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1086

A B C D E FX

13,17 16,48 16,85 18,6 19,06 15,84

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-928/16 Zaklady slavistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa vyzaduje aktivna ucast’ na hodinach a jeden referat (40 bodov). Pocas
sktiskového obdobia bude pisomna skuska/test (60 bodov). Student moZe mat’ poas semestra
maximalne dve absencie a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Presny termin a poziadavky na priebezné hodnotenie budii ozndmené na zaciatku semestra. Terminy
skuasky/testu budu zverejnené prostrednictvom AIS2 najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti
semestra. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

100 % —93 %: A

92 % —84%:B

83 % —176%: C

75 % — 68 %: D

67 % — 60 %: E

59 % -0 %: FX

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu maju zakladné vedomosti o vzniku a povahe spolo¢ného jazyka
Slovanov, o jeho vztahu k inym indoeurdpskym jazykom a o zékladnych vyvinovych etapach
jednotlivych slovanskych jazykov. Poznaji kI'icové diela vyznamnych predstavitel'ov slavistiky.
Dokézu uviest’ nielen zakladnu charakteristiku kazdého slovanského jazyka, spolo¢né aj odlisné
znaky jednotlivych slovanskych jazykov, ale aj prakticky odlisit’ jednotlivé slovanské jazyky.
Ziskané vedomosti st schopni aplikovat’ v d’alSom stadiu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Slavistika ako vedecka disciplina.

2. Vyznamni predstavitelia zahrani¢nej slavistiky.
3. Vyznamni predstavitelia slovenskej slavistiky.
4. Pravlast’ Indoeur6épanov a pravlast’ Slovanov.
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5. Miesto slovanskych jazykov medzi indoeuropskymi jazykmi.

6. Teorie o baltoslovanskej jazykovej jednote.

7. Hlaskova ststava indoeuropciny v porovnani s praslovanéinou.

8. Praslovanska slovna zasoba. Lexikalne vypozicky v praslovanéine.

9. Starosloviensky jazyk: vznik, pismo, pamiatky, redakcie.

10. Slovna zésoba staroslovienskeho jazyka. Lexikalne velkomoravizmy.

11. Balkansky jazykovy zviz.

12. Klasifikécia a vS§eobecna charakteristika jednotlivych slovanskych jazykov.

Odporiacana literatira:

HORALEK, Karel. Uvod do studia slovanskych jazyka. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské
akademie véd, 1962.

HUTANOVA, Jana. Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava: Kultirny zviz Bulharov a
ich priatel'ov na Slovensku. 1998. ISBN 80-968162-2-5.

KRAJCOVIC, Rudolf. Slovenéina a slovanské jazyky 1: Praslovanska genéza slovendiny.
Bratislava: SPN, 1974.

KRAJCOVIC, Rudolf. Slovenéina a slovanské jazyky 2: Fonologicky vyvin. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2003. ISBN 80-223-1739-X.

ONDRUS, Simon. Uvod do slavistiky. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1956.
PETR, Jan. Zaklady slavistiky. Praha: SPN, 1984. ISBN 14-597-13/1.

SESAR, Dubravka. Putovima slavenskih knjizevnih jezika. Zagreb: Zavod za lingvistiku, 1996.
ISBN 953-175-050-5.

VECERKA, Radoslav. Zaklady slavistiky a rusistiky. Brno: Univerzita J.E.Purkyné , 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A B C D E FX

85,19 9,88 3,7 0,0 1,23 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Elena Krejcova, PhD., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 28.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Méaria Dobrikova, CSc.
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